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Funktionen
» LED-Farbfernsehgerat mit Fernbedienung.

* Vollintegriertes terrestrisches Digital-TV (DVB-T C
- MPEG2) (DVB-T C- MPEG4).HDMI-Anschliisse
fur Digital-Video und -Audio sind vorhanden. Dieser
Anschluss kann auRBerdem HighDefinition-Signale
empfangen.

» USB-Eingang.

» Programm-Aufnahme

* Zeit versetzen (timeshifting)

* 1000 Programme (analog + digital).
+ OSD-Menusystem.

* Integrierter Tuner DVB-T-C HD, MPEG 2 / MPEG
4 kompatibel.

* Scart-Anschluss fur externe Gerate (wie Video,
Videospiele, Stereoanlage etc.).

+ Stereo-Audiosystem (German+Nicam)

* Teletext, FasText, TOP text.

» Kopfhoreranschluss.

 Autoprogrammierung.

» Manuelle Sendersuche (vorwarts und riickwarts).
+ Ausschalttimer / Kindersicherung.

» Automatische Stummschaltung, wenn keine
Ubertragung stattfindet.

* NTSC-Wiedergabe.

» AVL (Automatische Tonbegrenzung).

» Automatische Abschaltung.

* PLL (Frequenzsuche).

» PC-Eingang.

* Plug&Play fir Windows 98, Windows 7,ME, 2000,
XP, Vista, Windows 7.

» Spielemodus

Deutsch

Einleitung

Wir danken lhnen fir den Kauf dieses Produkts.
Dieses Handbuch fiihrt Sie in die richtige Bedienung
lhres TV-Gerats ein. Lesen Sie die entsprechenden
Hinweise in diesem Handbuch, bevor Sie das Gerat
in Betrieb nehmen, auch wenn Sie mit dem Gebrauch
elektronischer Gerate bereits vertraut sind. Beachten
Sie besonders das Kapitel SICHERHEITSHINWEISE.
Bewahren Sie das Handbuch fir die weitere
Verwendung gut auf. Geben Sie das Handbuch
unbedingt auch weiter, wenn Sie das Gerat verkaufen
oder weitergeben.

BestimmungsgemaRer Betrieb

Dieses Gerat dient zum Empfang und zur Anzeige von
TV-Programmen, sowie zum Abspielen von CDs und
DVDs (siehe Kapitel “Mit diesem Gerat kompatible Disc-
Typen). Die verschiedenen Anschlussmdglichkeiten
ermoglichen eine Erweiterung der Empfangs- und
Anzeigequellen durch diverse externe Gerate. Dieses
Gerat ist nur fiir den Betrieb in trockenen Innenrdumen
geeignet. Das Gerat dient ausschlieBlich fir den
privaten Gebrauch und darf nicht fir industrielle
oder gewerbliche Zwecke verwendet werden. Wir
lehnen prinzipiell jegliche Haftung ab, wenn das
Gerat nicht bestimmungsgeman verwendet wird oder
unerlaubte Anderungen daran vorgenommen wurden.
Ein Betrieb des LED-TV-Geréats unter extremen
Umgebungsbedingungen kann zur Beschadigung
des Gerats fiihren.

Vorbereitung

Halten Sie um das Fernsehgerat mindestens 10 cm
Abstand zu Mébeln etc. ein, um eine ausreichende
Luftzirkulation zu gewahrleisten. Vermeiden Sie
gefahrliche Situationen und Defekte, indem Sie keine
Gegenstande auf dem Gerat abstellen. Verwenden Sie
dieses Gerat nur in gemaRigten Klimabedingungen.

-
10 cm
4

©

10 cm
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Symbole in dieser

Bedienungsanleitung

Folgende Symbole werden in der Bedienungsanleitung
als Markierung fir Einschrankungen und
VorsichtsmaRnahmen sowie Sicherheitshinweise
verwendet. Bitte beachten Sie solche Hinweise aus
Griinden der Sicherheit.

A WARNUNG

Wenn Sie eine so gekennzeichnete Warnung nicht
beachten, kdnnen ernsthafte Verletzungen oder Tod
die Folge sein. Bitte beachten Sie diese Warnungen
unbedingt, um den sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

A GEFAHR ELEKTRISCHER SCHLAGE!

Mit dem Blitzsymbol in dem Dreieck soll der Benutzer
vor gefahrlicher Hochspannung im Inneren des
Gerates gewarnt werden. Diese kann so hoch sein,
dass die Gefahr eines elektrischen Schlages fiir
Personen besteht!

A VORSICHT

So wird eine VorsichtsmalRnahme gekennzeichnet,
die Sie ergreifen oder beachten sollten, damit Sie
sich nicht verletzen oder Sachschaden entsteht. Bitte
beachten Sie diese Hinweise unbedingt, um den
sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

@ WICHTIG

So werden Warnungen zur Bedienung und
Einschrankungen angezeigt. Bitte lesen Sie diese
Hinweise unbedingt, damit Sie das System richtig
bedienen und Beschadigungen vermeiden.

/@ HINWEIS

So sind Hinweise zur Bedienung und zusatzliche
Erlduterungen gekennzeichnet. Das Beachten solcher
Hinweise ist empfehlenswert, damit die Funktionen
optimal genutzt werden kénnen.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie bitte zu lhrer eigenen Sicherheit die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Elektrische Geréte nicht in Kinderhand

A WARNUNG:

Lassen Sie Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/
oder mangels Wissen niemals unbeaufsichtigt ein
Elektrogerat verwenden!

Kinder kénnen mdgliche Gefahren nicht richtig
erkennen! Das Verschlucken von Batterien oder

Deutsch

Akkus kann lebensgefahrlich sein. Bewahren
Sie Batterien stets fur kleine Kinder unerreichbar
auf. Wird eine Batterie verschluckt, missen Sie
sofort arztliche Hilfe suchen. Bewahren Sie auch
Verpackungsfolien fiir Kinder unerreichbar auf. Es
besteht Erstickungsgefahr.

Netzkabel

Stellen Sie keine Gegenstande auf das Netzkabel (weder
das Gerat selbst, noch Mébel usw.) und klemmen Sie
das Kabel nicht ein. Das Netzkabel darf nur am Stecker
gehandhabt werden. Trennen Sie das Gerat niemals
durch Ziehen am Kabel vom Netz und berlihren Sie
das Netzkabel niemals mit nassen Handen, da dies zu
einem Kurzschluss oder zu einem Stromschlag fihren
kann. Machen Sie niemals Knoten in das Kabel, und
binden Sie es nie mit anderen Kabeln zusammen. Das
Netzkabel muss so verlegt werden, dass niemand auf
das Kabel treten kann. Beschadigungen am Netzkabel
kénnen zu Branden oder Stromschlagen fluhren.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist und ausgetauscht
werden muss, darf dies nur durch qualifizierte Personen
erfolgen.

Feuchtigkeit und Wasser

Verwenden Sie dieses Geréat nicht in =
feuchter oder dunstiger Umgebung

(vermeiden Sie das Badezimmer, die

Spiile in der Kiiche oder die Umgebung

der Waschmaschine). Achten Sie

darauf, dass dieses Gerat niemals

Regen oder Wasser ausgesetzt ist, und

stellen Sie keine mit Flussigkeit gefilllten Gefale,
wie zum Beispiel Blumenvasen, auf dem Geréat ab.
Meiden Sie Tropf- und Spritzwasser, da dies zu einem
Kurzschluss, Stromschlag oder Defekt des Gerates
fihren kann.

Sollte ein harter Gegenstand auf das Gerat fallen
oder Flussigkeit in das Gerat eindringen, mussen
Sie das Gerat vom Netz trennen und durch eine
qualifizierte Fachkraft Gberprifen lassen, bevor es
wieder betrieben werden kann.

Servicearbeiten

Uberlassen Sie alle Wartungs-arbeiten dem
qualifizierten Kundendienstpersonal.
Offnen Sie das Gehause nicht selbst,

da dies einen elektrischen Schlag

nach sich ziehen kann.

Kopfhorer-Lautstirke

Zu hoher Schalldruck oder zu
hohe Lautstarken von Kopfhoérern
kénnen zu Gehdérschaden fiihren.
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Batterien

A VORSICHT: Legen Sie Batterien stets polrichtig
ein. Versuchen Sie Batterien nicht wieder aufzuladen
und werfen Sie sie unter keinen Umstanden ins Feuer.
Explosionsgefahr!

Wandmontage

Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat in
Ubereinstimmung mit den Installationsanweisungen
sicher an der Wand befestigt werden (wenn diese
Option verfugbar ist).

Ersatzteile

Falls lhr Gerat ein Ersatzteil benétigt, stellen Sie
sicher, dass die Person, die die Reparatur vornimmt,
Teile verwendet, die vom Hersteller spezifiziert
wurden oder die gleiche Spezifikation haben wie das
Originalteil. Nicht zugelassene Ersatzteile kdnnten
Brand, elektrische Schlage oder andere Gefahren
verursachen.

Stromquelle

Das Gerat darf nur an einer Netzsteckdose mit
220-240 V Wechselspannung und einer Frequenz von
50 Hz betrieben werden. Stellen Sie sicher, dass Sie
die richtige Spannung verwenden, da sonst das Gerat
beschadigt werden kdnnte.
Reinigung

Ziehen Sie vor der Reinigung des Geréats
den Netzstecker aus der Steckdose.
Verwenden Sie keine flissigen oder
Sprihreiniger. Benutzen Sie ein weiches
und trockenes Tuch, da sonst das Gerat
beschadigt werden kdnnte.

Gewitter

Trennen Sie das Netzkabel von
der Steckdose und ziehen Sie das
Antennenkabel ab, falls es Sturm oder
Gewitter gibt oder das Gerat langere
Zeit nicht benutzt wird (z. B., wenn Sie in
den Urlaub fahren), da sonst das Gerat
beschadigt werden kdnnte.

Hitze und offenes Feuer

Das Gerat darf weder offenem Feuer noch [ ()
anderen Quellen intensiver Hitzestrahlung,

wie elektrischen Radiatoren, ausgesetzt

werden. Kerzen und andere offene

Flammen mussen zu jeder Zeit von diesem Produkt
ferngehalten weden, um das Ausbreiten von Feuer
zu verhindern. Batterien dirfen niemals zu grof3er
Hitze wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer od. dgl.
ausgesetzt werden.

Deutsch

Beliiftung

Die Schlitze und Offnungen des Empfangers dienen
der Beliftung und sollen einen reibungslosen Betrieb
gewiahrleisten. Um eine Uberhitzung zu vermeiden,
sollten diese Offnungen niemals blockiert oder
abgedeckt werden, da sonst das Gerat beschadigt
werden kénnte.

Standby / Netzschalter

A VORSICHT: Lassen Sie das TV-Gerat nicht im
Standby- oder aktiven Modus, wenn Sie weggehen.

)
o
[

W
U

N\,
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Mit dem Netzschalter kann das Gerat nicht vollstandig
vom Netz getrennt werden. AuRerdem verbraucht das
Gerat auch im Standby-Betrieb Strom. Um das Gerat
vollstédndig vom Netz zu trennen, muss der Netzstecker
aus der Steckdose gezogen werden. Aus diesem
Grund muss das Gerat so aufgestellt werden, dass
der ungehinderte Zugang zur Steckdose garantiert
ist, damit im Notfall der Netzstecker sofort gezogen
werden kann. Um Brandgefahr auszuschliel3en, sollte
das Netzkabel bei langerer Nichtverwendung des
Gerats, zum Beispiel im Urlaub, unbedingt von der
Steckdose getrennt werden.

Trennen des Geradts vom Netz

Der Netzstecker wird verwendet, um das TV-Gerat
vom Netz zu trennen und muss daher stets gut
zuganglich sein.

LED-Bildschirm

Das LED-Panel ist ein Hochtechnologieprodukt
mit mehreren Millionen Diinnschicht-Transistoren,
die selbst feine Bilddetails aufldsen. Gelegentlich
kdénnen einige inaktive Pixel als unveranderlich blaue,
griine oder rote Punkte erscheinen. Wir mdchten
ausdrucklich darauf hinweisen, dass dies die Leistung
oder Funktionsfahigkeit lhres Produkts aber in keiner
Weise beeintrachtigt.
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Entsorgung
* Hinweise zur Entsorgung:

Verpackung und Verpackungshilfen sind recyclebar
und sollten grundsatzlich wiederverwertet werden.
Verpackungsmaterial, wie z.B. Plastiktiten, darf
nicht in die Reichweite von Kindern gelangen.
Batterien, auch solche die frei von Schwermetallen
sind, dirfen nicht mit dem normalen Haushaltsmiill
entsorgt werden.

Bitte entsorgen Sie gebrauchte Batterien auf
umweltgerechte Weise. Erkundigen Sie sich nach
den gesetzlichen Vorschriften, die in lhrem Gebiet
glltig sind.

Dieses Symbol auf der Verpackung

zeigt an, dass das elektrische oder
elektronische Gerat am Ende seiner
Lebensdauer getrennt vom normalen
Haushaltsmull entsorgt werden muss.

Innerhalb der EU gibt es getrennte L
Sammel- und Recyclingsysteme. Fir

weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die
ortlichen Behorden oder an den Handler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben.

Anschluss an ein TV-Verteilersystem (Kabel-TV
etc.) vom Tuner aus:

Der Anschluss von Geraten, die Uber die
Netzverbindung oder andere Gerate an die
Schutzerdung des Gebadudes und an ein TV-
Verteilersystem Uber Koaxialkabel angeschlossen
sind, kénnen unter bestimmten Umstanden eine
maogliche Feuergefahr darstellen.

AuBer Betrieb nehmen und lagern

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und
verpacken Sie das TV-Geréat in einer geeigneten
Kartonage. Entnehmen Sie die Batterien aus der
Fernbedienung.und packen Sie die Fernbedienung
zum TV-Gerat.

1@ HINWEIS: Das TV-Gerat sollte in einem trockenen
und staubfreien Raum gelagert werden.

Deutsch
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Inhalt der Verpackungseinheit
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Batterien: 2 X AAA

Betriebsanleitung und
arantiebedingungen
(sofern anwendbar)

Fernbedienung

1 X Video- & Audio-Anschlusskabel

/@ HINWEIS: Bitte tberprifen Sie nach dem Kauf
den Verpackungsinhalt. Stellen Sie sicher, dass alle
Zubehorteile geliefert sind.
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Umweltinformationen

* Dieses TV-Gerat wurde so konstruiert, dass es die
Umwelt schitzt und weniger Energie verbraucht.

Sie helfen nicht nur, die Umwelt zu schitzen, sondern
kénnen auf Grund des geringeren Stromverbrauchs
durch die Energiesparfunktion dieses TV-Geréats auch
Geld sparen. Um den Energieverbrauch zu verringern,
gehen Sie wie folgt vor:

» Sie kénnen die Einstellung Energiesparmodus
im Meni Funktion nutzen. Wenn Sie den
Energiesparmodus auf Ein setzen, schaltet das
TV-Gerat in den Energiesparmodus und der
Luminanzpegel des TV-Gerats wird auf den
Optimalwert eingestellt. Beachten Sie, dass einige
Bildeinstellungen nicht geandert werden koénnen,
wenn das TV-Gerat im Energiesparmodus ist.

Energiesparmodus < Aus >

* Wird das TV-Geréat nicht verwendet, schalten Sie
es bitte ab oder trennen Sie es vom Netzstecker.
Dadurch wird der Energieverbrauch reduziert.

» Trennen Sie das Gerat vom Netz, wenn Sie flr
langere Zeit Ihr Heim verlassen.

» Beachten Sie, dass Uber das Jahr betrachtet
der Energiesparmodus ein grdBeres
Einsparungspotential bietet, als wenn Sie
das TV-Gerat statt in den Standby-Modus zu
schalten vom Netz trennen. Daher empfehlen
wir, den Energiesparmodus zu aktivieren, um den
Jahresstromverbrauch zu reduzieren. Um noch
mehr Energie zu sparen, empfehlen wir aufRerdem,
das TV-Gerat vom Netzstecker zu trennen, wenn
Sie es langer nicht verwenden.

* Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu schiitzen, indem
Sie die folgenden Dinge beachten.

Reparaturinformationen

A VORSICHT: Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten
dem qualifizierten Kundendienstpersonal. Das TV-
Gerat darf nur von qualifizierten Personen repariert
werden. Fir weitere Informationen wenden Sie sich
bitte an den Handler vor Ort, bei dem Sie das TV-Gerat
gekauft haben.
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Tasten der Fernbedienung

Keine Funktion

Play (im Medienbrowser-Modus)
Programm-Aufnahme.

Schneller Ricklauf (im Medienbrowser-Modus)
Keine Funktion

Mono-Stereo / Dual I-1l / Aktuelle Sprache (im
DTV-Modus) (*) / Wiedergabevorschau (im
Medienbrowser-Modus)

BildgréRe / Videozoom (im Medienbrowser-
Videomodus)

Taste Grun / Listenmodus (im EPG)/ Alle
selektieren/deselektieren (in Favoritenliste)

Taste Rot

10. Zifferntasten

11. Teletext / Mix

12. Info / Anzeige (im TXT-Modus)

13. Programm vorwarts - Seite nach oben /

Programm vorwarts - Programm zuriick

14. Stummschaltung
15. Auswahl Favoritenmodus
16. Exit (im DTV-Modus) / Return / Indexseite (im

TXT-Modus)

17. Keine Funktion

18. Keine Funktion

19. Aufnahmebibliothek

20. Auswahl Bildmodus / Andert den Bildmodus (im

Medienbrowser-Videomodus)

21. Elektronischer Programmflhrer

22. Ausschalttimer

23. Meni Ein/Aus

24. OK / Auswahl / Halten (im TXT-Modus) /

Kanalliste

25, Lautstarke +/ -

26. Navigationstasten

27. AV/ Quelle

28. Vorhergehendes Programm / Jetzt (im EPG-

Modus)

29. Taste Blau

30. Taste Gelb / Zeitlinien-Ansicht (im EPG)

31. Keine Funktion

32. Untertitel ein-aus / TXT unterteil (Der Analoge

TV modus) / Untertitel (im DTV-Medienbrowser-
Modus)

33. Keine Funktion
34. Schneller Vorlauf (im Medienbrowser-Modus)
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35. Stop (im Medienbrowser-Modus)
36. Pause / Timeshift-Aufnahme

37. Standby

38. Operation LED licht
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LED-TV und Bedientasten

VORDER- und RUCKANSICHT Ansicht Steuertasten Steuertasten

1. Standby-Taste

TV/AV-Taste
3. Tasten Programm aufwarts/
abwarts
i -
- 4. Tasten Lautstarke +/-
___Standby LED _ EE 1@
i i A I é . o i
1 HINWEIS:Driicken Sie
E ‘Q_Mau_é ******* || gleichzeitig die Tasten “— l’
— . © oo f 'rviv i\ | ¥ um das Hauptmenii
D 777777777 — | aufzurufen.
% & &6
@ oo [c3 n

Netzanschluss

Ansicht der Anschliisse — Anschliisse an der Riickseite

T7
b

VGA NT.

| spor )
Coax.OUT ° g >)\~\<@
]
COTTTIIILL
] RIREEIEET

SCART

HDMI 2
HDMI 1

é

y

o

HDMI 2: HDMI-Eingang

HDMI 1: HDMI-Eingang

Die HDMI-Eingange dienen zum Anschluss eines Gerats mit einer HDMI-Buchse. |hr LED TV-Gerat
kann High-Definition-Bilder von Geraten wie High-Definition-Satellitenreceivern oder -DVD-Playern
anzeigen. Diese Gerate mussen uber die HDMI-Buchse oder die Component-Buchsen angeschlossen
werden. Diese Anschlisse kénnen 720p- oder 1080p-Signale empfangen. Fir einen Anschluss von
HDMI zu HDMI ist keine Audioverbindung erforderlich.

RF-Eingang firr den Anschluss an ein Auf3enantennensystem.

Beachten Sie: Wenn Sie einen Decoder oder einen Medienrecorder verwenden, sollten Sie das
Antennenkabel Giber diesen mit einem geeigneten Antennenkabel an das TV-Gerat anschlieRen, wie in der
Abbildung gezeigt.

SCART-Anschluss Ur Eingabe und Ausgabe von Zusatzgeraten. Benutzen Sie ein SCART-Kabel um die
SCART-Buchse des TV-Gerats mit der SCART-Buchse des Zusatzgerats (z.B. Decoder, VCR, DVD-
Player) zu verbinden.

HINWEIS:Wenn ein externes Gerét (iber den SCART-Anschluss angeschlossen wird, schaltet das
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Gerét automatisch in den AV-Modus.

HINWEIS: Das S-VHS-Signal wird liber den Scart-Anschluss unterstiitzt.

5. Der PC-Eingang dient zum Anschluss eines PCs an das TV-Gerét.
Verbinden Sie mit einem VGA-Kabel den PC-EINGANG am TV-Gerat mit dem PC-Ausgang des PCs.
WARNUNG: Sie kébnnen PC und YPbPr nicht gleichzeitig verwenden.

6. Uber den koaxialen Ausgang SPDIF wird das digitale Audiosignal der gerade aktiven Quelle
ausgegeben.
Verwenden Sie ein koaxiales SPDIF-Kabel, um Audiosignale an ein Gerat mit einem SPDIF-Eingang
zu Ubertragen

Ansicht der Anschliisse — Anschliisse an der Seite

1. Der Cl-Steckplatz dient zum Einsetzen einer Cl-Karte. Mit einer Cl-Karte kdnnen
Sie alle Kanéle sehen, die Sie abonniert haben. Weitere Informationen finden Sie
im Abschnitt “Conditional Access”.

2. Seitlicher USB-Eingang.
Beachten Sie, dass die Programmaufnahmefunktion nur (iber diese
USB-Eingénge verfiigbar ist. An diesem Eingang kénnen Sie externe
Festplattenlaufwerke anschliel3en.

3. Die seitlichen Audio- und Videoeingdnge werden zum Anschlief3en der
Audio- und Videosignale von Zusatzgeraten verwendet. Um die Videoverbindung
herzustellen, mussen Sie das mitgelieferte AV-Anschlusskabel verwenden.
Stecken Sie zuerst den Einzelstecker des Kabels an den seitlichen AV-Anschluss
des Fernsehgerats an. Stecken Sie dann den Anschluss des Videokabels (nicht
mitgeliefert) in den GELBEN Eingang (auf der Seite mit mehreren Steckern) des
mitgelieferten AV-Anschlusskabels. Achten Sie darauf, dass Sie die Anschllisse
gleicher Farbe miteinander verbinden.

COMMON INTERFACE

Um die Audioverbindung zu ermdglichen, miissen Sie die ROTEN und WEISSEN
Eingange des seitlichen AV-Anschlusskabels verwenden. Stecken Sie dann die
Anschlusse des Audiokabels von lhrem Gerét in die ROTEN und WEISSEN
Eingange des mitgelieferten AV-Anschlusskabels. Achten Sie darauf, dass Sie
die Anschlisse gleicher Farbe miteinander verbinden.

‘@ HINWEIS:Sie sollten die Audioeingénge des seitlichen AV-Anschlusskabels
(ROT & WEISS) verwenden, um eine Audioverbindung fiir ein Gerét zu
ermdglichen, dass Sie (iber den PC- oder COMPONENT-VIDEO-Eingang an Ilhr
TV-Gerét anschliel3en.

4. Uber die Kopfhérer-Buchse wird ein Kopfhérer an das TV-Gerat angeschlossen
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Netzanschluss

@ WICHTIG:Das Gerét ist nur fiir den Betrieb mit

220-240V Wechselspannung bei einer Frequenz von

50 Hz ausgelegt.

» Geben Sie Ihrem Gerat nach dem Auspacken genug
Zeit, sich der Raumtemperatur anzupassen. Danach
kénnen Sie es an eine Steckdose anschlief3en.

Antennenanschluss

» SchlieRen Sie den Antennen- oder Kabel-TV-
Stecker an die Buchse ANTENNENEINGANG an
der Rickseite des TV-Gerats an.

Antenne / Kabel

A _'_E‘

Verwendung der Multimedia-
Anschliisse

USB-Anschluss

+ Uber die USB-Eingange am TV-Gerat kénnen Sie
eine USB-Festplatte oder einen USB-Speicherstick
anschlieBen. Mit dieser Funktion kénnen Sie

auf einem USB-Laufwerk gespeicherte Dateien
wiedergeben oder Programme darauf aufnehmen.

Es werden 2,5”- und 3,5"-Laufwerke (Festplatten mit
eigener Stromversorgung) unterstutzt.

B
EEREEEHN
SCART

Um ein Programm aufzunehmen, sollten Sie zuerst
eine USB-Festplatte an das TV-Gerat anschlieRen,
wenn dieses ausgeschaltet ist. Schalten Sie dann
das TV-Gerat ein, um die Aufnahmefunktion zu
aktivieren. Andernfalls ist die Aufnahmefunktion
nicht verfugbar.

@ WICHTIG

» Machen Sie gegebenenfalls Kopien von lhren
Dateien, bevor Sie ein Gerat an das TV-Gerat
anschlieBen, um mogliche Datenverluste zu
vermeiden. Beachten Sie, dass der Hersteller
keinerlei Haftung fir beschadigte Dateien oder
Datenverluste Gbernimmt.

* Unter Umstanden sind bestimmte Arten von
USB-Geraten (z. B. MP3-Player) oder USB-
Festplattenlaufwerke/-Speichersticks mit diesem
TV-Gerét nicht kompatibel.

Deutsch

@ WICHTIG: Das TV-Gerét unterstiitzt nur mit
FAT32 formatierte Laufwerke. Das NTFS-Format wird
nicht unterstiitzt. Wenn Sie ein mit NTFS formatiertes
USB-Laufwerk anschlie8en, fragt das TV-Gerét,
ob Sie den Inhalt formatieren méchten. Siehe den
Abschnitt “Laufwerk formatieren” auf den folgenden
Seiten fiir weitere Informationen zur Formatierung
von Laufwerken.

Beachten Sie, dass beim Formatieren alle auf dem
USB-Laufwerk gespeicherten Daten verloren gehen
und das Laufwerk neu mit FAT32 formatiert wird.
Anschluss einer USB-Festplatte

+ Stecken Sie das USB-Gerat in den USB-Eingang
am TV-Gerat ein.

1@ HINWEIS: Die USB-Festplatte sollte nur dann
angeschlossen oder entfernt werden, wenn das TV-
Gerét ausgeschaltet ist.

‘@ HINWEIS: Das verwendete Kabel fiir den
Anschluss einer USB-Festplatte an das TV-Gerét
muss das USB-Logo tragen und sollte so kurz wie
mabglich sein.

1@ HINWEIS: Beim Formatieren von USB-Festplatten
mit 1 TB (Terabyte) Speicher oder mehr kénnen unter
Umsténden Probleme auftreten. Formatieren Sie die
Festplatte in diesem Fall iiber einen PC. Das gewéhite
Format muss FAT32 sein.

SEITENANSICHT USB-SPEICHER

usB gE——__ Y

5Vdc
Max:500mA

A VORSICHT:

 Schnelles An- und Abstecken von USB-Geraten ist
gefahrlich. Sie sollten insbesondere nicht mehrmals
schnell hintereinander das Laufwerk ein- und wieder
abstecken. Dadurch kénnten physische Schaden
am USB-Player und besonders am USB-Gerat
selbst entstehen.

* Ziehen Sie das USB-Modul nicht ab, wahrend eine
Datei wiedergegeben oder aufgenommen wird.

‘@ HINWEIS: Unter Umsténden werden bestimmte
Arten von Festplattenlaufwerken nicht untersttitzt.

Programm-Aufnahme

Um ein Programm aufzunehmen, sollten Sie zuerst
eine USB-Festplatte an das TV-Gerat anschlief3en,
wenn dieses ausgeschaltet ist. Schalten Sie dann
das TV-Gerat ein, um die Aufnahmefunktion zu
aktivieren.
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@ WICHTIG: Wenn Sie ein neues USB-
Festplattenlaufwerk verwenden, sollten Sie dieses
zuerst mit der Option “Disk formatieren” des TV-
Geréts formatieren.

» Um die Aufnahmefunktion verwenden zu koénnen,
mussen Sie eine USB-Festplatte oder ein externes
Festplattenlaufwerk mit dem USB 2.0-Standard und
einer Kapazitatvon mindestens 1 GB an das TV-Gerat
anschlielen. Unterstltzt das angeschlossene Gerat
nicht den 2.0-Standard, wird eine Fehlermeldung
angezeigt.

» Aufgenommene Programme werden auf dem
angeschlossenen USB-Gerat im Format .TS
(MPEG-2 Transport Stream) gespeichert. Falls
gewiinscht kénnen Sie diese gespeicherten
Aufnahmen mit einem PC kopieren oder sichern.

1@ HINWEIS: Es kénnte unter Umstédnden sein,
dass die aufgezeichneten Sendungen im Format.TS
von lhrer Medienplayer-Software nicht unterstiitzt
werden. Installieren Sie in diesem Fall eine geeignete
Medienplayer-Software auf lhrem Computer.

» Eine Stunde Aufnahme bendtigt ungeféahr 2 GB
Speicherplatz.

* Weitere Informationen zur Aufnahme von Programmen
finden Sie in den Abschnitten “Sofortaufnahme”,
“Timeshift-Aufnahme”, “Elektronischer
Programmfuhrer”, “Aufnahmebibliothek” und
“Aufnahmetimer”.

Aufgenommene Programme werden in Teile von
jeweils 1 GB (etwa 1 Stunde) gegliedert. Die letzten
drei Stellen der Bezeichnungen fiir die Aufnahmen
zeigen dies an: 4801-000.ts , 4801-001.ts etc..

Die aufgenommenen Programme werden im
folgenden Verzeichnis der angeschlossenen
USB-Festplatte gespeichert: \DVR\RECS. Alle
Aufnahmen werden numeriert (z. B. 4801-000.ts).
Fir jede Aufnahme wird auBerdem eine Textdatei
(.txt) erzeugt. Diese enthalt Informationen zu
Sender, Programm und Aufnahmezeit.

Wenn die Schreibgeschwindigkeit der
angeschlossenen USB-Festplatte nicht ausreicht,
funktioniert die Aufnahme u.U. nicht und die
Timeshift-Funktion ist nicht verflgbar.

Die Aufnahme von HD-Programmen kann je nach
Auflésung der Ubertragung mehr Speicherplatz
auf der USB-Platte verbrauchen. Aus diesem
Grund empfehlen wir, fur die Aufnahme von HD-
Programmen eine USB-Festplatte zu verwenden.

Trennen Sie die USB/HDD wahrend der Aufnahme
nicht vom Anschluss. Die USB/HDD kénnte dadurch
beschadigt werden.

Deutsch

« HDDs mit mehreren Partitionen werden nur bis zu
zwei Partitionen unterstitzt.

« Einige Ubertragungspakete werden auf Grund von
Signalproblemen u. U. nicht gespeichert, bei der
Wiedergabe kann das Video an diesen Stellen
einfrieren.

* Wenn der Teletext EIN ist, kdnnen die Tasten
Aufnahme, Wiedergabe, Pause, Anzeige (fir den
Wiedergabelistendialog) nicht verwendet werden.
Wenn eine Timeraufnahme beginnt, wahrend
der Teletext EIN ist, wird dieser automatisch
ausgeschaltet. AulRerdem ist die Verwendung des
Teletexts deaktiviert, wenn eine Aufnahme oder
Wiedergabe lauft.

AnschlieBen des LED-TVs an
einen PC

Zur Anzeige des Computerbilds auf lhrem LED-TV
koénnen Sie dieses an einen Computer anschliel3en.
Schalten Sie Computer und Display aus, bevor Sie
die Anschlisse vornehmen. Verwenden Sie ein 15-
poliges D-Sub-Monitorkabel (VGA), um einen PC an
den LED-TV anzuschlieBen. Wenn der Anschluss
hergestellt ist, schalten Sie auf die Quelle PC. Siehe
dazu den Abschnitt “Eingangsauswahl’. Stellen Sie
die von Ihnen bevorzugte Aufldsung ein. Informationen
zur Auflésung finden Sie im Anhang.

Um eine Audioverbindung zum PC herzustellen,
missen Sie das mitgelieferte AV-Anschlusskabel
verwenden. Stecken Sie zuerst den Einzelstecker des
Kabels an den seitlichen AV-Anschluss des TV-Gerates
an. Stecken Sie dann die Anschliisse des Audiokabels
von lhrem PC in den ROTEN und WEISSEN Eingang
des mitgelieferten AV-Anschlusskabels (siehe Grafik
unten). Achten Sie darauf, dass Sie die Anschliisse
gleicher Farben miteinander verbinden.

PC-VGA-Kabel
(nicht mitgeliefert)

PC-Eingang
(Hinten)

Eingang
Audio-Video-
Anschlusskabel

N B

PC-Audio-Kabel
(nicht mitgeliefert)

SIDE AV

AV Eingang seitlich
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Verwendung der seitlichen

Anschliisse

Mit den seitlichen Anschliissen kénnen Sie eine Reihe
von Zusatzgeraten an Ihren LED-TV anschlief3en.

* Verwenden Sie den seitlichen AV-Anschluss, wenn
Sie einen Camcorder oder eine Kamera anschliel3en
wollen. Dazu missen Sie das mitgelieferte Audio-
Video-Anschlusskabel verwenden. Schlielen
Sie zuerst den Einzelstecker des Kabels an die
AV IN-Buchse des Fernsehgerats an. Stecken
Sie dann die Anschlisse des AV-Kabels (nicht
mitgeliefert) in den Mehrsteckerteil des Audio-
Video-Anschlusskabels. Achten Sie darauf, dass
Sie die Anschlisse gleicher Farbe miteinander
verbinden. Siehe dazu die Abbildung unten.
Schalten Sie anschlieend auf die Quelle SIDE
AV. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
Eingangsauswahl.

AV-Anschlusskabel
(mitgeliefert)

AV-Kabel
(nicht mitgeliefert)

QC e ﬁﬁ@
5

Um den Ton des TV-Gerats ber Kopfhorer zu
héren, missen Sie, wie in der Abbildung oben
angezeigt, einen Kopfhdrer an den Anschluss
Kopfhorer des TV-Gerats anschliellen.

HINWEIS: Bei angeschlossenem Kopfhorer
werden die internen Lautsprecher abgeschaltet.

Anschluss eines Zusatzgerites liber
HDMI

Bitte sehen Sie im Handbuch lhres Zusatzgerites
fiir weiterfiihrende Informationen nach. Schalten
Sie das TV-Gerét und das Zusatzgerét aus, bevor
Sie die Anschliisse vornehmen.

@ HINWEIS: Beachten Sie, dass nicht alle in der
Abbildung gezeigten Kabel im Lieferumfang enthalten
sind.

* Hat Ihr Zusatzgerat eine HDMI-Buchse, kdnnen Sie es
Uber HDMI anschlieBen, um eine bessere Video- und
Audioqualitat zu genieRen.

,@_I

HDMI-Kabel
(nicht mitgeliefert)

Zusatzgerat

Deutsch

+ Schalten Sie auf HDMI1 Quelle, je nachdem, an welcher
HDMI-Buchse das Zusatzgerat angeschlossen wurde.
Weitere Informationen dazu finden Sie im Abschnitt
Eingangsauswahl.

Weitere Anschlussmoglichkeiten

Besitzt Ihr Zusatzgerat einen COMPONENT-VIDEO
AUSGANG (YPDbPr), so ist es mdglich mit einem
VGA zu YPbPr Kabel (nicht im Lieferumfang)
Ilhr Zusatzgerat mit dem VGA-Anschluss des TV-
Gerates zu verbinden. Verbinden Sie mit dem
VGA zu YPbPr Kabel den VGA Eingang des
Fernsehers mit dem Component Video Ausgang
Ihres Zusatzgerates. Achten Sie darauf, dass Sie die
Anschlusse gleicher Farbe miteinander verbinden.

Besitzt Ihr Zusatzgerat einen S-Video-Ausgang, so
ist es moglich mit einem SCART-S-Video- Adapter
(nicht im Lieferumfang) |hr Zusatzgerat mit dem
Scart-Anschluss des TV-Gerates zu verbinden.

Stecken Sie zuerst den SCART-S-Video-Adapter in
den SCART-Anschluss lhres TV-Geréates. Verbinden
Sie dann mit einem S-Video-Kabel den SCART-
Anschluss (Uber den Scart-S-Video-Adapter) mit
dem S-Video Ausgang lhres Zusatzgerates.

+ Sie kdnnen den Anschluss auch Gber den SCART-
Eingang vornehmen.

SCART

Scart-Kabel
(nicht mitgeliefert)

S
§

==

4

Zusatzgerat

. ‘@ HINWEIS: Diese drei Anschlussmethoden
haben dieselbe Funktion, aber auf verschiedenen
Qualitdtsstufen. Sie miissen nicht alle drei
Anschlussarten verwenden.
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* Fur das Audiosignal missen Sie das mitgelieferte
Audio- & Video-Anschlusskabel verwenden.
Stecken Sie zuerst den Einzelstecker des Kabels
an den seitlichen AV-Anschluss des TV-Gerét an.
Stecken Sie dann die Audio-Kabelanschliisse (ROT &
WEISS) vom Zusatzgerat in den Mehrsteckerteil des
mitgelieferten Audio- & Video-Anschlusskabels.
Achten Sie darauf, dass Sie die Anschliisse gleicher
Farbe miteinander verbinden.

» Weiter ist es moglich Gber den koaxialen Ausgang
S/PDIF des TV-Gerates das digitale Audiosignal
der gerade aktiven Quelle auszugeben. Verwenden
Sie fir die Verbindung zu einem Zusatzgerat (z.B.
Stereo-Anlage) ein koaxiales SPDIF-Kabel (nicht
im Lieferumfang) um Audiosignale an den S/PDIF
Eingang |hres Zusatzgerates zu ubertragen.

Fernbedienung
Einsetzen der Batterien

+ Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung auf der
Ruckseite der Fernbedienung, indem Sie den
angezeigten Teil leicht nach hinten ziehen.

» Benutzen Sie zwei Batterien vom Typ AAA/R3
oder einem gleichwertigen Typ. Legen Sie die
Batterien gemal den Anweisungen mit korrekt
ausgerichteten Polen (+ und -) ein und schlieen
Sie die Batteriefachabdeckung.

‘@ HINWEIS: Nehmen Sie die Batterien aus der
Fernbedienung heraus, wenn das Gerét ldngere
Zeit nicht benutzt wird. Die Fernbedienung kdnnte
andernfalls durch auslaufende Batterien beschédigt
werden. Die Reichweite betrégt ca. 7 m/ 23 ft.

Deutsch

Ein-/Ausschalten

Sie konnen lhr TV-Gerat sowohl mit den Tasten
auf der Fernbedienung als auch mit den Tasten
am Gerat bedienen.

Bedienung mit den Tasten am TV-Gerat
Einstellung der Lautstérke

« Driicken Sie die Taste “— fl’, um die Lautstarke zu
verringern bzw. die Taste d * um die Lautstarke
zu erhohen. In der Mitte des unteren Bildschirmrands
wird daraufhin ein Lautstarkebalken (Schieberegler)
eingeblendet.

Programmauswahl

* Driicken Sie die Taste “P/CH +”, um das nachste
Programm aufzurufen bzw. die Taste “P/CH -, um
das vorherige Programm auszuwahlen.

Ansicht des Hauptmeniis

» Driicken Sie gleichzeitig die Tasten V+/V-, um
das Hauptmenu aufzurufen. Wahlen Sie im
Hauptmeni Uber die Tasten “P/CH -” oder “P/
CH +” ein Untermeni aus und 6ffnen Sie dieses
Untermenii iiber die Tasten ‘— .’ oder * fll 4.
Informationen Uber die Benutzung der Menus finden
Sie im Abschnitt Menlsystem.

AV-Modus

* Driicken Sie die Taste “TV/AV” im Bedienfeld
am TV-Gerat, um das Gerat in die AV-Modi
umzuschalten.

Bedienung mit den Tasten der
Fernbedienung

« Uber die Fernbedienung lhres TV-Gerats kénnen
Sie samtliche Funktionen des von Ihnen gewahlten
Modells steuern. Die Funktionen werden in
Ubereinstimmung mit dem Meniisystem lhres TV-
Gerats beschrieben.

» Beschreibungen der Funktionen des Menusystems
finden Sie in den folgenden Abschnitten.

Einstellung der Lautstarke

» Driicken Sie die Taste “V+”, um die Lautstarke
zu erhdhen. Dricken Sie die Taste “V-", um die
Lautstarke zu verringern. Auf dem Bildschirm
wird eine Lautstarkeskala (Schieberegler)
eingeblendet.

Programmauswabhl (Vorheriges oder
nichstes Programm)

» Dricken Sie die Taste “P -*, um das vorherige
Programm auszuwahlen.

» Driucken Sie die Taste “P +7,
Programm auszuwahlen.

um das nachste
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Programmwabhl (Direktzugriff)

* Driicken Sie die Zifferntasten auf der Fernbedienung,
um Programme zwischen 0 und 9 auszuwahlen.
Das TV-Gerat schaltet dann auf das ausgewahlte
Programm. Um Programme dazwischen
auszuwahlen, dricken Sie der Reihe nach die
Zifferntasten. Wenn die vorgegebene Zeit fir die
Eingabe Uberschritten wird, wird das der ersten Ziffer
entsprechende Programm angezeigt. Driicken Sie
die Programmnummer direkt, um erneut Programme
mit einer einstelligen Ziffern auszuwahlen.

Erste Installation

@ WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass die Antenne
angeschlossen ist, bevor Sie das TV-Gerét zum
ersten Mal am Netzschalter einschalten.

» Wird das TV-Gerat zum ersten Mal eingeschaltet,
fihrt Sie der Installationsassistent durch den Vorgang.
Zuerst wird die Sprachauswahl angezeigt:

First time installation

Selerionate la vostra lingua! Italiano
Bienvenido, seleccione un idioma Espariol
Hog geldinz, litfen il segimini yapimz! Tarkge
Slovenski
Svenska
cérfok vilassza ki a nyelvety Magyar
Portugués
Tervetuloa, valitse kielesi! Suomi
Velkommen, velg ditt sprak! Norsk
molim izabeite svaj jezik! Hrvatski

, favor selecionar seu idioma

B8 sproce enselen

* Driicken Sie die Tasten “V¥” oder “A”, um lhre
Sprache auszuwéahlen. Bestatigen Sie zur
Fortsetzung mit OK.

*Nach Auswahl der Sprache wird der
“BegruBungsbildschirm” eingeblendet, wo
Sie die Optionen Land, Teletext Sprache und
Verschliisselte Kandle suchen einstellen
mussen.

Erste Installation
‘Willkommen!

Land
Teletext Sprache
Verschlisselte Kanale suchen

[EI&]einstelng auswitien

[IB]umLend austumablen  [BR]Suche starten

+ Wahlen Sie durch Driicken der Tasten “€’ oder ‘P
” die gewlinschte Landeroption und driicken Sie
die Taste “¥”, um die Option Teletext Sprache
einzustellen.

Deutsch

/@ HINWEIS : Mit der Option “Teletext Sprache” kénnen
Sie folgenden die Sprachregionen: West, Ost, Kyrillisch,
Turkisch/Griechisch oder Arabisch auswahlen.

* Dricken Sie nach Einstellen der Option Teletext
Sprache die Taste “¥”. Die Option Verschliisselte
Kandle suchen wird markiert. Sie kdnnen die Option
Verschliisselte Kandle suchen auf Ja stellen,
wenn Sie diese Kanale suchen wollen.

* Driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung,
um fortzufahren. Die folgende Meldung wird auf dem
Bildschirm eingeblendet:

Autom. Sendersuche starten?

[l ] [ten

Um “Ja” oder “Nein” auszuwahlen, markieren Sie die
Option (iber die Tasten “€” oder ‘P und driicken Sie
die Taste OK.

Danach erscheint auf dem Bildschirm die folgende
Meldung:

Bitte wahlen Sie den Digitalen Suchtyp

Wenn Sie die Option KABEL wahlen, wird der folgende
Bildschirm angezeigt:

‘ Netzsuche

Startfrequenz
Endfrequenz
Suchschritte

B8] suchfrequenz eingeben

[Bx] suche starten [MERD] vertassen

In diesem Bildschirm kénnen Sie die Frequenzbereiche
wahlen. Zum Markieren der Zeilen verwenden
Sie die Tasten “¥” oder “A”. Sie kdnnen manuell
Uber die Zifferntasten auf der Fernbedienung
einen Frequenzbereich eingeben. Stellen Sie
die gewlinschte Start- und Endfrequenz mit den
Zifferntasten auf der Fernbedienung ein. Danach
koénnen Sie die Suchschritte auf 8000 kHz oder 1000
kHz einstellen. Wenn Sie 1000 kHz wahlen, fiihrt das
TV-Gerat den Suchvorgang detaillierter durch. Die
Dauer der Suche verlangert sich dementsprechend.
Wenn Sie fertig sind, dricken Sie OK, um die
automatische Suche zu starten.
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Wenn Sie die Option ANTENNE aus dem Bildschirm
Suchtyp auswahlen, sucht das TV-Gerat nach
digitalen terrestrischen TV-Sendern.

Automatischer Sendersuchlauf

Bitte warten. Dies kann einige Minuten dauem. Suche digitale Kanile: UHF 29

SIDSA NETWORKS: Sky News.

5IDSA NETWORKS: CNBC Europe (verschliisselt)
SIDSA_NETWORKS: TVSMONOE EUROPE (verschliisselt)
SIDSA NETWORKS: DW-TV (verschlisselt)
SIDSA_NETWORKS: BBC World (verschiiissetty

Gefundene Kandle:
[MERG]suchlauf abbrechen

1@ HINWEIS: Sie konnen die Taste MENU driicken,
um den Vorgang abzubrechen.

* Wenn alle Kanéle gespeichert sind, wird die
Kanalliste auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn LCN
in lhrem Land verfligbar ist, erscheint eine Abfrage,
ob Sie die Kanale nach LCN sortieren wollen.

* In einigen Landern wird die Reihenfolge der Kanale
automatisch von dem Sender bestimmt. Dieses wird
als LCN (Logical Channel Number) bezeichnet,
was Logische Kanalnummer bedeutet. Wenn das
gewahlte Land LCN nicht unterstiutzt, werden
die Kanale fortlaufend ab der Nummer 1 sortiert.
Sie kénnen kein Programm nach dem zuletzt
gespeicherten Programm speichern. Wenn Sie das
versuchen, werden beide Programme ihren Platz
umtauschen. Wenn LCN unterstitzt wird, kénnen
Sie die Kanale beliebig verschieben.

1.ARD it}

2.20F
3.RIL

Funktion [GK)nsehen
Filler fesas] Zorek

* Driicken Sie die Taste OK, um die Kanalliste zu
schlieRen und fernzusehen.

Bewegen

|
| Kanalliste bearbeiten ‘
|

Deutsch

Eingangsauswabhl

Wenn Sie externe Gerate an |hr TV angeschlossen
haben, kénnen Sie dieses auf unterschiedliche
Eingabequellen schalten. Dricken Sie mehrmals
die Taste “SOURCE” auf der Fernbedienung, um die
Quelle direkt zu andern.

‘ Sources list

SCART
SIDEAV
SCART-S
HOMI1

HDMI2
YPbPr
VGA/PC

/@ HINWEIS:YPbPr kann nur verwendet werden,
wenn Sie ein Gerédt mit YPbPr-Ausgabe (ber ein
YPbPr-PC-Kabel mit dem PC-Eingang verbinden
(nicht mitgeliefert).

Elektronischer Programmfiihrer (EPG)

Einige, aber nicht alle Kanéle, senden Informationen
Uber die laufende sowie nachfolgende Sendungen.
Dricken Sie die Taste EPG, um das Menu EPG
aufzurufen. Auf dem Bildschirm erscheint der Programm-
Guide. Sie kdnnen damit Programminformationen iber
den jeweiligen Kanal in der 7-TAGE-EPG erhalten. Alle
Kanale und deren Programme werden aufgelistet. Am
unteren Bildrand zeigt die Infoleiste alle verfugbaren
Befehle an.

* Driicken Sie die Taste “¥"/A”, um in den Kanalen zu
navigieren.

« Driicken Sie die Taste “€/®”, um in der Programmliste
zu navigieren.

» Das EPG-Menli zeigt die verfiigbaren Informationen
zu allen Kanalen an.

» Beachten Sie, dass die Informationen zu Sendungen
automatisch aktualisiert werden. Sind keine
Sendungsinformationen auf den Kanalen vorhanden,
werden keine Informationen angezeigt.

Kanale Aktuelle Sendung Nachste Sendung

Keine Informationen Keineinformationen

[Keine Informationen [Keine Informationen

[FTALAIR Mevigieren [oR] optionen [INFG ] Sendungs-Details
(lListe der geplanten Sendungen Il zeitschema litter
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OK (OPTIONEN): Befinden Sie sich in der Spalte
“Aktuelle Sendung”, so wird die Sendungs-Option
“Kanal wahlen” angezeigt. Mit der Taste “OK” springen
Sie zur gewahlten Sendung.

Befinden Sie sich in der Spalte “Nachste Sendung”,
so werden die Sendungs-Optionen “Kanal wahlen”,
mit der Sie zum gewahlten Kanal springen kdnnen
und “Timer fir Sendung einstellen” angezeigt. Mit
der Option “Timer fUr Sendung einstellen” wird fur
die gewahlte Sendung ein Timer* gesetzt (* Timer
helfen Ihnen, einen Kanal zu einer angegebenen
Zeit anzuzeigen).

OK (OPTIONEN) zeigt einen Timer fur zuklnftige
Programme an oder stellt einen solchen ein. INFO
(Sendungsdetails): Zeigt Details zu den Programmen
an. Sie kdénnen mit P+ und P- in den Details nach
unten und oben gehen. Falls verfugbar, zeigt diese
Option die Details des gewahlten Kanals.

Taste Griin: Ein Zeitabschnitt des Programmplans
fur einen Sender wird angezeigt. Durch Driicken der
grinen Taste kénnen Sie Programme je nach dem
aufgefiihrten Zeitplan auflisten.

Taste Gelb (Zeitschema): Zeigt die EPG-Daten nach der
Zeitleiste an. Sie kdnnen Programme nach der Zeitleiste
anzeigen.

Taste Blau (Filter): Zeigt die Filteroptionen an. Mit
dieser Option kénnen Sie die Kanale sortieren.

@® (AUFNAHME): das Gerat zeichnet das
ausgewahlte Programm auf. Driicken Sie nochmals,
um die Aufnahme zu stoppen.

Liste der geplanten Sendungen (Taste
Griin)

Programm-Guide Fr 30/04 03:13

BBCONE [G]  Fr 30/04, 03:00-05:00

2.20F [Keine informationen

3.RTL

Taste Rot (Vorh. Zeitrahmen): Zeigt die Programme
des vorhergehenden Zeitabschnitts an.

Taste Griin (Nachster Zeitrahmen): Zeigt die
Programme des nachsten Zeitabschnitts an.

Taste Gelb (zuriickblattern): Mit dieser Taste kann
bis zum aktuellen Tag zuriickgeblattert werden, falls
einige Tage nach vorne geblattert wurde.

Taste Blau (Nachster Tag): Zeigt die Programme
des nachsten Tages an.

Deutsch

Zifferntasten (Springen): Mit den Zifferntasten
kénnen Sie direkt zu den entsprechenden Kanalen
springen.
OK (OPTIONEN): Mit dieser Einstellung kénnen Sie
die Optionen anzeigen und zum gewahlten Modus
wechseln.

Taste Text (Filter): Zeigt die Filteroptionen an.

INFO (Details): Zeigt Details zu den Programmen
an.

® (AUFNAHME): das Gerat zeichnet das
ausgewahlte Programm auf. Driicken Sie nochmals,
um die Aufnahme zu stoppen.

Programm-Guide Fr 30/04 03:13

Fr 30/04. 04:00 05:00

2 ZDF
3.RTL

=101 Woon Wit [39E0] Sendungs-Details
Optianen Blsuche [T Spaite viahlen [Setat

Breg-
(0.0 springen

Taste Rot (zuriickblattern): Mit dieser Taste kann
bis zum aktuellen Tag zuriickgeblattert werden, falls
einige Tage nach vorne geblattert wurde.

Taste Griin (Nachster Tag): Zeigt die Programme
des nachsten Tages an.

Taste Gelb (Zoom): Erweitert die Programminformation.

Taste Blau (Filter): Sie kénnen Informationen
durch TV/Radio, Freie/CAS*, A-Z oder Sortieren der
Kanalliste durch Driicken der blauen Taste, filtern
(*CAS=verschlisselte Kanale).

INFO (Sendungs-Details): Zeigt Details zu den
Programmen an.

Zifferntasten (Springen): Mit den Zifferntasten
kénnen Sie direkt zu den entsprechenden Kanalen
springen.

OK (OPTIONEN): Wenn eine aktuelle Sendung
gewahlt ist, so wird die Sendungs-Option “Kanal
wahlen” angezeigt. Mit der Taste “OK” springen Sie
zur gewahlten Sendung.

Zeigt einen Timer fir zukiinftige Programme an oder
stellt einen solchen ein

Ist eine in der Zukunft liegende Sendung ausgewahlt,
so werden die Sendungs-Optionen “Kanal wahlen”,
mit der Sie zum gewahlten Kanal springen kénnen
und “Timer fir Sendung einstellen” angezeigt. Mit
der Option “Timer fir Sendung einstellen” wird fir
die gewahlte Sendung ein Timer* gesetzt, (* Timer
helfen Ihnen, einen Kanal zu einer angegebenen Zeit
anzuzeigen).
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Text (Suche): Diese Eigenschaft hilft Ihnen Kanale
zu suchen. Der Suchlauf kann nach einer Liste von
Optionen durchgefiihrt werden.

SUBTTL (Sparte wahlen): Dricken Sie die Taste
SUBTITLE, um das Menu Sparte wahlen anzuzeigen.
Mit dieser Funktion kénnen Sie die EPG-Datenbank
nach einem bestimmten Genre durchsuchen. Die im
EPG verfligbaren Informationen werden durchsucht
und die Ergebnisse, die zu lhren Suchkriterien
passen, angezeigt.

[ (Jetzt) : Zeigtim EPG-Menii das aktuelle Programm
an.

Aufnahme iiber EPG-Bildschirm

@ WICHTIG: Um ein Programm aufzunehmen,
sollten Sie zuerst eine USB-Festplatte an das TV-
Gerét anschlieen, wenn dieses ausgeschaltet
ist. Schalten Sie dann das TV-Gerét ein, um die
Aufnahmefunktion zu aktivieren. Andernfalls ist die
Aufnahmefunktion nicht verfiigbar.

® (AUFNAHME): das Gerat zeichnet das
ausgewahlte Programm auf. Driicken Sie nochmals,
um die Aufnahme zu stoppen.

‘@ HINWEIS: Wéhrend der Aufnahme ist ein
Wechsel auf einen anderen Sender oder eine andere
Quelle nicht méglich.

<4 /PP : Seite links / Seite rechts.
Programmoptionen

Dricken Sie im Menl EPG die Taste OK, um das
Men( “Sendungsoptionen” auszuwahlen.

Sendungs-Optionen

Kanal wahlen

Aufnahme

Timer fiir Sendung einstellen

Kanal auswahlen (Select Channel)

Mit dieser Option kénnen Sie im EPG-Menu zum
gewahlten Kanal umschalten.

Aufnahmetimer einstellen / I6schen

@ WICHTIG: Um ein Programm aufzunehmen,
sollten Sie zuerst eine USB-Festplatte an das TV-
Gerét anschlieen, wenn dieses ausgeschaltet
ist. Schalten Sie dann das TV-Gerét ein, um die
Aufnahmefunktion zu aktivieren. Andernfalls ist die
Aufnahmefunktion nicht verfiigbar.

» Dricken Sie die Taste OK, nachdem Sie ein
Programm im EPG-Menu ausgewahlt haben. Der
Bildschirm Optionen wird dann angezeigt. Wahlen

Deutsch

Sie die Option “Aufnahme” und driicken Sie die
Taste OK. Fir das ausgewahlte Programm ist nun
eine Aufnahme programmiert.

* Um eine programmierte Aufnahme zu l6schen,
markieren Sie das Programm und Driicken Sie
die Taste OK. Wahlen Sie die Option “Aufn.Timer
I6schen”. Die Aufnahme wird geldscht.

‘@ HINWEIS: Sie kénnen nicht auf einen anderen
Kanal oder eine andere Quelle schalten, wahrend auf
dem aktuellen Kanal eine Aufnahme aktiv ist.

Timer einstellen / 16schen

Dricken Sie die Taste OK, nachdem Sie ein
Programm im EPG-Menl ausgewahlt haben. Der
Bildschirm Optionen wird dann angezeigt. Wahlen
Sie die Option “Timer fiir Sendung einstellen” und
driicken Sie die Taste OK. Sie kdénnen einen Timer
fur zukunftige Programme einstellen.

Um eine bereits eingestellte Erinnerung abzubrechen,
markieren Sie das Programm und driicken Sie
die Taste OK. Wahlen Sie dann die Option “Timer
I6schen”. Der Timer wird geléscht.

Hinweis: Sie kénnen nicht zwei Timer oder Aufnahmen
flir zwei gleichzeitige Sendungen programmieren.

Installation

TIPP: Die Funktion Installation hilft Ihnen, alle
verfligbaren Sender zu suchen und zu speichern.

Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung
und wahlen Sie mit den Tasten “4” oder ‘P’
“Installation” (viertes Symbol). Driicken Sie die
Taste OK und der folgende Menubildschirm wird
angezeigt.

! ‘@ Installation |
Automatischer Sendersuchlauf ‘
| [ Manueller Sendersuchlauf [

| | Erste Installation

Waéhlen Sie die Option Automatischer Sendersuchlauf
mit den Tasten “V” | “A” aus und driicken Sie die
Taste OK. Die Optionen fiir den automatischen
Sendersuchlauf werden angezeigt. Sie kénnen
die Optionen mit den Tasten “¥” [“A” und OK
auswéhlen.

Steuerung des Meniis automatischer
Sendersuchlauf

Digital Antenne: Sucht und speichert digitale Sender
von der Antenne.

Digital Kabel: Sucht und speichert digitale Sender
aus dem Kabelnetz.
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Analog: Sucht und speichert analoge Sender.

Digital Antenne & Analog: Sucht und speichert
digitale und analoge Sender von der Antenne.

Digital Kabel & Analog: Sucht und speichert digitale
und analoge Sender vom Kabel.

* Nach der Einstellung und Bestatigung des
Automatischen Sendersuchlaufs wird der
Installationsvorgang gestartet. Ein Fortschrittsbalken
wird angezeigt. Zum Abbrechen driicken Sie die
Taste MENU. In diesem Fall werden die gefundenen
Kanale nicht gespeichert.

Manueller Sendersuchlauf

TIPP: Diese Funktion wird zur direkten Eingabe von
Sendern verwendet.

« Wahlen Sie im Installationsmenti mit den Tasten “V¥"/*
A’ und OK die Option “Manueller Sendersuchlauf’.
Der Bildschirm mit den Optionen fiir die manuellen
Sendersuchlauf wird eingeblendet.

« W3hlen Sie mit den Tasten “4” oder ‘P den
gewunschten Suchtyp aus. Die Optionen andern
sich je nach gewahltem Suchtyp. Verwenden Sie
die Tasten “¥"/“A”, um eine Option zu markieren
und dann die Tasten “€” oder “®”, um diese Option
festzulegen. Sie kdnnen die Taste MENU dricken,
um abzubrechen.

Manueller Sendersuchlauf digitaler Sender
liber Antenne

Manueller Sendersuchlauf
Suchtyp

Kanal

Frequenz

Netzsuche

Signalaualitst:
Signalpegel
[0K]Suche stasten

Kein Signal

Bei der manuellen Suche wird die Nummer des
Multiplexers manuell eingegeben und es wird nur
dieser Multiplexer nach Kanalen durchsucht. Nach
Auswahl des Suchtyps Digital kdnnen Sie mit
den Zifferntasten die Multiplexernummer oder die
Frequenz eingeben und dann OK dricken, um die
Suche zu starten. Digital terrestrisches Fernsehen
(DVB-T) wird in Multiplexen ausgestrahlt. Ein Multiplex
ist eine Gruppe von Kanalen die in der gleichen
Frequenz ausgestrahlt werden. TV-Sendungen,
Radiosendungen und EPG-Daten werden im Multiplex
zur Verfigung gestellt.

Deutsch

Manueller Sendersuchlauf digitaler Sender
tiber Kabel

Bei der manuellen Suche nach digitalen Kabelkanalen
kénnen Sie die Optionen Frequenz, Modulation,
Symbolrate und Netzsuche eingeben. Nachdem Sie
als Suchtyp Digital-Kabel ausgewahlt haben, kdnnen
Sie die gewlinschten Optionen einstellen und OK
driicken, um die Suche zu starten.

Manueller Sendersuchlauf

Suchtyp

Frequenz
Modulation:
Symbolrate:
Netzsuche

Signalqualitat:
Signalpegel

Manueller Sendersuchlauf analoger
Sender

Manueller Sendersuchlauf

Suchtyp B
Band

TV-System

Kanal

Frequen: 04825 MHz

Signalqualitat
Signalpegel

Kein Signal

Wird der Suchtyp Analog gewahlt, kdnnen Sie die
Tasten “V¥’/“A” verwenden, um eine Option zu
markieren und dann die Tasten “4’ oder ‘P driicken,
um diese Option festzulegen.

Geben Sie die Kanalnummer oder -Frequenz uber die
Zifferntasten ein. Driicken Sie die Taste OK, um die
Suche durchzufiihren. Alle neu gefundenen Kanale,
die noch nicht in der Liste sind, werden gespeichert.

Netzsuche

Sie kdnnen den Suchprozess mit Hilfe der
Netzwerksuche-Funktion beschleunigen. Mit der
Frequenz die von Ihrem Diensteanbieter angegeben
ist, werden Kanale die sich in diesem Frequenzbereich
befinden schneller gesucht und gespeichert. Um alle
Kanale zu finden, kénnen Sie statt verschiedene
Frequenzen fir die jeweiligen Kanéle einzugeben,
nur eine Frequenz eingeben, welches alle Kanale
beinhaltet. Fir weitere Informationen, nehmen Sie
bitte Kontakt mit Inrem Diensteanbieter auf.

Wahlen Sie mit den Tasten ¥ oder A und OK die
Option Netzsuche aus dem Installationsmeni. Der

Auswabhlbildschirm Netzwerk-Typ wird angezeigt.
Wahlen Sie Digital Antenne oder Digital Kabel und
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driicken Sie OK, um fortzusetzen. Die folgende Abfrage
wird angezeigt. Wahlen Sie Ja, um fortzusetzen, oder
Nein, um abzubrechen.

Wollen Sie die Netzsuche starten? Die
bestehende Programmliste wird

ersetzt.

Wenn Sie den Suchvorgang fiir Digital Antenne
starten, beginnt die automatische Suche. Sie kdnnen
die Taste MENU dricken, um abzubrechen.

Wenn Sie den Suchvorgang fir Digital Kabel starten,
wird der folgende Bildschirm angezeigt.
‘ Netzsuche

Startfrequenz
Endfrequenz
Suchschritte

In diesem Bildschirm kdnnen Sie die Frequenzbereiche
wahlen. Zum Markieren der Zeilen verwenden
Sie die Tasten “¥” oder “A”. Sie kénnen manuell
Uber die Zifferntasten auf der Fernbedienung
einen Frequenzbereich eingeben. Stellen Sie
die gewlinschte Start- und Endfrequenz mit den
Zifferntasten auf der Fernbedienung ein. Danach
kénnen Sie die Suchschritte (Suchintervall) auf
8000 kHz oder 1000 kHz einstellen. Wenn Sie 1000
kHz wahlen, fuhrt das TV-Gerat den Suchvorgang
detaillierter durch. Die Dauer der Suche verlangert
sich dementsprechend. Wenn Sie fertig sind, driicken
Sie OK, um die automatische Suche zu starten.
Wahrend des Suchvorgangs wird der Bildschirm
Netzsuche eingeblendet.

Hinweis: Wenn Sie einen sehr groRen Abstand
zwischen Start- und Stopfrequenz eingeben, dauert
die automatische Suche sehr lange.

Analoge Feinabstimmung

» Wahlen Sie im Menu “Installation” mit den Tasten
“¥” oder “A” und OK die Option “Analoge
Feinabstimmung” aus. Der Bildschirm “Analoge
Feinabstimmung” wird angezeigt. Diese Funktion
ist nur dann verfligbar, wenn analoge Kanale
gespeichert sind.

* Driicken Sie OK, um fortzusetzen. Wahlen Sie die
Option Feinabstimmung durch Driicken der Taste “
<’ oder ‘P aus. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
OK, um fortzusetzen.

Deutsch

Sender verwalten:

Programmliste

Das TV-Gerdét sortiert alle gespeicherten Sender in der
Kanalliste. Sie kbnnen mit Hilfe der Kanallistenoptionen
diese Kanalliste bearbeiten, Favoriten festlegen oder
aktive Sender festlegen.

« Driicken Sie die Taste MENU, um in das Hauptmenu
zu gelangen. Wahlen Sie die Option Kanalliste mit
den Tasten “4” oder “P” aus. Driicken Sie OK, um
den Menlinhalt anzuzeigen.

=8 Programmliste ‘

Kanalliste bearbeiten
Aktive Kanalliste

Wahlen Sie Kanalliste bearbeiten, um alle
gespeicherten Kanale zu verwalten. Wahlen Sie mit
den Tasten “¥” oder “A” und OK die Option Kanalliste
bearbeiten aus.

Steuern der Kanalliste

‘ Kanalliste bearbeiten

1.ARD ]

2.7DF
3.RTL

Bewegen
[GR] Ans ehen
s 20k

» Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um den Kanal
auszuwahlen, der bearbeitet werden soll. Driicken
Sie die Tasten “4” oder ‘P, um eine Funktion im
Kanallisten-Men( auszuwahlen.

* Verwenden Sie die Tasten P+/P-, um eine Seite nach
oben oder unten zu blattern.

* Driicken Sie die Taste BLAU, um die Filteroptionen
zu sehen. Sie kénnen die Kanale durch Digital
Aerial/Analog, TV/Radio, Freie/CAS*, A-Z oder
Sortieren der Kanalliste im Filtermenu filtern
(*CAS=verschlusselte Kanale).

* Driicken Sie die Taste MENU, um abzubrechen.
Kanale verschieben

» Wahlen Sie zuerst den gewlinschten Kanal. Wahlen
Sie die Option Verschieben in der Kanalliste und
driicken Sie die Taste OK.

* Der Bildschirm Nummer bearbeiten wird angezeigt.
Geben Sie die gewiinschte Kanalnummer Uber die
Zifferntasten der Fernbedienung ein. Ist bereits ein
Kanal unter dieser Nummer gespeichert, wird eine
Warnmeldung eingeblendet. Wahlen Sie Ja, wenn

-19 -



Sie den Kanal verschieben wollen, und driicken
Sie OK.

* Driicken Sie OK, um fortzusetzen. Der gewahlte
Kanal wird nun verschoben.

Kanale loschen

Sie kénnen die Taste GRUN driicken, um alle Kanéle
zu markieren oder die Markierung aufzuheben, und
die Taste GELB fiir einzelne Kanéle.

» Wahlen Sie den Kanal, den Sie I6schen wollen, und
wahlen Sie dann die Option Léschen. Driicken Sie
die Taste OK, um fortzusetzen.

» Eine Warnmeldung wird eingeblendet. Wahlen Sie
JA, um zu Iéschen, und Nein, um abzubrechen.
Driicken Sie die Taste OK, um fortzusetzen.

Kanale umbenennen

» Wahlen Sie den Kanal, den Sie umbenennen wollen,
und wahlen Sie dann die Option Namen bearbeiten.
Driicken Sie die Taste OK, um fortzusetzen.

« Mit den Tasten “4’ oder ‘P> verschieben Sie den
Eingabepunkt zum nachsten/vorhergehenden
Zeichen. Uber die Tasten “¥” oder “A” kénnen Sie
das aktuelle Zeichen andern. So wird zum Beispiel
das Zeichen ‘b’ durch Driicken von “V¥” zu einem ‘a’
und durch Driicken von “A” zu einem ‘c’.

» Wenn Sie fertig sind, driicken Sie OK, um fortzusetzen:
Driicken Sie MENU, um abzubrechen.
Kandle sperren

Sie kénnen die Taste GRUN driicken, um alle Kanéle
zu markieren oder die Markierung aufzuheben, und
die Taste GELB fiir einzelne Kandéle.

* Wahlen Sie den Kanal, den Sie I6schen wollen, und
wahlen Sie dann die Option Sperren. Driicken Sie
die Taste OK, um fortzusetzen.

« Sie missen nun die Kindersicherungs-PIN eingeben.
Die Standard-PIN ist 0000. Geben Sie die PIN-Zahl
ein.

PIN eingeben

I

* Driicken Sie die Taste OK, wenn der gewiinschte
Kanal ausgewahlt ist, um den Kanal zu sperren
bzw. die Sperre aufzuheben. Das Sperrsymbol wird
neben dem gewahlten Kanal eingeblendet.

Deutsch

Sender verwalten: Favoriten

Sie kénnen eine Liste mit Favoritenprogrammen
erstellen.

* Dricken Sie die Taste MENU, um in das Hauptmenu
zu gelangen. Wahlen Sie die Option Kanalliste mit
den Tasten “4€’ oder ‘P aus. Driicken Sie OK, um
den Meniinhalt anzuzeigen.

* Wahlen Sie Favoriten, um die Favoritenliste zu
verwalten. Wahlen Sie mit den Tasten “¥"/“A” und
OK die Option Favoriten.

» Sie kdnnen verschiedene Kanéle als Favoriten
markieren, so dass Sie nur noch durch die Favoriten-
Kanéle navigieren.

‘ Favoritenliste

2 ZDP
A.RTL

ahlen
Markieren/tatkierung autheben -MI! maik emng aufheben

@mu ssen

« Wahlen Sie einen Kanal mit den Tasten “¥” oder “A
” aus. Driicken Sie OK, um den gewahlten Kanal zur
Favoritenliste hinzuzufligen. Driicken Sie nochmals
OK, um ihn wieder zu entfernen.

Tastenfunktionen

* OK: Flgt einen Sender zur Favoritenliste hinzu
oder entfernt ihn.

* GELB: Kanal markieren/Markierung aufheben.
Mit dieser Funktion kénnen Sie einen Kanal
markieren.

» GRUN: Alle Kanale markieren/Markierung aufheben.
Mit dieser Funktion kénnen Sie mehrere Kanale
markieren.

* BLAU: Zeigt die Filteroptionen an. Sie kénnen
Kanale nach bestimmten Filtereigenschaften die
Sie gesetzt haben anzeigen.

* MENU: Dient zum Verlassen des Menis.
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Sender verwalten: Kanalliste

sortieren

Sie k6nnen die Sender auswéhlen, die in der
Kanalliste aufgelistet werden. Um bestimmte
Sendertypen anzuzeigen, sollten Sie die Einstellung
Aktive Kanalliste verwenden.

Wahlen Sie die Option Aktive Kanalliste mit den Tasten
“q’ oder ‘P aus dem Kanallistenmendi. Driicken Sie
die Taste OK, um fortzusetzen.

‘ Aktive Kanalliste

[V]Alle zeigen

Digital Aerial only

Nur Analog

Nur TV
Nur Radio
Nur Text
Favoriten

Wiahlen Sie Option Sendertyp mit den Tasten “¥” /¢
A’ und OK aus der Liste.

Programminformationen

Driicken Sie die INFO Taste um Informationen
zur laufenden Sendung und zum Sender in der
Informationszeile zu erhalten.

s ==
0 ==mm

12:00-12:30

1 BBC ONE = 3 [ZG] 0VB-T CHS9 03:15

Nchster:
BBC News

Jetzt: [ (9:00-12:00

Olympics 2008
(Sport) (News/Aktuelles)

Die Informationszeile bietet eine Reihe von
Informationen Uiber den ausgewahlten Kanal und die
laufenden Programme. Der Name des Kanals wird
zusammen mit der Kanallistennummer angezeigt.

HINWEIS: Nicht alle Kanéle strahlen die
Programmdaten aus. Sind Name und Zeitdauer des
Programms nicht verfiigbar, bleibt die Informationszeile
leer.

Deutsch

Medien-Wiedergabe durch

Benutzen des Medienbrowsers
Um das Medienbrowser-Fenster anzuzeigen, driicken
Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung und
wahlen Sie dann die Option Medienbrowser durch
Driicken der Taste “€’ oder “»”. Driicken Sie die
Taste OK, um fortzusetzen. Die Menuoptionen des
Medienbrowsers werden angezeigt.

Normalerweise wird der Medienbrowserbildschirm
automatisch eingeblendet, wenn Sie ein USB-
Gerit einstecken:

Wenn das USB-Gerét nach Ein-/Ausschalten oder
nach der ersten Installation nicht erkannt wird,
entfernen Sie das USB-Gerét und schalten Sie das
TV-Gerét aus und wieder ein. Schlie3en Sie das USB-
Gerét anschlieBend wieder an.

B8 Medienbrowser

Musik fnahmen-Biblioth  Einstellungen

[E13JAuswihlen [WERND]Verlassen

Sie kdnnen die Musik-, Bild- und Video-Dateien von
dem angeschlossenen USB-Gerat wiedergeben.
Verwenden Sie die Tasten “€’ oder ‘P, um Videos,
Fotos, Musik oder Einstellungen auszuwahlen.

TIPP: Wurde ein Medientyp ausgewahlt, so kdnnen

Sie mit der BLAUEN Taste (Medientyp andern) durch
die Medientypen springen.

Anzeigen von Videos iiber USB

(B videos Medenbrowser|

i How | Met Your Mother - 1x01 - Pilot =

= How | Met Your Mother - 1301 - Pilot Ol

How | Met Your Mother - 1301 - Pilot

| Auswabi wiedergeben
Wiedergabestit sndem

[ Nech Namen sortieren

[CE0WG]vorschau wiedergeben
Medientyp andemn

Spiingen
[Wiedergeben

Wenn Sie Videos aus den Hauptoptionen wabhlen,
werden die verfugbaren Videodateien gefiltert und am
Bildschirm angezeigt. Sie kénnen die Tasten “¥” oder
“A” verwenden, um eine Videodatei auszuwéhlen.
Dricken Sie OK, um das Video abzuspielen. Wenn
Sie eine Untertiteldatei wahlen und die Taste OK
dricken, kdnnen Sie diese Untertiteldatei wahlen oder
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abwahlen. Das folgende Meni wird beim Abspielen
einer Videodatei angezeigt:

Springen (Zifferntasten): Das TV-Gerat springt zur
Datei, deren Namen mit dem Uber die Zifferntasten
auf der Fernbedienung eingegebenen Buchstaben
beginnt.

Aktuelle Datei (Taste OK) Gibt die ausgewahite
Datei wieder.

Wiedergabe (Taste P ): gibt alle Mediendateien
im Ordner beginnend mit der ausgewahlten Datei
wieder.

Sprache (Wiedergabe Vorschau): Zeigt die gewahlte
Datei in einer kleinen Vorschau an.

Taste ROT: Sortiert die Dateien nach Namen.
Taste GELB: Schaltet den Anzeigestil um.
Taste BLAU: Andert den Medientyp.

How | Met Your Mother - 1x01 - Pilot.avi

mxl

22minQés
[¥]vortaut

00min03s I

[W]pause [ riicktauf
Bspingen I Zeitkonektur Untertitel  femmaae 2urick

Wiedergabe (P Taste): Startet die Videowiedergabe.
Stop ( | Taste): Stoppt die Videowiedergabe.
Pause (1l Taste): Pausiert die Videowiedergabe.
Riicklauf ( €4 Taste): Startet den Riicklauf.
Vorlauf (» Taste): Startet den Vorlauf.

Untertitel/Audio (SPRACHE): Stellt Untertitel/Audio
ein.

Springen (Taste GRUN): Springt zum Zeitpunkt.
Verwenden Sie die Zifferntasten, um den gewiinschten
Zeitpunkt einzugeben, und nochmals die Taste GRUN,
um fortzusetzen.

[P ]wiedergeben [w]step
ARG UntertiteVAudio

Springe zu Sek./Gesamtdauer

< 0]0h 00min 00 > | /

00h 22min 04s

Bk [Svbrechen

Gelb: Offnet das Untertitel-Zeitkorrekturmenti

Zeitkorrektur Untertitel

| sec

Léschen

() Abbrechen

Dricken Sie die Taste RETURN (Exit), um zum
vorhergehenden Menu zurlickzuschalten.

Deutsch

Videos liber den USB anschauen

Wenn Sie Fotos aus den Hauptoptionen wahlen,
werden die verfugbaren Bilddateien gefiltert und am
Bildschirm aufgelistet.

Medienbrowses |

(B Fotos

=

09.01.2010 2035. 4 IE

. Gérinti0014
Giriintii002
GOrintiio0s
Garlinti0 08

. Garinti009

. Gordnti010
Gorintiio1 1

. Girdnti012

GEntio013
1536x2048

(&8 springen
Bl Nach Do tum sortieren
1

[BR]Volbitd ansehe W Thunbnails
Wiedergabes il andem

Sldeshon
ecientyp sndem

Springen (Zifferntasten): springt zur Datei, die Gber
die Zifferntasten ausgewahlt wird.

OK: zeigt das ausgewahlte Bild im Vollbildmodus
an.

Diaschau (» Taste): Startet eine Slideshow mit
allen Bildern.

Taste GRUN: Zeigt alle Bilder als Thumbnails an.
Taste ROT: Sortiert die Dateien nach Datum.
Taste GELB: Schaltet den Anzeigestil um.

Taste BLAU: Andert den Medientyp.

Optionen fiir Slideshow

GOrinti01 3.jpg 1536x2048 09.01.2010 20:55:05 427 KB

[luweiter Wltodosatal [Ci3] s

[
ez oselite  [WEBJHile

Pause (1l Taste): Pausiert die Slideshow.
Fortsetzen (P Taste ) : Setzt die Slideshow fort.

Endlos/Zufallswiedergabe (Taste GRUN): Driicken
Sie die Taste einmal, um die Endloswiedergabe zu
deaktivieren. Driicken Sie sie nochmals, um Endlos-
und Zufallswiedergabe zu deaktivieren. Driicken Sie
nochmals, um nur Zufallswiedergabe zu aktivieren.
Driicken Sie nochmals, um alle zu deaktivieren.
Sie sehen an der Anderung der Symbole, welche
Funktionen deaktiviert sind.

Vorige/Nachste (Tasten Links/Rechts) : springt zur
vorherigen oder nachsten Datei der Slideshow.

Drehen (Tasten Auf/Ab): Dreht das Bild mit den
Tasten Auf/Ab.

RETURN (EXIT) : Zurlick zur Dateiliste
INFO: Zeigt den Hilfebildschirm an.
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Musik liber USB wiedergeben
Wenn Sie Musik aus den Hauptoptionen
wahlen, werden die verfiigbaren Audiodateien
gefiltert und am Bildschirm aufgelistet.

Medienbrowser

Depeche Mode Sounds Of Th

Emre Altug
6 Soner Kabadayi...
Gzgin Yeni
lata feat. Mustafa... Ozan Dogulu  130bpm
Ju Lane Maje (Serbia... Zeljko Joksimo... Euravision Son..

mre Altugdan

01 Demet Akalin - Evii, Mutlu, Cocuklu

Demet Akatin . Forumi..
120 Ok

[@]step Pause Sottieren

Endlosi2ufell

iswahl wiedergeben zunvever wiedergabestit snderm Medienlyp indem

Wiedergabe (P Taste): gibt alle Mediendateien
im Ordner beginnend mit der ausgewahlten Datei
wieder.

Stop ( | Taste): Stoppt die Wiedergabe.

Pause (Il Taste): Halt die ausgewahite Wiedergabe
an.

ROT: Sortiert Dateien nach Titel, Interpret oder
Album.

Endlos/Zufallswiedergabe (Taste GRUN): Driicken
Sie die Taste einmal, um die Endloswiedergabe zu
deaktivieren. Driicken Sie sie nochmals, um Endlos-
und Zufallswiedergabe zu deaktivieren. Driicken Sie
nochmals, um nur Zufallswiedergabe zu aktivieren.
Dricken Sie nochmals, um alle zu deaktivieren.
Sie sehen an der Anderung der Symbole, welche
Funktionen deaktiviert sind.

0..9 (Zifferntasten): Das TV-Gerat springt zur Datei,
deren Namen mit dem Uber die Zifferntasten auf der
Fernbedienung eingegebenen Buchstaben beginnt.

Aktuelle Datei (Taste OK): Gibt die ausgewahlte
Datei wieder.

Vorige/Nachste (Tasten Links/Rechts) : Springt
zur vorhergehenden oder nachsten Datei und gibt
diese wieder.

GELB: Schaltet die Darstellung um.
BLAU: Andert den Medientyp.
Aufnahmebibliothek

@ WICHTIG: Um die Aufnahmebibliothek zu
sehen, sollten Sie zuerst eine USB-Festplatte an das
TV-Gerét anschlieBen, wenn dieses ausgeschaltet
ist. Schalten Sie dann das TV-Gerét ein, um die
Aufnahmefunktion zu aktivieren. Andernfalls ist die
Aufnahmefunktion nicht verfligbar.

Um die Liste mit Aufnahmen anzusehen, wahlen
Sie “Aufnahmebibliothek” und driicken Sie die Taste
OK. Die Aufnahmebibliothek mit den verfligbaren
Aufnahmen wird angezeigt.

Deutsch

Aufnahmen-Bibliothek Do 07/06 20:24

Name Beginn Lange
Holby Cits 07/06/07 20:18 13s
Holby City 07/06/07 20:17 16s
Filthy Rich and Homeless 0F/06/07 2016 165

Freier Speicherplatz: 0 MB .

Durch Aufnahmen belegter S... Reserviert: 0 M8

[ELschen Elscarbeiten (=] ] weiter [IHFS ] Details

Alle Aufnahmen werden in der Aufnahmebibliothek in
einer Liste gefihrt.

Taste ROT (Loschen): Ausgewahlte Aufnahme
I6schen.

Taste GRUN (Bearbeiten): Ausgewéhlte Aufnahme
bearbeiten.

Taste BLAU (Sortieren): Reihenfolge der Aufnahmen
andern. Sie kdénnen aus einer ganzen Reihe von
Sortieroptionen wahlen.

Taste OK: Aktiviert das Menl Wiedergabeoptionen.

» Wiedergabe vom Beginn weg: Gibt die Aufnahme
vom Beginn weg wieder.

* Fortsetzen: setzt die Aufnahme fort

» Wiedergabe ab Zeitpunkt: gibt einen bestimmten
Wiedergabepunkt an.

‘@ HINWEIS: Wéhrend der Wiedergabe ist das
Betrachten des Hauptmeniis und der Meniioptionen
nicht méglich.

P (Fortsetzen): setzt die Aufnahme fort

INFO (Details): zeigt die erweiterte Kurzbeschreibung
im Detail an.

Medienbrowser-Einstellungen

Einstellungen

Wiedergabestil
Intervall {. Slideshow 5sek.
Untertitel anzeigen Ein
Untertitel-Sprache Deutsch
Untertitel-Position Nach Unten
SchriftgréBe Untertitel 46 pt.

Sie kénnen lhre Einstellungen fur den Medienbrowser
mit dem Dialog Einstellungen anpassen. Driicken Sie
die Tasten “¥” oder “A”, um eine Option zu markieren
und stellen Sie sie mit den Tasten “4’ oder ‘P’ ein.

Anzeigestil: Stellt den Standard-Browsermodus
ein.

Musik FF/FR-Geschwindigkeit: Stellt die
Geschwindigkeit fir den langsamen Vorlauf ein.
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Intervall f. Slideshow: Stellt die Intervallzeit fir die
Slideshow ein.

Untertitel anzeigen: Legt die Untertitel-Voreinstellung
fest.

Untertitel-Position: Stellt die Untertitel-Position auf
oben oder unten.

SchriftgroBe Untertitel: Stellt die Schriftgroe fir
die Untertitel ein (max. 54 pt.).

Timeshift-Aufnahme

@ WICHTIG: Um ein Programm aufzunehmen,
sollten Sie zuerst eine USB-Festplatte an das TV-
Gerét anschlieBen, wenn dieses ausgeschaltet
ist. Schalten Sie dann das TV-Gerét ein, um die
Aufnahmefunktion zu aktivieren. Andernfalls ist die
Aufnahmefunktion nicht verfiigbar.

« Driicken Sie die Taste Il (PAUSE), wihrend Sie
eine Sendung ansehen, um in den Timeshift-Modus
zu schalten.

Im Timeshift-Modus wird das Programm angehalten
und gleichzeitig auf dem angeschlossenen USB-
Laufwerk (*) gespeichert. Driicken Sie nochmals die
Taste P> (PAUSE), um das Programm vom Zeitpunkt
der Unterbrechung an weiter anzusehen.

Die Wiedergabe erfolgt in der normalen
Wiedergabegeschwindigkeit x1. Die Zeitdifferenz
zwischen Echtzeit und Timeshift-Programm wird in
der Infozeile angezeigt.

Verwenden Sie die Tasten <4« /PP (PREVIOUS/
NEXT), um in der Timeshift-Wiedergabe nach vor
oder zurlick zu gehen. Ist das Ende der Timeshift-
Wiedergabe erreicht, wird der Timeshift-Modus
verlassen, und Sie kehren zur normalen
Programmansicht zurtick.

« Driicken Sie die Taste ll (STOP), um den Timeshift-
Modus zu verlassen.

(*) Die Dauer der max. Timeshift-Aufnahme héngt von
der Kapazitét des angeschlossenen USB-Laufwerks
und Ihrer Angabe in der Option Max. Timeshift-Zeit im
Menii Aufnahmekonfiguration ab. Siehe den Abschnitt
“Aufnahme” fiir weitere Informationen zur Einstellung
der Max. Timeshift-Zeit.

1@ HINWEIS: Wéhrend des Timeshifting kénnen
Sie nicht auf einen anderen Sender oder eine andere
Quelle umschalten oder das Hauptmend(i aufrufen.

Deutsch

Sofort-Aufnahme

@ WICHTIG: Um ein Programm aufzunehmen,
sollten Sie zuerst eine USB-Festplatte an das TV-
Gerét anschlieBen, wenn dieses ausgeschaltet
ist. Schalten Sie dann das TV-Gerét ein, um die
Aufnahmefunktion zu aktivieren. Andernfalls ist die
Aufnahmefunktion nicht verfiigbar.

» Driicken Sie die Taste @ (RECORD), um die
Aufnahme einer Sendung beim Ansehen sofort zu
starten. Auf dem Bildschirm wird folgender Hinweis
eingeblendet:

Aufnahme BBC THREE
Filthy Rich and Homeless

Bitte warten...

* Die Aufnahme-OSD wird dann fir kurze Zeit
eingeblendet und die aktuelle Sendung wird
aufgezeichnet.

» Sie konnen die Taste @ (RECORD) auf der
Fernbedienung nochmals driicken, um die nachste
Sendung im EPG aufzuzeichnen. In diesem
Fall zeigt die OSD-Anzeige die zur Aufnahme
programmierten Sendungen an.

Aufnahme BBCTHREE

Filthy Rich and Homeless

Driicken Sie RECORD, um weitere Ereignisse hinzuzufiigen.

Dricken Sie die Taste W (STOP), um die
Sofortaufnahme zu stoppen. Die folgende OSD-
Meldung wird eingeblendet:

Aufnahme stoppen an BBC THREE?

Nein

[ 1]

Wahlen Sie mit den Tasten “d” oder “»” / OK Ja aus,
um die Sofortaufnahme abzubrechen.

Hinweis: Wéhrend der Aufnahme kdnnen Sie nicht
den Sender oder die Quelle wechseln oder den
Medienbrowser aufrufen.
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Aufgenommene Programme

ansehen

Verwenden Sie die Tasten “€” oder “P” im
Hauptmeni, um den Medienbrowser auszuwahlen.
Markieren Sie mit den Tasten “4’ oder ‘P’ die Option
Aufnahmebibliothek und driicken Sie OK, um sie
aufzurufen. Die Aufnahmebibliothek wird angezeigt.

@ WICHTIG: Um die Aufnahmebibliothek zu
sehen, sollten Sie zuerst eine USB-Festplatte an das
TV-Gerat anschlieBen, wenn dieses ausgeschaltet
ist. Schalten Sie dann das TV-Gerat ein, um die
Aufnahmefunktion zu aktivieren. Andernfalls ist die

Aufnahmefunktion nicht verfugbar.
Aufnahmen-Bibliothek Do 07/06 20:24
Name. e Linge
13s

07701 0 16s
07/06/07 20:16 16s

Filthy Rich and Homeless.

Freier Speicherplatz: 0 MB. .

Wahlen Sie mit den Tasten “¥” / “A” eine Aufnahme
aus der Liste (sofern Sie schon eine Aufnahme
durchgefihrt haben). Dricken Sie OK, um die
Wiedergabeoptionen zu sehen. Wahlen Sie mit den
Tasten “¥” / “A” oder OK eine Option aus.

Wiedergabeoptionen

Vom Anfang Wiedergeben

Wiedergabe ab verlassen

Wiedergabe nach Minuten

Verfligbare Wiedergabeoptionen:

* Wiedergabe vom Beginn weg: Gibt die Aufnahme
vom Beginn weg wieder.

» Fortsetzen: setzt die Aufnahme fort

* Wiedergabe ab Zeitpunkt: gibt einen bestimmten
Wiedergabepunkt an.

1@ HINWEIS: Wéhrend der Wiedergabe ist das
Ansehen des Hauptmeniis und der Meniioptionen
nicht méglich.

Driicken Sie die Taste M (STOP), um eine
Wiedergabe anzuhalten und zur Aufnahmebibliothek
zurtickzukehren.

Langsamer Vorlauf

Deutsch

Wenn Sie beim Ansehen von aufgenommenen
Programmen die Taste ]| (PAUSE) driicken, ist die
Zeitlupenwiedergabe vorwarts moglich. Dazu kénnen
Sie die Taste verwenden. PP Durch wiederholtes
Driicken der Taste PP kénnen Sie die
Zeitlupengeschwindigkeit andern.

BildgroRe dandern: Bildformate

+ Je nach empfangenem Signal kdnnen Sendungen in
unterschiedlichen Bildformaten angezeigt werden.

» Sie kénnen das Bildseitenverhaltnis (Bildformat)
des TV andern, um das Bild in unterschiedlichen
Zoommodi anzusehen.

* Driicken Sie mehrmals die Taste SCREEN, um die
BildgroRe zu andern. Die verfugbaren Zoommodi
werden unten angefihrt.

Auto

Wird AUTO ausgewahlt, so wird das Seitenverhaltnis
des Bildschirms automatisch durch die von der
gewahlten Quelle gelieferten Informationen (sofern
verfligbar) eingestellt.

Das im AUTO-Modus angezeigte Format ist vollig
unabhéngig von der WSS-Information, die eventuell
mit dem Signal in der Ubertragung oder vom externen
Gerat geliefert wird.

Hinweis: Der Auto-Modus ist nur bei HDMI-, YPbPr-
und DTV-Quellen verfligbar.

16:9

Hier kann man die linke und die rechte Seite eines
normalen Bildes (Bildseitenformat 4:3) gleichmaRig
ausdehnen, um die Breite des TV-Bildschirms
auszufillen.

I N == g
[T [ Il ]
= (]
]
| | ]
[ ]
[ {5
| | ]
[ ]
[ ]
[ i
[
|| -

« Fir Bilder mit einem Bildseitenverhaltnis von 16:9,
die zu einem normalen Bild (Bildseitenverhaltnis
von 4:3) verkleinert worden sind, verwenden Sie
zur Wiederherstellung des urspriinglichen Formats
den 16:9-Modus.

Untertitel

Mit dieser Funktion wird ein breites Bild
(Bildseitenformat von 16:9) mit Untertiteln auf volle
BildschirmgréRe gezoomt.

03-05-10

-
B
| |
|
|
| |
[ |
[ |
| |
|
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@ HINWEIS: Sie kénnen den Bildschirminhalt nach
oben oder unten verschieben, indem Sie die Tasten “
V" /“A” driicken, wéhrend als Bildformat Panorama,
14:9, Kino oder Untertitel ausgewéhlt ist.

14:9
Mit dieser Funktion wird ein breites Bild

(Bildseitenformat von 14:9) bis zu den oberen und
unteren Grenzen des Bildschirms gezoomt.

14:9 Zoom

Diese Option stellt das 14:9-Bildformat ein.
4:3
Wird dazu verwendet, ein normales Bild

(Bildseitenverhaltnis von 4:3) zu betrachten, da dies
sein ursprungliches Format ist.

Panorama

Hier kann man die linke und die rechte Seite eines
normalen Bildes (Bildseitenformat 4:3) ausdehnen,
um den Bildschirm auszufiillen, ohne dabei das Bild
unnattrlich erscheinen zu lassen.

Der obere und der untere Teil des Bildes sind leicht
abgeschnitten.

Deutsch

Kino
Mit dieser Funktion wird ein breites Bild (Bildseitenformat
von 16:9) auf volle BildschirmgréRe gezoomt.

Bildeinstellungen konfigurieren

Sie kbnnen im Detail unterschiedliche Bildeinstellungen
verwenden.

Driicken Sie die Taste MENU und wahlen Sie das
Bild-Symbol mit den Tasten “4” oder “®” aus. Driicken
Sie die Taste OK, um das Menu Bildeinstellungen
anzuzeigen.

B Bildeinstellungen

Modus

- Kontrast

- Helligkeit

- Scharfe

- Farbe

- Colour Shift

Farbtemperatur
Rauschreduktion
Bildformat
Zuriicksetzen

[®TAa]Navigieren
[MENU]Verlassen

Steuerung des Meniis Bildeinstellungen

* Driicken Sie die Tasten “V¥” oder “A”, um eine
Menuoption zu markieren.

« Wahlen Sie eine Option mit den Tasten “4” oder “
»” aus.

* Driicken Sie die Taste MENU, um abzubrechen.
Optionen des Meniis Bildeinstellungen

Modus: Je nach lhren Wiinschen kénnen Sie das
Bild einstellen. Der Bildmodus kann auf eine von vier
Optionen eingestellt werden:

* Dynamisch: Wahlen Sie diese Option fir
Anzeige mit hdherer Auflésung bei starker
Umgebungsbeleuchtung.

* Natiirlich: Wahlen Sie diese Option fir eine
natirliche Farbdarstellung.

» Kino: Wahlen Sie diese Option bei dunkler
Umgebungsbeleuchtung.

+ Spiele: Stellen Sie diese Option fiir Spiele ein.

[T JWert andern [remmac Zuriick

-26 -



Kontrast: Stellt Helligkeits- und Dunkelheitswerte
des Bildschirms ein.

Helligkeit: Stellt die Helligkeit des Bildschirms ein.
Scharfe: Stellt die Scharfe der am Bildschirm
dargestellten Objekte ein.

Farbe: Stellt die Farbwerte ein.

Farbverschiebung: Stellt den gewiinschten Farbton
ein.

Farbtemperatur: Stellt den gewiinschten Farbton
ein.

Die Option Kiihl ergibt ein Bild mit leichter Betonung
von Blau.

Wéhlen Sie Normal fiir normale Farben.

Die Option Warm ergibt ein Bild mit leichter Betonung
von Rot.

Rauschreduktion: Wenn das Ubertragungssignal
schwach oder verrauscht ist, kbnnen Sie mit
der Option Rauschreduktion das Bildrauschen
verringern. Die Rauschreduktion kann auf eine von
drei Optionen eingestellt werden: Niedrig, Mittel,
Hoch oder Aus.

Bildzoom:Stellt die BildgroRe auf Auto,16:9,
Untertitel, 14:9, 14:9 Zoom, 4:3, Panorama oder Kino.
Riicksetzen: Setzt die Bildeinstellungen auf die
Werksteinstellungen zurtick.

Im VGA- oder PC-Modus sind einige Optionen des
Bildmendis nicht verfiigbar. Stattdessen werden die
VGA-Modus-Einstellungen im PC-Modus zu den
Bildeinstellungen hinzugefiigt.
PC-Bildeinstellungen

Um die Optionen fir das PC-Bild einzustellen, gehen
Sie wie folgt vor:

Wihlen Sie das Bildsymbol mit den Tasten “4” oder ‘P
aus. Das Bildmen erscheint auf dem Bildschirm.

Die Einstellungen fur Kontrast, Helligkeits-, Farbe,
Farbtemperatur und Bildzoom in diesem Menu sind
identisch mit den im “Hauptmenisystem” unter dem
TV-Bildmenl vorgenommenen Einstellungen.

Die Optionen Ton,Einstellungen und Quelle
in diesem Menii entsprechen jenen im Abschnitt
“Hauptmentisystem’.

PC-Position: Wahlen Sie diese Option aus, um die
Menloptionen PC-Position anzuzeigen.
_—

PCLage

Aut-Positon

Bildlage Hori... o
Bildlage Vert...
Pixelfrequenz

Phase

0
0
0
0

Deutsch

Auto-Position: Optimiert die Anzeige
automatisch. Driicken Sie OK, um die Optimierung
durchzufiihren.

Bildlage H: Mit dieser Option kénnen Sie das Bild
auf die rechte oder linke Seite des Bildschirms
verschieben.

Bildlage V: Mit dieser Option kénnen Sie das Bild
zum oberen oder unteren Rand des Bildschirms
verschieben.

Pixelfrequenz: Die Einstellung Pixelfrequenz
korrigiert Stérungen, die als vertikale Streifen bei
pixelintensiven Darstellungen wie Tabellen oder
Absatzen in kleinen Schriftarten auftreten.

Phase: Abhéngig von der Auflésung und
Abtastfrequenz, die Sie in das TV-Gerat einspeisen,
kann es zu einem schmutzigen oder gestérten Bild
auf dem Bildschirm kommen. In diesem Fall kénnen
Sie mit dieser Option durch mehrmalige Versuche ein
klareres Bild erhalten.

Toneinstellungen konfigurieren

Sie kénnen die Toneinstellungen nach lhren
persénlichen Vorlieben festlegen.

Dricken Sie die Taste MENU und wahlen Sie das
Ton-Symbol mit den Tasten “4” oder ‘P aus. Driicken
Sie die Taste OK, um das Menl Toneinstellungen
anzuzeigen.

B Toneinstellungen

Lautstarke
Equalizer
Balance
Kopfhirer
AVL

Dynamik Bass

Digital-Ausgang

[T&]Navigieren

[«T»]wert ndern
[remmace] zuriick

[MENU]verlassen

Steuerung des Meniis Toneinstellungen

« Driicken Sie die Tasten “¥” oder “A”, um eine
Menuoption zu markieren.

« Wahlen Sie eine Option mit den Tasten “4” oder “
P aus.

* Driicken Sie die Taste MENU, um abzubrechen.
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Optionen des Meniis Toneinstellungen
Lautstarke: Stellt die Lautstarke ein.

Equalizer: Dricken Sie die Taste OK, um das
Untermenu Equalizer anzuzeigen.

Modus

< Musik >

120Hz
500Hz
1.5KHz
5.0KHz
10.0KHz

Im Equalizer-Menu kann die Voreinstellung auf Musik,
Film, Sprache, Normal, Klassik und Benutzer
eingestellt werden. Driicken Sie die Taste MENU, um
zum vorhergehenden MenU zurlickzukehren.

1@ HINWEIS: Die Einstellungen des Meniis Equalizer
kdnnen nur dann geédndert werden, wenn Benutzer
als der Equalizermodus eingestellt ist.

Balance: Mit dieser Einstellung wird die Balance
zwischen rechtem und linkem Lautsprecher
eingestellt.

Kopfhorer: Stellt die Lautstarke fir den Kopfhorer
ein.

AVL.: Die Funktion Automatische Lautstarkebegrenzung
(AVL) stellt den Klang so ein, dass beim Umschalten
zwischen Kanalen mit unterschiedlicher Lautstarke
die Lautstarke gleich bleibt (zum Beispiel ist die
Lautstarke von Werbesendungen oft hoher als die
von anderen Programmen).

Dynamik Bass: Die Option Dynamischer Bass
wird zum Erhéhen des Basseffekts des TV-Gerats
benutzt.

Digital-Ausgang: Stellt das Ausgangsformat fir den
digitalen Audioausgang ein.

- PCM: Digitaler Stereoton.
- Komprimiert (DD,DD+,AC3,AC3-HE)

Deutsch

Konfiguration der

Einstellungen

Sie kénnen die Einstellungen nach Ihren persénlichen
Vorlieben festlegen.

Driicken Sie die Taste MENU und wahlen Sie das
Symbol Einstellungen mit den Tasten “4’ oder ‘P>
aus. Dricken Sie OK, um das Meni Einstellungen
anzusehen.

tellungen

Conditional Access

Timer
Aufnahme-Konfiguration
Datum/Zeit
Quellen

instellungen

Steuerung des Meniis Einstellungen

* Driicken Sie die Tasten “V¥” oder “A”, um eine
Menuoption zu markieren.

* Driicken Sie die Taste OK, um eine Option
auszuwahlen.

* Driicken Sie die Taste MENU, um abzubrechen.
Optionen des Meniis Einstellungen

Conditional Access: Einstellen der CA-Module,
sofern vorhanden.

Sprache: Stellt die Spracheinstellungen ein.

Kindersicherung: Konfiguriert
Jugendschutzeinstellungen.

Timer: Legt die Timer flir gewahlte Programme fest.
Datum/Zeit: Stellt Datum und Zeit ein.

Quellen: Aktiviert oder deaktiviert die gewlinschten
Quellenoptionen.

Andere Einstellungen: Zeigt andere
Einstellungsoptionen fur das TV-Gerat an.

die
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Verwenden des Common
Interface

@ WICHTIG: Sie diirfen nur dann das CI-Modul
einsetzen oder herausnehmen, wenn das TV-Geréat
ABGESCHALTET ist.

* Um bestimmte digitale Kanéle zu sehen, ist u. U.
ein Cl-Modul notwendig. Dieses Modul muss in den
Cl-Steckplatz lhres TV-Gerats eingesetzt werden.
Um verschlisselte digitale Kanale anzusehen,
bendtigen Sie ein CI-Modul vom Dienstanbieter lhrer
Wahl. Der Dienstanbieter ist der Programm Handler.
Wenn Sie mehr als einen Dienstanbieter verwenden,
mussen Sie moglicherweise zwischen verschiedenen
Cl-Modulen wahlen.

» Besorgen Sie sich durch die Anmeldung bei einem
Pay-TV-Anbieter das Cl-Modul und die Smartcard
und setzen Sie sie wie folgt in das TV-Geréat ein.

 Stecken Sie das Cl-Modul und die SmartCard in
den Steckplatz, der sich auf der linken Seite des
TV-Geréats befindet.

» Das Cl-Modul sollte korrekt eingesetzt werden.
Falsch herum kann es nicht vollstandig eingeschoben
werden. Versuchen Sie nicht, das Cl-Modul mit
Gewalt einzufiihren, da dies sowohl das Modul als
auch den Steckplatz am TV beschéadigen kann.

SchlieBen Sie das TV-Gerat wieder an die
Stromversorgung an, schalten Sie ein und warten
Sie einen Moment, bis die Karte aktiviert wurde.

* Wenn kein Modul eingesetzt ist, erscheint der
Hinweis: “kein Common Interface-Modul
erkannt”.

» Weitere Informationen Uiber die Einstellungen finden
Sie in der Bedienungsanleitung des Moduls.

Anzeigen des Meniis der verwendeten
SmartCard

Diese Meniieinstellungen kénnen sich je nach
Diensteanbieter &ndern.

Smartcards werden in dieser Bedienungsanleitung
nicht beschrieben, kbnnen aber unter Umstdnden
den Zugang zu speziellen Meniis bereitstellen. Ist
dies der Fall, beachten Sie bitte die Hinweise des
Diensteanbieters.

Sie kénnen ohne Smartcard nur unverschliisselte
Kanéle ansehen.

@ HINWEIS: Die Smartcard wird Ihnen von lhrem
Diensteanbieter bereitgestellt. Nach Einfiigen der
Karte sollten Sie sie immer im Smartcard-Steckplatz
lassen. Nehmen Sie sie nicht heraus. Dies ist wichtig,
damit der Diensteanbieter neue Informationen auf die
Smartcard laden kann.

Deutsch

Dricken Sie die Taste MENU und wahlen Sie die
Option Einstellungen mit den Tasten “4” oder ‘P
" aus. Dricken Sie die Taste OK, um das Menu
Einstellungen anzuzeigen. Verwenden Sie die Tasten
“¥” oder “A”, um Conditional Access zu markieren,
und driicken Sie die Taste OK, um die Menuoptionen
anzuzeigen.

Spracheinstellungen

In diesem Menli kénnen Sie die Spracheinstellungen
des TV-Geriéts steuern.

Dricken Sie die Taste MENU und wahlen Sie
das fiinfte Symbol mit den Tasten “4” oder “P»
” aus. Driicken Sie die Taste OK, um das Meni
Einstellungen anzuzeigen. Verwenden Sie die Taste
“q’ oder ‘P, um die Option Sprache zu markieren
und driicken Sie zum Fortsetzen OK:

Spracheinstellungen

System < Deutsch >
Bevorzugt

- Audio Deutsch

- Untertitel Deutsch

- Teletext West

- Guide Deutsch

Aktuell

- Audio

- Untertitel

Keine
Keine

[« IMeniisprache einstellen

[MENG]Verlassen

Wahlen Sie eine Option mit den Tasten “V¥” oder “
A’ aus. Die Einstellungen werden automatisch
gespeichert.

Meni: zeigt die Systemsprache an.
Bevorzugt

Sofern verfugbar, werden diese Einstellungen
verwendet. Andernfalls werden die aktuellen
Einstellungen verwendet.

» Audio: Legt die bevorzugte Audio-Sprache fest.

* Untertitel: Legt die Untertitelsprache fest.
Die gewahlte Sprache wird fir die Untertitel
verwendet.

* Teletext: Legt die Teletext-Sprache fest.
* Guide: Stellt die bevorzugte EPG-Sprache aus.
Aktuell (*)

(*) Diese Einstellungen kénnen nur geéndert werden,
wenn dies vom Sender unterstitzt wird. Ist dies nicht
der Fall, kdnnen die Einstellungen nicht geandert
werden.

Audio: Andert die Audiosprache fiir den aktuellen
Kanal.
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» Untertitel: Legt die Untertitelsprache fur den
aktuellen Kanal fest.

Kindersicherung

Um das Ansehen bestimmter Programme zu
verhindern, kénnen Kanéle und Meniis mit der
Kindersicherungsoption gesperrt werden.

Diese Funktion aktiviert bzw. deaktiviert das MenUi-
Schutzsystem und erméglicht eine Anderung der
PIN-Zahl.

Driicken Sie die Taste MENU und wahlen Sie die
Option Einstellungen mit den Tasten “4” oder ‘P
” aus. Driicken Sie die Taste OK, um das Meni
Einstellungen anzuzeigen. Verwenden Sie die Taste
“¥” oder “A”, um Kindersicherung zu markieren,
und driicken Sie OK, um fortzusetzen:

-
_

Um die Kindersicherung-Mentoptionen anzuzeigen,
muss die PIN-Zahl eingegeben werden. Die
werksseitige PIN-Zahl ist 0000. Nach Eingabe
der richtigen PIN wird das Kindersicherung-Menu
angezeigt:

md;rsiiﬁmng?eiﬁsﬁllingen

Meniisperre
Maturity Lock
Kindersicherung
PIN einstellen

[@Ta]cinstellung auswahlen
[revescd Zuriick

[dI>]wert éndem
[MENU] verlassen

Steuerung des Meniis Kindersicherung

« Wahlen Sie eine Option mit den Tasten “¥” oder *
A’ aus.

« Wahlen Sie eine Option mit den Tasten “4” oder “
»” aus.

Meniisperre: Die Einstellung MenUsperre aktiviert
oder deaktiviert den Menlzugriff. Sie kénnen den
Zugriff auf das Installationsmenl oder auf das
gesamte Menusystem deaktivieren.

Maturity Lock (optional): Ist diese Option eingestellt,
bezieht sie vom Sender Altersinformationen. Ist die
entsprechende Altersstufe im Gerat deaktiviert, wird
der Zugriff auf die Sendung gesperrt.

Kindersicherung (optional): Wenn Kindersicherung
aktiviert wird, kann das TV-Gerat nur Uber die
Fernbedienung gesteuert werden. In diesem Fall
sind die Tasten am Bedienfeld des TV-Gerates mit
Ausnahme der Standby/Ein-Taste auRer Funktion
gesetzt. Ist die Kindersicherung aktiviert, kénnen
Sie das TV-Gerat mit der Taste Standby/Ein in den
Standby-Modus schalten. Um das TV-Gerat wieder

Deutsch

einzuschalten, bendtigen Sie die Fernbedienung.
Wenn eine Taste gedriickt wird, erscheint die Meldung
Kindersicher(ung) Ein auf dem Bildschirm.

PIN einstellen: Legt eine neue PIN-Zahl fest. Geben
Sie uber die Zifferntasten eine neue PIN-Zahl ein.
Sie missen den neuen Pin-Code zur Bestatigung
nochmals eingeben.

@ WICHTIG:, Der werksseitig eingestellte PIN-Code
lautet 0000. Wenn Sie einen neuen PIN einstellen,
schreiben Sie diesen bitte auf und bewahren Sie ihn
an einem sicheren Ort auf.

Timer

Im Timer Menii kénnen Sie die Einschlaf-Funktion
einstellen oder Timer hinzufiigen um gewiinschte
Programme aufzunehmen.

Driicken Sie die Taste MENU und wéhlen Sie die
Option Einstellungen mit den Tasten “d” oder %" aus.
Driicken Sie die Taste OK, um das Einstellungsmenti
anzuzeigen. Verwenden Sie die Taste “V¥” oder “A”,
um die Option Timer zu markieren, und driicken Sie
OK, um fortzusetzen:

Einstellen des Ausschalt-Timer

Diese Einstellung dient dazu, das TV-Gerét nach einer
bestimmten Zeit abzuschalten.

 Markieren Sie Ausschalt-Timer mit den Tasten “V¥
" oder “A”.

« Verwenden Sie die Taste “4’ oder “®” zur Einstellung.
Der Timer kann in 30-Minuten-Intervallen zwischen
Aus und 2,00 Stunden (120 Minuten) eingestellt
werden.

Einstellen von Programmtimern

Sie kénnen mit dieser Funktion Programmtimer fiir
bestimmte Programme festlegen.

‘@ HINWEIS: Fiir die Funktion “Programmtimer”
muss das TV-Gerét zum Timerstart eingeschaltet sein.
Ansonsten hat der Timer keine Funktion.

Driicken Sie die Taste “¥”, um fiir eine Sendung
einen Timer festzulegen. Auf dem unteren Teil
des Bildschirms werden die Funktionstasten fir
Programmtimer eingeblendet.

Einen Timer hinzufiigen

* Um einen Timer hinzuzufligen, driicken Sie die Taste
GELB auf der Fernbedienung. Auf dem Bildschirm
wird das folgende Meni eingeblendet.

Netzwerktyp: Diese Option kann nicht eingestellt
werden.

Timerart: Sie konnen den Timertyp als Aufnahme
oder Timer einstellen.

Kanal: Andert den Kanal mit den Tasten “4’ oder “

>
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Aufnahmetyp: Diese Option kann nicht eingestellt
werden.

Datum: Geben Sie Uber die Zifferntasten ein Datum
ein.

Start: Geben Sie (iber die Zifferntasten eine Startzeit
ein.

Ende: Geben Sie Uber die Zifferntasten eine Endzeit
ein.

Dauer: Zeigt die Dauer zwischen Start- und Endzeit

an.

Wiederholen: Sie kdnnen die Wiederholung fur

den Timer auf Einmal, Taglich oder Woéchentlich

einstellen. Wahlen Sie eine Option mit den Tasten “
<« oder “P” aus.

Andern / Léschen: Stellt die Berechtigung zum

Andern/Léschen ein.

Wiedergabe: Stellt die Berechtigung zur Wiedergabe

und die Jugendschutzeinstellungen ein.

» Driicken Sie die Taste GRUN, um den Timer zu
speichern. Zum Abbrechen driicken Sie die Taste
ROT.

Einen Timer bearbeiten

» Wahlen Sie den Timer, den Sie bearbeiten wollen,
durch Driicken der Taste “¥” oder “A” aus.

« Driicken Sie die Taste GRUN. Der Bildschirm Timer
bearbeiten wird angezeigt.

» Wenn Sie fertig sind, driicken Sie GRUN, um
fortzusetzen: Sie kdnnen die Taste MENU driicken,
um abzubrechen.

Einen Timer lIoschen

» Wahlen Sie den Timer, den Sie I6schen wollen,
durch Driicken der Taste “¥” oder “A” aus.

* Driicken Sie die Taste ROT.

« Wihlen Sie (iber die Tasten “€” oder ‘P JA aus,

um den Timer zu l6schen. Wahlen Sie NEIN, um
den Vorgang abzubrechen.

Deutsch

Aufnahmeeinstellungen

Um die Aufnahmeeinstellungen festzulegen, wahlen
Sie die Option Aufnahmeeinstellungen im Menu
Setup. Zur Konfiguration der Aufnahmen wird das
folgende Menu eingeblendet.

‘ Aufnahme-Konfiguration

Fridher starten 2 min
Spater stoppen 2min
Max. Timeshift 30 min
Autom. (6schen
- Léschen Kein Signal
- Nicht gespielt

Auswahlen
Auswahlen

Festplatten-information
Harddisk formatieren

In diesem Ment finden Sie die folgenden Optionen:
Fruher starten (*)

Hier legen Sie fest, dass die Aufnahme bereits vor
der eingestellten Startzeit beginnen soll.

(*) Nur als Option fiir EU-Lénder verfiigbar.
Spater stoppen (*)

Hier legen Sie fest, dass die Aufnahme nach der
eingestellten Endzeit gestoppt werden soll.

(*) Nur als Option fiir EU-Ldnder verfiigbar.
Max. Timeshift-Zeit

Hier kdnnen Sie die max. Timeshift-Zeit einstellen.
Die Optionen fir die Dauer sind nur Naherungswerte
und konnen je nach der empfangenen Sendung
variieren.

Festplatte formatieren

@ WICHTIG:,Beachten Sie, dass beim Formatieren
ALLE auf dem USB-Laufwerk gespeicherten Daten
verloren gehen und das Laufwerk neu mit FAT32
formatiert wird.

* Wenn Sie alle Dateien auf dem angeschlossenen
USB-Laufwerk oder Speicherstick I6schen méchten,
kdénnen Sie die Option Festplatte formatieren
verwenden.

*» Auch bei Stérungen des USB-Laufwerks kdnnen
Sie versuchen, dieses neu zu formatieren. In den
meisten Fallen kann dadurch die normale Funktion
der USB-Festplatte erreicht werden. Allerdings gehen
dabei ALLE auf der USB-Festplatte gespeicherten
Daten verloren.

» Driicken Sie die Taste OK, wahrend die Option
Festplatte formatieren markiert ist. Ein Menl wird
eingeblendet und verlangt die Eingabe eines PIN-
Codes. Wenn Sie den PIN-Code noch nicht gedndert
haben, gilt die Werkseinstellung 0000. Nach Eingabe
des PINs erscheint ein Popup-Meni und fragt,
ob die Festplatte wirklich formatiert werden soll.
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Um die Festplatte zu formatieren, wahlen Sie “JA”
und driicken Sie die Taste OK. Um abzubrechen,
wahlen Sie “NEIN” und driicken Sie die Taste OK.
Achten Sie darauf, Sicherheitskopien von wichtigen
Aufnahmen zu machen, bevor Sie das USB-Laufwerk
formatieren.

Festplatteninfo

Um Details zur USB-Festplatte anzuzeigen,
markieren Sie mit den Tasten “¥” oder “A” die
Option Festplatteninfo und driicken Sie die Taste
OK. Die Informationen zur USB-Festplatte werden
angezeigt.

Einstellen von Datum und Uhrzeit

Wabhlen Sie im Men Einstellungen die Option Datum/
Zeit, um diese einzustellen. Driicken Sie die Taste
OK.

| Datums-/Zeiteinstellungen

Datum 30/04/2010

Zeit 03:23
Auto

GMT + 00:00

Zeiteinstellungen
Zeitzone

[«T»]wert indern
Zuriick

[MENU] Verlassen

« Verwenden Sie die Tasten “¥” oder “A”, um Datum/
Zeit zu markieren.

Dle Optionen Datum, Zeit, Zeiteinstellungsmodus und
Zeitzoneneinstellung sind verflgbar.

Verwenden Sie die Tasten “A” oder “V
", um Zeiteinstellungsmodus zu markieren. Der
Zeiteinstellungsmodus wird mit den Tasten “4’ oder
‘»” eingestellt. Sie kann auf AUTO oder MANUELL
gestellt werden.

Wenn AUTO gewahlt wird, kdnnen die Optionen

Datum/Zeit und Zeitzone nicht eingestellt werden.

Wenn MANUELL ausgewahlt wird, kann die Zeitzone

geandert werden.

» Wahlen Sie die Option Zeitzone durch Driicken der

Taste “A” oder “¥” aus.

Verwenden Sie die Tasten “4€ oder ‘9, um die Zeitzone

zwischen GMT-12 oder GMT+12 zu andern. Die aktuelle

Zeit oben im Menu andert sich dann entsprechend der

eingestellten Zeitzone.

« Die Einstellungen werden automatisch gespeichert.
Driicken Sie MENU, um abzubrechen.

Deutsch

Quellen-Einstellungen

Hier kénnen Sie die gewéhlten Quellenoptionen
aktivieren oder deaktivieren. Das TV kann durch
Driicken der Taste SOURCE nicht auf deaktivierte
Quellenoptionen geschaltet werden.

Source Settings ’
Enabled
Enabled
Enabled
Enabled
Enabled
Enabled

SCART
SIDE AV
SCART-S
HDMI1
HDMI2
YPbPr

VGA/PC

[®T&lINavigate [P change Value  [emmacx]Back  [MENU]Exit

» Wahlen Sie im Menti Einstellungen die Option Quellen
und driicken Sie OK.

» Wahlen Sie eine Quelle mit den Tasten “¥” oder “
A’ aus.

« Verwenden Sie die Tasten “4’ oder “»”, um die
gewahlte Quelle zu aktivieren oder deaktivieren. Die
Einstellungen werden automatisch gespeichert.

‘@ HINWEIS: YPbPr kann nur verwendet werden,
wenn Sie ein Gerét mit YPbPr-Ausgabe (ber ein
YPbPr-PC-Kabel mit dem PC-Eingang verbinden
(nicht mitgeliefert).

Andere Einstellungen

Um die allgemeinen Einstellungen anzuzeigen,
wahlen Sie im Menu Einstellungen die Option Andere
Einstellungen und driicken Sie OK.

Andere Einstellungen §i

Menii Zeitlimit < 60 Sek. >
Verschliisselte Kanale suchen

Hintergrundbeleuchtung

Energiesparmodus

Blauer Hintergrund

Software-Upgrade

Fiir Schwerhérige

Audio Beschreibung Aus
TV-Auto-AUS 4h

Digital Aerial

Ubertragungsart
Standby Search Aus

Land : UK
[€]B]Wert indem [MENU]Verlassen
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Steuerung

 Wahlen Sie eine Option mit den Tasten “¥” oder “
A’ aus.

« Stellen Sie eine Option mit den Tasten “4” oder “
P ein.

* Driicken Sie die Taste OK, um ein Untermeni
anzuzeigen.

Menii Zeitlimit: Andert die Anzeigezeit fiir den
Menubildschirm.

Verschliisselte Kanale suchen: Wenn diese
Einstellung auf Ja gesetzt ist, werden beim
Suchvorgang auch die verschliusselten Kanale
gesucht. Wird die Funktion auf Nein gesetzt, werden
bei der automatischen oder manuellen Suche keine
verschlisselten Kanale bericksichtigt.

Blauer Hintergrund: Aktiviert oder deaktiviert den
blauen Hintergrund bei schwachem oder fehlendem
Signal.

Software-Upgrade: Um sicherzustellen, dass lhr TV-
Geréat stets auf dem aktuellen Stand ist, verwenden
Sie diese Einstellung. Damit die Aktualisierung der
Software durchgefiihrt werden kann, muss das TV-
Geriét sich im Standby-Modus befinden. Offnen Sie
das Untermeni Upgradeoptionen mit der OK-Taste.

Upgradeoptionen N

Automatische Suche

< Aktiviert >

Suche nach Upgrade oK

Sie kdnnen durch Einstellen der Option Automatische
Suche die automatische Aktualisierung aktivieren
oder deaktivieren.

Mit Suche nach Upgrade kénnen Sie manuell nach
neuer Software suchen.

Fiir Schwerhorige: Wenn der Programmanbieter
spezielle Audiosignale Ubertragt, kdnnen Sie diese
Einstellung auf Ein setzen, um solche Signale zu
empfangen.

Audio Beschreibung: Bei der Audio Beschreibung
handelt es sich um eine zuséatzliche Audiospur
fur blinde und sehbehinderte Konsumenten von
visuellen Medien wie Filmen und Fernsehen.
Ein Erzahler beschreibt die Darstellung und das
Geschehen auf dem Bildschirm in den natirlichen
Pausen im normalen Audiokanal (und manchmal falls
erforderlich auch wahrend der Dialoge). Sie kénnen
diese Funktion nur verwenden, wenn der Sender die
zusatzliche Audiospur unterstitzt.

TV-Auto-Aus: Hier kénnen Sie den Zeitwert fur die
automatische Abschaltung einstellen. Wird innerhalb
dieser Zeit kein Steuerbefehl an das TV-Gerat
Ubertragen, schaltet es sich ab.
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Ubertragungsart:

Wenn Sie die gewiinschte Ubertragungsart mit den
Tasten “€” oder ‘P einstellen, zeigt das TV-Gerat
die entsprechende Kanalliste an. Gibt es fur den
gewahlten Typ keine gespeicherten Kanale, wird die
Meldung “Keine Kanale fur diesen Typ verfugbar”
angezeigt.

Standby-Suche

Wahlen Sie mit den Tasten “V¥” oder “A” die
Einstellung Standby-Suche und driicken Sie die
Taste “4’ oder ‘P, um die Option auf Ein oder Aus
zu setzen.

Wenn Sie die Option Standby-Suche auf Aus
einstellen, ist diese Funktion nicht verfiigbar.Um diese
zu verwenden, stellen Sie sicher, dass die Option
Standby-Suche auf Ein eingestellt ist.

Ist die Standbysuche auf Ein eingestellt, werden im
Standbymodus verfligbare Sender gesucht. Wenn
das Gerat neue oder noch nicht vorhandene Sender
findet, wird beim nachsten Einschalten ein Menl
eingeblendet, in dem Sie die Anderungen annehmen
oder verwerfen kdnnen.

Andere Funktionen

Anzeige der TV-Information: Programmnummer,
Programmname, Klanganzeige, Zeit, Teletext,
Kanaltyp, Auflésungsinformationen sowie aktuelles
und nachfolgendes Programm werden am Bildschirm
angezeigt, wenn ein neues Programm eingegeben
wird oder die Taste “INFO” gedruickt wird.

Stummschaltungsfunktion;: Driicken Sie
die Taste “0g”, um den Ton abzuschalten. Die
Stummschaltungsanzeige wird im oberen Teil des
Bildschirms angezeigt. Um die Stummschaltung
wieder auszuschalten, gibt es zwei Alternativen: Sie
kénnen die Taste “0g” driicken oder alternativ dazu
einfach den Lautstarkepegel hoher stellen.

Auswahl Bildmodus: Durch Driicken der Taste
PRESETS konnen Sie die Einstellungen fir den
Bildmodus je nach Wunsch vornehmen. Die
verfligbaren Optionen sind Dynamisch, Naturlich,
Kino und Spiele.

Anzeigen von Untertiteln: Sie kdnnen die
Untertitel durch Dricken der Taste SUBTITLE
auf der Fernbedienung aktivieren. Driicken Sie
nochmals SUBTITLE, um die Untertitel wieder zu
deaktivieren.

Screen: Driicken Sie die Screen Taste auf der
Fernbedienung, um das Bildschirmformat direkt zu
andern.

Sleep: Durch Driicken der Taste Sleep auf der
Fernbedienung, kénnen Sie direkt den Ausschalt-
Timer aufrufen.

SWAP: Springen zwischen derzeitigen und vorher
ausgewahlten Programmen.
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Teletext

Das Teletext-System ubertragt Informationen wie
Nachrichten, Sport und Wetter auf lhr TV-Gerat.
Wenn das Signal schwéacher wird, zum Beispiel
bei schlechten Witterungsbedingungen, kénnen
Textfehler auftreten, oder der Textmodus insgesamt
deaktiviert werden.

Die Teletext-Funktionstasten werden unten
angefiihrt:

“E3” Teletext / Mix : Aktiviert bei einmaligem
Dricken den Teletext. Driicken Sie nochmals
diese Taste, um den Teletext-Bildschirm tber dem
Programm anzuzeigen (Mix). Durch erneutes Driicken
wird der Teletextmodus beendet.

“RETURN?” Index: Dient zur Auswahl der Teletext-
Indexseite.

“INFO”Anzeigen: Zeigt verborgene Informationen an
(z. B. Losungen von Ratseln oder Spielen).

“OK” Halten: Halt falls gewiinscht eine Seite an.
Um die Haltefunktion aufzuheben, nochmals diese
Taste dricken.

“€’/'P” Unterseiten : Wahlt Unterseiten aus (sofern
verfugbar), wenn der Teletext aktiv ist.

P+ | P- und Ziffern (0-9): Zum Auswahlen einer Seite
druicken.

‘@ HINWEIS: Die meisten TV-Sender verwenden
die Seitennummer 100 fiir die Indexseite.

Farbtasten (ROT/GRUN/GELB/BLAU)

lhr TV-Gerat unterstitzt die Systeme FASTEXT und
TOP text. Wenn diese Systeme verfugbar sind, werden
die Seiten in Gruppen oder Themen unterteilt. Ist das
FASTEXT-System verfligbar, werden die Abschnitte
einer Teletextseite farbcodiert und kénnen dann durch
Driicken der entsprechenden Farbtaste ausgewahlt
werden. Driicken Sie eine Farbtaste je nach Wunsch.
Farbiger Text zeigt Ihnen an, welche Farbtasten Sie
verwenden kénnen, wenn eine Ubertragung im TOP
text-System vorhanden ist. Durch Drucken der Taste
“¥" oder “A” wird die nachste bzw. vorhergehende
Seite angefordert.

Deutsch

Tipps

Pflege des Bildschirms: Reinigen Sie den Bildschirm
mit einem leicht angefeuchteten, weichen Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel,
da diese Mittel die Bildschirmbeschichtung angreifen
kénnen. Stecken Sie zu lhrer Sicherheit vor der
Reinigung den Netzstecker des Gerats aus. Wenn
Sie das TV-Gerat bewegen oder transportieren, halten
Sie es bitte richtig an der Unterseite.

Zuriickbleibendes Bild: Beachten Sie, dass bei
der Anzeige von stehenden Bildern Geisterbilder
auftreten kdnnen. Solche Bildstérungen auf LED-TVs
verschwinden meist nach einer Weile wieder. Schalten
Sie das Gerét fur eine Weile ab.

Um solche Stérungen von vornherein zu vermeiden,
sollten Sie keine stehenden Bilder lange Zeit anzeigen
lassen.

Kein Strom: Wenn das Gerat keinen Strom hat,
Uberpriifen Sie bitte das Netzkabel und dessen
Anschluss an der Steckdose.

Schlechte Bildqualitdt: Haben Sie die richtige
Farbnorm ausgewahit? Ist lhr TV-Gerat oder die
Hausantenne zu nahe an nicht geerdeten Audiogeraten
oder Neonlichtern, etc. aufgestellt? Berge oder hohe
Gebaude koénnen dazu fiihren, dass Bilder doppelt
dargestellt werden oder Geisterbilder entstehen.
Manchmal kénnen Sie die Bildqualitat verbessern,
indem Sie die Antenne anders ausrichten. Kann das Bild
bzw. der Text kaum erkannt werden? Uberpriifen Sie,
ob Sie die richtige Frequenz eingegeben haben. Bitte
stellen Sie die Kanale neu ein. Die Bildqualitat kann sich
verschlechtern, wenn zwei Zusatzgerate gleichzeitig an
das TV-Gerat angeschlossen werden. Trennen Sie in
diesem Fall eines der Zusatzgerate wieder ab.

Kein Bild: Ist die Antenne richtig angeschlossen? Sind
die Stecker fest mit der Antennenbuchse verbunden?
Ist das Antennenkabel beschadigt? Wurden geeignete
Stecker verwendet, um die Antenne anzuschlieRen?
Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie lhren Handler.
Kein Bild bedeutet, dass lhr TV-Gerat kein Signal
empfangt. Haben Sie die richtigen Tasten auf der
Fernbedienung betatigt? Versuchen Sie es noch
einmal. Stellen Sie auch sicher, dass die richtige
Eingangsquelle ausgewahlt ist.

Ton: Sie horen keinen Ton. Haben Sie den Ton eventuell
durch das Betétigen der Taste 0§ unterbrochen? Es
funktioniert nur ein Lautsprecher . Ist die Balance auf
nur eine Seite eingestellt? Siehe Menii Ton.

Eernbedienung: Das Gerat spricht nicht auf die
Fernbedienung an. Vielleicht sind die Batterien leer.
In diesem Fall kénnen Sie die Tasten direkt am TV-
Geréat verwenden.
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Eingabequellen: Wenn Sie keine Eingabequelle
wahlen kénnen, haben Sie wahrscheinlich kein Gerat
angeschlossen. Wenn Sie ein Gerat angeschlossen
haben, Uberprifen Sie die AV-Kabel und deren
Anschluss.

Aufnahme nicht verfiigbar: Um ein Programm
aufzunehmen, sollten Sie zuerst eine USB-
Festplatte an das TV-Gerat anschlieBen, wenn
dieses ausgeschaltet ist. Schalten Sie dann das TV-
Geréat ein, um die Aufnahmefunktion zu aktivieren.
Andernfalls ist die Aufnahmefunktion nicht verfligbar.
Wenn die Aufnahme nicht funktioniert, versuchen
Sie, das TV-Gerat abzuschalten und das USB-Geréat
nochmals anzuschlieRen, wahrend das TV-Gerat
abgeschaltet ist.

USB ist zu langsam: Wird die Meldung “USB ist
zu langsam” auf dem Bildschirm angezeigt, wenn
Sie eine Aufnahme starten, versuchen Sie, die
Aufnahme nochmals zu starten. Wenn Sie dieselbe
Fehlermeldung erhalten, kann es sein, dass Ihre USB-
Festplatte die Geschwindigkeitsanforderungen nicht
erfullt. Versuchen Sie, eine andere USB-Festplatte
anzuschlieBen.

Deutsch
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Anhang A: Typische Anzeigemodi

PC-Eingang
Die Anzeige hat eine max. Auflésung von 1920 x
1080. In der folgenden Tabelle werden einige der
Ublichen Video Display-Modi dargestellt. Unter
Umstanden unterstitzt |hr TV keine verschiedenen
Auflésungen. Die unterstiitzten Aufldsungen werden
unten aufgelistet. Wenn Sie lhren PC mit einer nicht
unterstutzten Auflésung betreiben, erscheint eine
Warnmeldung am Bildschirm.

Index Auflésung Frequenz
1 640x400 70 Hz
2 640x480 60 Hz
3 640x480 75 Hz
4 800x600 60 Hz
5 800x600 75 Hz
6 1024x768 60 Hz
7 1024x768 70 Hz
8 1024x768 75 Hz
9 1152x864 75 Hz
10 1280x768 60 Hz
1 1280x1024 60 Hz
12 1360x768 60 Hz

Deutsch

Anhang B: AV- und HDMI-

Signalkompatibilitat
(Eingangssignaltypen)

Quelle Uné?;itaﬁlt:te Verfiigbar

PAL 50/60 (0]

EXT NTSC 60 (0]

(SCART) RGB 50 (0]

RGB 60 (0]

T PAL 50/60 (0]

NTSC 60 (0]

4801 60Hz (0]

480P 60Hz (0]

576l 50Hz (0]

576P 50Hz (0]

T 720P 50Hz (0]

720P 60Hz (0]

1080l 50Hz (0]

1080l 60Hz (0]

1080P 50Hz (0]

1080P 60Hz (0]

4801 60Hz (0]

480P 60Hz (0]

576l 50Hz (0]

576P 50Hz (0]

720P 50Hz (0]

:3”:; 720P | 60Hz o

1080l 50Hz (0]

1080l 60Hz (0]

1080P 50Hz (0]

1080P 60Hz (0]

1080P 24 HZ (0]

(X: Nicht moglich, O : Moglich)
In einigen Féllen kann unter Umsténden ein Signal nicht richtig
auf dem LED-Schirm angezeigt werden. Das Problem kann
durch eine Inkompatibilitét in den Standards des Quellgeréts
verursacht werden (DVD, Settop-Box etc.). Wenn solche
Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler
und/oder den Hersteller des Geriéts.
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Anhang C: Unterstiitzte DVI-Auflé6sungen

Wenn Sie Zusatzgerate Uber DVI-Adapterkabel (nicht mitgeliefert) an die Anschlisse lhres TV-Gerats
anschlief3en, kdnnen Sie sich an die folgenden Auflésungsinformationen halten:

24Hz 25Hz 30Hz 50Hz 60Hz
480i o
480p o
576i o

576p o

720p o o
1080i & ¥

1080p v o o o o

Anhang D: Im USB-Modus unterstiitzte Dateiformate

Datei- Format Hinweise
Medium . . . N B
erweiterung Video Audio (Max. Auflésung / Bitrate etc.)
MPEG1 | MPEG Layer 1/2/3 20Mbit/sec
MPEG2 MPEG2
‘mpg / .dat /"y ip; givx PCM/MP3 XviD-Version bis: 1.1.2
.vob / mkv / Mbea2-TS
e -
mvb /ts /| oY EAC3/AC3 20Mbit/sec
Film- trp /tp/ | H264-TS
RMVB IMA/LBR 10Mbit/sec
MPEG4 PCM/MP3
MS ISO .
i MPEG4 PCM/MP3 SP und ASP unterstitzt
MJPEG PCM 30fps@VGA
MPEG 1/2
) Sample-Rate: 8K ~ 48KHz,
Musik .mp3 - Layer 1/ 2/ )
Bit Rate: 128bps~320Kbps
3 (MP3)
) Baseline JPEG WxH = 15360x8640
Foto Jjpg -
Progressive JPEG WxH = 1024x768
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Anhang E: Softwareaktualisierung
« Ihr TV-Gerét kann neue Software-Upgrades liber TV-Ubertragungskanale finden und installieren.

» Bei der Suche iiber TV-Ubertragungskanale durchsucht das TV-Gerét die in den Einstellungen gespeicherten
Kanale. Vor der Upgradesuche sollten daher alle verfigbaren Kanale eingestellt und aktualisiert werden.

‘@ HINWEIS: Die Softwareaktualisierungen uber DVB-T ist nicht in allen Empfangsregionen mdglich.
Schalten Sie die “Automatische Suche” aus, um zu verhindern, dass sich das TV-Gerat jede Nacht um 3 Uhr
einschaltet, um nach Updates zu suchen.

1) Softwareupgrade-Suche iiber Benutzerschnittstelle
« Sie kdnnen eine manuelle Suche nach neuen Softwareupgrades fiir Ihr TV-Gerat durchfiihren.

* Navigieren Sie dazu im Hauptmenu. Wahlen Sie Einstellungen und dann Weitere Einstellungen. Wahlen
Sie im MenlU Weitere Einstellungen die Option Softwareupgrade und driicken Sie die Taste OK, um das
Menu Upgradeoptionen zu wahlen.

* Wahlen Sie im Menu Upgradeoptionen die Option Suche nach Upgrade und driicken Sie OK.

» Wird ein neues Upgrade gefunden, beginnt das Gerat mit dem Herunterladen. Ein Fortschrittsbalken zeigt
die verbleibende Dauer an. Nach Abschluss des Herunterladens wird eine Meldung angezeigt, dass Sie
zum Aktivieren der neuen Software das Gerat neu booten missen. Driicken Sie OKB, um den Bootvorgang
fortzusetzen.

2) Upgrademodus Suche um 3 Uhr friih

» Wenn die Option Automatische Suche im Menl Upgradeoptionen aktiviert ist, schaltet sich das Gerat
um 3:00 friih ein und sucht auf den Ubertragungskanélen nach neuen Softwareupgrades. Wird eine neue
Software gefunden und erfolgreich heruntergeladen, arbeitet das TV-Gerat ab dem nachsten Einschaltvorgang
mit der neuen Softwareversion.

Hinweis zum Rebootvorgang: Das Rebooten ist der letzte Schritt beim Upgradevorgang, wenn einen
neue Software erfolgreich heruntergeladen wurde. Wéhrend des Reboots fiihrt das TV-Gerét die letzten
Initialisierungen durch. Dabei wird das Panel abgeschaltet und die Front-LED zeigt die Aktivitdt durch Blinken
an. Nach etwa 5 Minuten startet das TV-Gerét neu mit der neu aktivierten Softwareversion.

* Wenn das TV-Gerat nach 10 Minuten noch immer nicht gestartet hat, ziehen Sie den Netzstecker, warten
Sie 10 Minuten, und stecken Sie ihn wieder ein. Das TV-Gerat sollte nun mit der neuen Software starten.
Funktioniert das Gerat noch immer nicht, wiederholen Sie den Ab-/Ansteckvorgang noch einige Male. Wenn
auch dies nichts andert, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst, um das Problem beheben zu lassen.

A VORSICHT: Ziehen Sie auf keinen Fall den Netzstecker, solange beim Rebootvorgang die LED
noch blinkt. Dies kann dazu fiihren, dass das TV-Gerét nicht mehr gestartet werden kann. Dies kann
dann nur vom Kundendienst behoben werden.

Informationen iiber die Entsorgung von Altgerdten und
Batterien

[nur fur die Europaische Union]

Diese Symbole zeigen an, dass das elektrische oder elektronische

Gerat am Ende seiner Nutzungsdauer nicht als normaler Haushaltsmdill

entsorgt werden darf. Wenn Sie dieses Produkt oder Batterien

entsorgen wollen, beachten Sie bitte die Sammelsysteme und
Akku —einrichtungen fur die entsprechende Wiederverwertung.

Produktes ‘@ HINWEIS: Das Zeichen Pb unter dem Batteriensymbol bedeutet,
dass diese Batterie Blei enthélt.
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Technische Daten
TV-UBERTRAGUNG
PAL/SECAM B/G D/K K’ I/I' L/’
EMPFANGSKANALE
VHF (BAND I/11I)
UHF (BAND U)
HYPERBAND
ANZAHL DER VOREINGESTELLTEN KANALE
1000
KANALANZEIGE
Bildschirmanzeige
RF-ANTENNENEINGANG
75 Ohm (nicht geregelt)
BETRIEBSSPANNUNG
220-240V AC, 50 Hz.
AUDIO
German + Nicam Stereo
AUDIO-AUSGANGSLEISTUNG (W
2x6W
LEISTUNGSAUFNAHME (W)
65 W (max.)
<1 W (Standby)
PANEL
16:9-Display, 26” BildschirmgroRe
VESA
75x75mm / M4
ABMESSUNGEN (mm)
TxLxB (Mit Standful3): 180 x 647 x 463
Gewicht (Kg): 6,25
TxLxB (Ohne StandfulR): 57,5 x 647 x 412
Gewicht (Kg): 5,85

(10% THD)

RMS.)

AUS-/EINGANGS-ANSCHLUSSE

2 x HDMI

1 x Scart

1xUSB

1xPC/VGA

1 x Digital Audio out (koaxial)

1 x 3,5 mm Klinke Kopfhérerausgang
1 x ClI - Slot

1 x Seiten A/V

Digitaler Empfang (DVB-C)
Ubertragungsstandards:
DVB-C, MPEG2, DVB-C, MPEG4
i. DEMODULATION
-Symbolrate: 4.0 Msymbole/s bis 7.2 Msymbole/s

-Modulation: 16-QAM , 32-QAM ,64-QAM, 128-QAM
und 256-QAM

ii. VIDEO

- Alle MPEG2 MP@ML-Formate mit
Aufwartskonvertierung und Filterung auf CCIR601-
Format.

-Analoge CVBS-Ausgabe.

iii. AUDIO

-Alle MPEG1 Layer 1- und 2-Modi

-Unterstltzte Abtastfrequenzen 32, 44,1 und 48 kHz

MHEG-5 Engine, erfiillt ISO / IEC 13522-5 UK Engine Profile 1

Object carousel-Support erfiillt ISO/IEC 135818-6 und UK DTT-Profil.

fur UK

Frequenzbereich : 474-850 MHz fiir UK-Modelle

170-862 MHz fiir EU-Modelle

Digitaler
Empfang

Ubertragungsstandards: DVB-T, MPEG2, MPEG4

Demodulation: COFDM mit 2K/8K FFT-Modus.

FEC: alle DVB-Modi

Video: MP@ML, PAL, 4:3/16:9

Audio: MPEG Layer 1&11 32/44.148kHz.
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Hinweis zur Konformitat

Das Fernsehgerat entspricht den folgenden
Normen:

In Bezug auf die Konformitat mit den
grundlegenden Anforderungen und den relevanten
Vorschriften entspricht dieses Gerat der EMC-
Richtlinie 2004/108/EC sowie der Richtlinie
2006/95/EC fur Niederspannungsgerate.
Anforderungen fir umweltgerechte Gestaltung
energieverbrauchsrelevanter Produkte (Richtlinie
2009/125/EC nach der Durchflihrungsverordnung
Nr. 642/2009).

EN 55013: 2001 + A1:2003 + A2:2006

EN 55020: 2007

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3: 1995 + A1:2001 + A2:2005
EN 60065: 2002 + A1:2006 + A11:2008
EN 55022:2006 (Gerateklasse A)

EN 55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

Importiert durch:
VESTEL GERMANY GmbH
Parkring 6
D-85748 Garching b. Mlinchen

Deutschland

A WARNUNG

Dies ist ein Produkt der Klasse A. Im
Hausgebrauch kann dieses Produkt
Funkstérungen verursachen. In diesem
Fall muss der Benutzer unter Umstidnden
entsprechende MaBRnahmen ergreifen.

Deutsch

Definition der Begriffe
Bildverhaltnis

Dieser Begriff bezieht sich auf das Verhaltnis von
Bildhéhe und -breite.

AVL

Automatische Lautstarkebegrenzung.

Helligkeit

Diese Steuerung definiert den allgemeinen
Helligkeitsgrad des Gesamtbilds.

Kontrast

Damit wird der Bereich der optischen Dichte und der
Ton des Gesamtbilds eingestellt.
Component-Audioeingdnge

Wird fir den normalen analogen Audioanschluss
zwischen Geraten verwendet.
Component-Videoeingange (Y/Pb/Pr)

Dieses Videosignal setzt sich aus den
Farbunterschieden und einem Luminanzsignal
zusammen.

HDMI

High Definition Multimedia Interface. Dieser Anschluss
liefert ein unkomprimiertes digitales Video- und
Audiosignal hoher Qualitat. Dabei werden Audio-
und Videosignale Uber einen einzigen Anschluss
ausgegeben.

NTSC

Der in den USA verwendete Standard fir Zeilen-
TV-Signale, der auch in einigen anderen Landern
verwendet wird.

OsD

Bildschirmanzeige (On Screen Display). Informationen
wie Kanalnummer und Lautstarke, die auf dem
Bildschirm des TV-Gerats angezeigt werden.

PAL
Européische Norm fiir Zeilen-TV-Signale.
SECAM

Ein in Frankreich und einigen anderen Landern
verwendetes Videoformat, das dem Format PAL
ahnlich ist.

Scart

Audio-/Video-Anschluss mit 21 Pins, wird hauptsachlich
bei TV-Geraten in Europa verwendet.

Scharfe

Eine Steuerung, die den Effekt einer gréReren
Auflésung durch Hell-/Dunkeliibergange erzeugt.
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System

Definiert die Ubertragungsart des TV-Bilds, da
das Ubertragungssystem nicht in allen Landern
dasselbe ist.

VGA

VGA ist ein verbreiteter Standard fir die
Grafikanzeige auf PCs.

Anzeigewinkel

Einige DVDs beinhalten Szenen, die von
verschiedenen Anzeigewinkeln gleichzeitig
aufgenommen worden sind (dieselbe Szene ist von
vorne, von links, von rechts usw. aufgenommen
worden). Bei der Wiedergabe solcher Discs kdnnen
Sie die Taste ANGLE verwenden, um sich die Szene
aus verschiedenen Anzeigewinkeln anzusehen.

Kapitelnummer

Diese Nummern sind auf den DVDs aufgezeichnet.
Ein Titel ist in mehrere Abschnitte aufgeteilt. Jeder
dieser Abschnitte hat seine eigene Nummer. Mit Hilfe
dieser Nummern kénnen bestimmte Abschnitte von
Videovorfiihrungen schneller aufgefunden werden.

DVD

Dabei handelt es sich um eine Disc, auf der Bild-
und Tonaufnahmen von hoher Qualitat als optische
Digitalsignale gespeichert sind, die von einem
Laserstrahl abgetastet werden. Die Technik nutzt
das neue Video-Kompressionsverfahren MPEG I
und eine hochkomprimierende Aufnahmetechnik.
DVDs ermdglichen hochwertige Videoaufnahmen mit
hervorragender Bildqualitat und langer Spieldauer. Es
kann z. B. ein ganzer Spielfilm auf einer einzigen DVD
aufgezeichnet werden.

Die DVD besteht aus zwei 0,6 mm dinnen
Schichten, die Ubereinander gelagert sind. Da die
Informationsdichte umso héher ist, je diinner die Disc
ist, hat eine DVD eine groRere Kapazitat als eine
einfache Disc von 1,2 mm Dicke. In Zukunft besteht
die Mdglichkeit, durch doppelseitige Aufzeichnung
eine noch langere Spieldauer zu erreichen, da zwei
diinne Discs miteinander verklebt sind.

Untertitel

Dabei handelt es sich um Text im unteren Bereich
des Bildschirms, der (ibersetzte bzw. transkribierte
Dialoge enthalt. Die Untertitel sind auf der DVD
aufgezeichnet.

Zeitangabe

Die Zeitangabe zeigt die Zeit an, die seit Beginn der
Disc- oder Titelwiedergabe abgelaufen ist. Damit
kénnen Sie schnell einen bestimmten Abschnitt
auffinden. (Nicht alle Discs lassen die Zeitsuchfunktion
zu. Ob diese Funktion verfligbar wird oder nicht, hangt
von der jeweiligen Disc ab.)

Deutsch

Titelnummer

Diese Nummern sind auf den DVDs aufgezeichnet.
Wenn eine Disc mehrere Filme enthalt, sind diese als
Titel 1, Titel 2 usw. nummeriert.

Tracknummer

Diese Nummern sind den auf Audio-CDs
aufgezeichneten Tracks fest zugewiesen. Mit der
Nummer kénnen die Tracks schnell aufgerufen
werden.

LPCM

LPCM steht fiir Pulse Code Modulation und ist ein
digitales Audiosignal.

MPEG

Kurzform fiir Moving Picture Experts Group. Dabei
handelt es sich um einen internationalen Standard fiir
die Kompression von bewegten Bildern. Auf einigen
DVDs sind die digitalen Audiosignale in diesem
Format komprimiert und aufgenommen.
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Herstellergarantie CcH)

Wir freuen uns, dass Sie sich fir den Kauf eines Produktes unseres Hauses ent-
schieden haben, und winschen Ihnen viel SpaB mit diesem hochwertigen
Produkt. Unsere strenge Fertigungskontrolle gewéhrleistet die hohe Qualitat
unserer Gerate. Fir den Fall, dass Sie dennoch eine berechtigte Beanstandung
haben, gewahren wir eine Garantie fir die Dauer von

2 Jahren

ab Kaufdatum nach den nachfolgenden Bedingungen:

1. Diese Garantie lasst Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche als Ver-
braucher gegeniiber dem Verkdufer des Geréates unberihrt. Diese Rechte
werden durch die von uns gewahrte Herstellergarantie nicht eingeschrénkt.

2. Die von uns gewéhrte Garantie hat nur Giiltigkeit fir den privaten Gebrauch
des Gerates und beschrankt sich auf das Gebiet der Schweiz
3. Die Garantiedauer betragt 2 Jahre ab Kaufdatum.

4. Unsere Garantieleistung umfasst wahrend der Garantiedauer nach unserer
Wahl die Instandsetzung lhres Gerates oder den Austausch gegen ein
gleichwertiges Gerat, die bei uns anfallenden Arbeitsléhne, Materialkosten
und die Transportkosten des Gerates innerhalb der Schweiz.

5. Zur Geltendmachung lhrer Beanstandung setzen Sie sich bitte mit folgender
Servicenummer in Verbindung:

M-Infoline 0848 84 0848

www.migros.ch
L ) \\ 9

Es wird empfohlen die Originalverpackung aufzubewahren, um im
Garantiefalle einen sicheren Transport des Gerates zu gewahrleisten. Eine
kurze Beschreibung Ihrer Beanstandung wére sehr hilfreich und unterstiitzt
die schnelle Reparatur und Ricklieferung des Geréates. Wir empfehlen

6. Sie missen den Kaufnachweis flihren. Hierzu gentigt das Original des
Kassenzettels, den Sie dem Geréat beifligen. Ohne Kaufnachweis kénnen
wir leider keine kostenlosen Garantieleistungen erbringen. Geht uns ein
Gerét ohne Kaufnachweis zu, erhalten Sie von uns eine Kostenvoranschlag
fur die Reparatur. Entscheiden Sie sich gegen eine Reparatur, so liefern wir
das Gerét an Sie zuriick und berechnen lhnen eine Pauschale fiir
Transport und Ausarbeitung des Kostenvoranschlags.

Wichtiges Dokument! Bitte mit Kaufnachweis 2 Jahre aufbewahren.



10.

12.

13.

Ausgetauschte Teile verbleiben in unserem Servicezentrum und werden
nach unserem Ermessen vernichtet.

Die Garantie erlischt, wenn das Geréat von Ihnen oder einem nicht von uns
autorisierten Dritten gedffnet und/oder Veréanderungen an dem Geréat vor-
genommen worden sind.

Kein Garantieanspruch besteht:

- bei unsachgeméBer Behandlung

- bei mechanischer Beschadigung des Geréates von auBen

- bei Transportschaden

- bei VerschleiB

- bei Bedienungsfehlern

- bei Aufstellung des Gerates in Feuchtrdumen oder im Freien

- bei Schaden, die auf hdhere Gewalt, Wasser, Blitzschlag, Uberspannung
zurtickzufiihren sind

- bei UbermaBiger Nutzung, insbesondere bei anderer als privater
Nutzung

- bei Missachtung der Bedienungsanleitung.

- wenn das Gerat keinen technischen Defekt aufweist.

- bei Pixelfehlern die innerhalb der in der ISO Norm 13406-2 festgelegten
(Pixelfehlerklasse Il) Toleranzen liegen

Die Garantie umfasst keine weitergehende Haftung unsererseits, ins-
besondere keine Haftung flr Schaden, die nicht am Gerat selbst ent-
standen sind oder die durch den Ausfall des Gerates bis zur
Instandsetzung entstehen (z.B. Wegekosten, Handlingskosten, etc.).
Hierdurch wird jedoch unsere gesetzliche Haftung, insbesondere nach
dem Produkthaftungsgesetz, nicht eingeschrankt oder ausgeschlossen.

Von uns erbrachte Garantieleistungen verlangern die Garantiefrist von 2
Jahren ab Kaufdatum nicht, auch nicht hinsichtlich eventuell aus-
getauschter Komponenten.

Zur Validisierung Ihres Anspruches und um eine zeitnahe Bearbeitung
zu gewahrleisten, senden Sie uns bitte immer den gesamten
Verpackungsinhalt inklusive aller Zubehdérteile zu. (z.B. Fernbedienung,
Stander, Wandhalterungen, A/V-Kabel usw...)

Wir wiinschen Ihnen viel Spafd mit Ihrem neuen Geréat!

"This warranty card is only valid in Switzerland.”

“Deze garantiekaart is enkel beschikbaar in Zwitserland."

“Questa scheda di garanzia € valida solo in Svizzera".

“Cette garantie est valable seulement en Suisse.”

"El certificado de garantia s6lo es valido en Suiza."

"Dieses Garantiezertifikat ist nur fir die Schweiz gultig."

"Bu garanti karts sadece /isvigre'de gecerlidir." WAR_Mi_2007_2_DE

Wichtiges Dokument! Bitte mit Kaufnachweis 2 Jahre aufbewahren.
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Features
* Remote controlled colour LED TV.

« Fully integrated Terrestrial digital-cable TV (DVB-T
C- MPEG2) (DVB-T-C MPEG4).

* HDMI connectors for digital video and audio. This
connection is also designed to accept high definition
signals.

* USB input.

* Programme recording

» Programme timeshifting

« 1000 programmes (analogue+digital).
* OSD menu system.

* Integrated tuner DVB-T-C HD, MPEG 2 / MPEG 4
compatible.

« Scart socket for external devices (such as video,
video games, audio set, etc.).

« Stereo sound system. (German+Nicam)
« Teletext, fastext, TOP text.

* Headphone connection.

« Automatic programming system.

» Forward or backward manual tuning.

« Sleep timer / Child lock.

 Automatic sound mute when no transmission.
* NTSC playback.

* AVL (Automatic Volume Limiting).

* Auto power down.

» PLL (Frequency Search).

» PC input.

* Plug&Play for Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

* Game Mode

Introduction

Please read the corresponding instructions of this
handbook prior to the first usage of the device, even
when the usage of electronic devices is familiar
to you. Notice especially the chapter SAFETY
PRECAUTIONS. Carefully keep the handbook as
future reference. When selling the device or giving it
away, absolutely give these direction for use.

Thank you for choosing this product. This manual will
guide you for the proper operation of your TV. mj
Before operating the TV, please read this =
manual thoroughly. Please do keep this \
manual in a safe place for future references.

This device is intended to receive and display TV
programs. The different connection options make
an additional expansion of the reception and display

sources possible (receiver, DVD player, DVD
recorder,

VCR, PC etc.). This device is only suitable for the
operation in dry interiors. This appliance is intended
solely for private domestic use and may not be used
for industrial and commercial purposes. We exclude
liability in principle, if the device is not used as
intended, or unauthorized modifications have been
made. To operate your LED TV in extreme ambient
conditions may cause the damage of the device.

Preparation

For ventilation, leave a free space of at least 10 cm
all around the set. To prevent any fault and unsafe
situations, please do not place any objects on top of
the set. Use this device in moderate climates.

-
10 cm
4

{

10 cm

» @
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Safety Precautions

Read the following recommended safety
precautions carefully for your safety.

Power Source

The TV set should be operated only from a 220-240
V AC, 50 Hz outlet. Ensure that you select the correct
voltage setting for your convenience.

Power Cord

Do not place the set, a piece of furniture, etc. on the
power cord (mains lead) or pinch the cord. Handle the
power cord by the plug. Do not unplug the appliance by
pulling from the power cord and never touch the power
cord with wet hands as this could cause a short circuit or
electric shock. Never make a knot in the cord or tie it with
other cords. The power cords should be placed in such a
way that they are not likely to be stepped on. Adamaged
power cord can cause fire or give you an electric shock.
When it is damaged and needs to be replaced, it should
be done by qualified personnel.

Moisture and Water

Do not use this device in a humid and
damp place (avoid the bathroom, the
sink in the kitchen, and near the washing
machine). Do not expose this device to
rain or water, as this may be dangerous
and do not place objects filled with
liquids, such as flower vases, on top.
Avoid from dripping or splashing.

If any solid object or liquid falls into the cabinet, unplug
the TV and have it checked by qualified personnel
before operating it any further.

Cleaning

Before cleaning, unplug the TV set
from the wall outlet. Do not use liquid
or aerosol cleaners. Use soft and dry
cloth.

Ventilation

The slots and openings on the TV set are intended for
ventilation and to ensure reliable operation. To prevent
overheating, these openings must not be blocked or
covered in anyway.

Heat and Flames

The set should not be placed near to 0
open flames and sources of intense heat S
such as an electric heater. Ensure that

no open flame sources, such as lighted

candles, are placed on top of the TV. Batteries should
not be exposed to excessive heat such as sunshine,
fire or the like.

\\V
4
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Lightning
In case of storm and lightning or when

going on holiday, disconnect the power
cord from the wall outlet.

Replacement Parts

When replacement parts are required, make sure that
the service technician has used replacement parts,
which are specified by the manufacturer or have the
same specifications as the original one. Unauthorized
substitutions may result in fire, electrical shock or
other hazards.

Servicing
Please refer all servicing to qualified
personnel. Do not remove the cover

yourself as this may result in an electric
shock.

Waste Disposal
* Instructions for waste disposal:

Packaging and packaging aids are recyclable and
should principally be recycled. Packaging materials,
such as foil bag, must be kept away from children.
Batteries, including those which are heavy metal-free,
should not be disposed of with household waste.
Please dispose of used battery in an environment
friendly manner. Find out about the legal regulations
which apply in your area.

» Don'’t try to recharge batteries. Danger of explosion.
Replace batteries only with the same or equivalent
type.

This symbol on the product or on its packaging means
that your electrical and electronic device
should be disposed at the end of its
service life separately from your household
wastes. There are separate collection
systems for recycling in EU. For more
information, please contact the local
authority or the dealer where you
purchased the product.

Disconnecting the Device

The mains plug is used to disconnect TV set from
the mains and therefore it must remain readily
operable.

Headphone Volume

Excessive sound pressure from earphones
and headphones can cause hearing loss.

Installation

To prevent injury, this device must be securely
attached to the wall in accordance with the installation
instructions when mounted to the wall (if the option
is available).

-46 -



LED Screen

The LED panel is a very high technology product with
about a million thin film transistors, giving you fine
picture details. Occasionally, a few non-active pixels
may appear on the screen as a fixed blue, green or
red point. Please note that this does not affect the
performance of your product.

Warning! Do not leave your TV in standby or operating
mode when you leave your house.

KT ey
[N i

The Standby Off/On button doesn’t separate this
device completely from mains. Moreover the device
consumes power in the standby operation. In order to
separate the device completely from mains, the mains
plug has to be pulled from the mains socket. Because
of that the device should be set up in a way, that an
unobstructed access to mains socket is guaranteed,
so that in case of emergency the mains plug can be
pulled immediately. To exclude the danger of fire, the
power cord should principally be separated from the
mains socket prior to a longer period of non-usage,
i.e. during vacations.

Electrical device not in the hands of children

Never let children use electrical device unsupervised.
Children can’t always recognize properly the
possible dangers. Batteries / accumulators can be
life threatening when swallowed. Store batteries
unreachable for small children. In case of swallowing
a battery medical aid has to be sought immediately.
Also keep the packaging foils away from children.
There is danger of suffocation.

Safety Instructions for the Operation of the
Appliance

If fixed images are displayed for a period of more than
2 hours continuously, it may result in the outline of the
images that were displayed too long to stay visible
on the screen, i.e. permanent ‘afterimages’ remain
on the screen.

The same applies, if for a period of more than 2 hours
an unchanged background

* Logos, video games, computer pictures, Teletext
+ a non screen filling format (e.g. a 4:3-format),

is displayed.

Note:

This appliance is not built for the long-term rendering
or replay offixed images, including Logos, video
games, computer pictures, Teletext and non screen
filling formats.

Through rendering or replay of fixed images, Logos, video
games, computer pictures, Teletext and non screen filling
formats, the created permanent ‘afterimages’ cannot be
undone. They do not represent an operating error and
are not covered by the manufacturers warranty.

Connection to a Television Distribution
System (Cable TV etc.) from Tuner

Device connected to the protective earthing of the
building installation through the mains connection or
through other apparatus with a connection to protective
earthing-and to a television distribution system using
coaxial cable, may in some circumstances create a
fire hazard.

Connection to a cable distribution system has
therefore to be provided through a device providing
electrical isolation below a certain frequency range
(galvanic isolator, see EN 60728-11).

Note:The HDMI connection between PC and TV
may cause radio interference in which case it is
recommended to use VGA(DSUB-15) connection.

English -47 -



Package Contents

LED TV

=y

G

Batteries: 2 X AAA

anEm /Y
oDEs
Q{Q

Instruction Book

~_ A

Remote Control

1 X Video & Audio Connection Cable

Note: You should check the accessories after
purchasing. Make sure that each accessory is
included.

English

Environmental Information

* This television is designed to consume less energy
to save environment.

You not only help to save the environment but also
you can save money by reducing electricity bills
thanks to the energy efficiency feauture of this TV.
To reduce energy consumption, you should take the
following steps:

* You can use Power Save Mode setting, located in
the Other Settings menu. If you set Power Save Mode
as On, the TV will switch to energy-saving mode
and luminance level of TV set will be decreased to
optimum level. Note that some picture settings will
be unavailable to be changed when the TV is in
Power Save Mode.

Power Save Mode < Off >

* When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will
also reduce energy consumption.

» Disconnect power when going away for longer
time.

* Note that annually, using the TV set in Power Save
Mode has more power efficiency than disconnecting
the TV from the mains plug instead of keeping
stand-by mode. Therefore it is highly recommended
to activate Power Save Mode setting to reduce
your annual power consumption.And also it is
recommended to disconnect the TV from the mains
plug to save energy more when you do not use.

* Please helps us to save environment by following
these steps.

Repair Information

Please refer all servicing to qualified personnel. Only
qualified personnel must repair the TV. Please contact
your local dealer, where you have purchased this TV
for further information.
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Remote Control Buttons

AU S o

10.
1.
12.
13.

14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.
34.
35.
36.
37.

No function

Play (in Media Browser mode)
Programme recording

Rapid reverse (in Media Browser mode)
No function

Mono/Stereo - Dual I-1l / Current Language (*) /
Play preview (in Media Browser mode)

Image size / Zooms Photos (in Media Browser
video mode)

Green button / List Schedule(in EPG) / Tag/
Untag All (in favourite list)

Red button

Numeric buttons

Teletext / Mix

Info / Reveal (in TXT mode)

Programme Down - Page up / Programme Up -
Page down

Mute
Favourite mode selection

Exit (in DTV mode) / Return / Index page (in
TXT mode)

Media Browser
No function
Recordings Library

Picture mode selecion / Changes picture mode
(in Media Browser video mode)

Electronic Programme Guide

Sleep timer

Menu on/off

OK/ Select / Hold (in TXT mode) / Channel List
Volume up / down

Navigation buttons

AV / Source

Previous programme / Now (in EPG mode)
Blue button

Yellow button / Timeline Schedule (in EPG)t
No function

Subtitle on-off / TXT subtitle (analogue TV
mode) / Subtitle (in Media Browser mode).

No function

Rapid advance (in Media Browser mode)
Stop (in Media Browser mode)

Pause / Timeshift recording

Standby

15 | = 2

oOmes|  »

38. Operation LED light
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LED TV and Operating Buttons

FRONT and REAR VIEW Control buttons VIEW Control Buttons

1. Standby button
2. TV/AV button

i — 3. Programme Up/Down
- S buttons
g i A 9 é 4. \Volume Up/DOWn buttons
| — e T T T T T | | Note: Press “— .’ | “ adll +
:l o d ® ® ® ®‘ buttons at the same time to view
‘ - -+ — PICH + TV/AV » main menu.
.o B 65 é @ ®
@ ee (-3 i

Viewing the Back side Connections

P
Il

© [oxoer] @

rfofedegofadofofde]
CRORRERood

SCART

HDMI 2
HDMI1

Nl SPDIF
ax.OUT

Co:

??5@
cé
@é

HDMI 2: HDMI Input

HDMI 1: HDMI Input

HDMI Inputs are for connecting a device that has an HDMI socket. Your LED TV is capable of
displaying High Definition pictures from devices such as a High Definition Satellite Receiver or DVD
Player. These devices must be connected via the HDMI sockets or Component Socket. These sockets
can accept either 720p or 1080p signals. No sound connection is needed for an HDMI to HDMI
connection.

RF Input connects to an aerial antenna system or a cable.
Note that if you use a decoder or a media recorder, you should connect the aerial cable through the device
to the television with an appropriate antenna cable, as shown in the illustration in the following pages.

SCART input or output for external devices. Connect the SCART cable between SCART socket on TV and
SCART socket on your external device (such as a decoder, a VCR or a DVD player).

Note: If an external device is connected via the SCART socket, the TV will automatically switch to AV mode.
Note: S-VHS signal is supported via the scart socket.
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5. PC Input is for connecting a personal computer to the TV set.

1.

Connect the PC cable between the PC INPUT on the TV and the PC output on your PC.
Note: You can use YPbPr to VGA cable(not supplied) to enable YPbPr signal via PC input.
WARNING: You cannot use PC and YPbPr at the same time.

SPDIF Coaxial Out outputs digital audio signals of the currently watched source.
Use an SPDIF coaxial cable to trasfer audio signals to a device that has SPDIF input.

Viewing the Connections - Side Connectors

Cl Slot is used for inserting a Cl card. A Cl card allows you to view all the
channels that you subscribe to. For more information, see “Conditional Access”
section.

USB Inputs.
Note that programme recording feature is available via these USB inputs. You
can connect external hard disk drives to this input.

Side audio-video connection input is used for connecting video and audio
signals of external devices. To make a video connection, you must use the
supplied AV connection cable for enabling connection. First, plug singular jack of
the cable to the TV’s Side AV socket. Afterwards, insert your video cable’s (not
supplied) connector into the YELLOW input (located on the plural side) of the
supplied AV connection cable. Colours of the connected jacks should match.

To enable audio connection, you must use RED and WHITE inputs of the side AV
connection cable. Afterwards, insert your device’s audio cable’s connectors into
the RED and WHITE jack of the supplied side AV connection cable. Colours of
the connected jacks should match.

Note: You should use audio inputs of side AV connection cable (RED & WHITE)
to enable sound connection when connecting a device to your TV by using PC or
COMPONENT VIDEO input.

Headphone jack is used for connecting an external headphone to the system.
Connect to the HEADPHONE jack to listen to the TV from headphones (optional).

English -51-



Power Connection

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on
220-240V AC, 50 Hz.

« After unpacking, allow the TV set to reach the
ambient room temperature before you connect the
set to the mains. Plug the power cable to the mains
socket outlet.

Aerial Connection

» Connect the aerial ,cable TV plug to the AERIAL
INPUT socket located at the rear of the TV.

Aerial or Cable

©

— i

Using USB Inputs
USB Connection

* You can connect a USB hard disk drive or USB
memory stick to your TV by using the USB inputs
of the TV. This feature allows you to play files stored
in a USB drive or record programmes.

» 2.5” and 3.5” inch (hdd with external power supply)
external hard disk drives are supported.

» To record a programme, you should first connect
a USB disk to your TV while the TV is switched
off. You should then switch on the TV to enable
recording feature. Otherwise, recording feature will
not be available.

IMPORTANT !

* You may back up your files before making any
connections to the TV set in order to avoid any
possible data loss. Note that manufacturer will not
be responsible for any file damage or dataloss.

* Itis possible that certain types of USB devices (e.g.
MP3 Players) or USB hard disk drives/memory sticks
may not be compatible with this TV.

IMPORTANT: The TV supports only FAT32 disk

formatting. NTFS format is not supported. If you

connect a USB disk with NTFS format, the TV will ask
you to format the content. See the section, “Format

Disk” in the following pages for more information on

disk formatting.

Note that ALL the data stored on the USB disk will

be lost and then the disk format will be converted to

FAT32 in such a case.

USB Disk Connection

* Plug your USB device to the USB input of the TV.

English

Note: Plug or unplug your USB disk while the TV is
switched off.

Note: If you are going to connect a USB hard disk drive
to the TV set, USB connection cable used between
the disk drive and the TV should have a USB logo
and should be as short as possible.

Note: While formatting a USB hard disk that has 1TB
(Tera Byte) or more file capacity, you can experience
problems with the formatting process. In such a
case, you should format the disk with your personal
computer and the formatted disk type should be
FAT32.

SIDE VIEW USB MEMORY

usB

CAUTION !

* Quickly plugging and unplugging USB devices,
is a very hazardous operation. Especially, do not
repeatedly quickly plug and unplug the drive. This
may cause physical damage to the USB player and
especially the USB device itself.

* Do not pull out USB module while playing or
recording a file.

Programme Recording

To record a programme, you should first connect a
USB disk to your TV while the TV is switched off.
You should then switch on the TV to enable recording
feature.

IMPORTANT: When using a new USB hard disk drive,
it is recommended that you first format the disk using
your TV’s “Format Disk” option.

* For using recording function, you should connect a
USB disk or an external hard disk drive to the TV
and connected USB disk should have at least 1 GB
capacity and should have 2.0 speed compatibility.
If the connected USB device does not support 2.0
speed, an error message will be displayed.

* Recorded programmes are saved into the connected
USB disk in .TS format (MPEG-2 transport stream).
If desirable, you can back up / copy these saved
recordings into a personal computer.

Note: It is possible that recorded broadcasts in
.TS format may not be supported by your media
playback software. In such a case, you should install
an appropriate media playback software to your
computer.

* An hour of the recordings stored occupies

approximately 2 GB of space.

» For more information on recording programmes,

n oW

see sections “Instant Recording”, “Timeshifting”,
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“Electronic Programme Guide”, “Recordings Library”
or “Recording Timers” in the following parts.

Recorded programmes are split into 1GB
(approximately an hour) partitions. Names of the
stored recordings’ last three digits indicates this:
Such as 4801-000.ts , 4801-001.ts.

Recorded programmes are stored in the following
directory of the connected USB disk: \DVR\RECS.
All recordings are indicated with a number (such
as 4801-000.ts). A text (txt) file is created for each
recording. This text file includes information such as
broadcaster, programme, and recording time.

If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, recording may fail and timeshifting feaute
may not be available.

Recordings of HD programmes can occupy bigger
size on the USB disk depending on the broadcast’s
resolution. For this reason it is recommended
to use USB hard disk drives for recording HD
programmes.

Do not plug out the USB/HDD during the recording.
This may harm the connected USB/HDD.

Multipartition HDDs are supported until two
partitions.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, so sometimes video may freezes
during playback.

Record, Play, Pause, Display (for PlayListDialog)
keys could not be used when teletext is ON. If a
recording starts from timer when teletext is ON,
teletext is automatically turned off. Also teletext
usage is disabled when there is ongoing recording
or playback.

Connecting the LED TV to a PC

For displaying your computer’s screen image on your
LED TV, you can connect your computer to the TV set.
Power off both computer and display before making
any connections. Use 15-pin D-sub display cable to
connect a PC to the LED TV. When the connection
is made, switch to PC source. See “Input selection”
section. Set the resolution that suits your viewing
requirements. Resolution information can be found
in the appendix parts

PC VGA Cable
(Not supplied)

PC Input
(back)

Side Audio/Video
Connection Cable
(Supplied)

N N

PC Audio Cable
(Not supplied)

SIDE AV

Side AV Input

Using Side AV Connectors

You can connect a range of optional equipment to your
LED TV using side connectors of the TV.

» For connecting a camcorder or camera , you should
use AV socket (side). To do this, you must use the
supplied video/audio connection cable. First, plug
single jack of the cable to the TV’s AV IN socket
(side). Afterwards, insert your camera cable’s (not
supplied) connectors into the plural part of the video/
audio connection cable. Colours of the connected
jacks should match. See illustration below.

« Afterwards, you should switch to Side AV source. See
the section Input selection in the following sections
for more information.

AV Cable
(not supplied)

AV Connection
Cable (supplied)

| o3 e
@(%: L v L@@
ﬂnb—l__ﬂ )

* To listen the TV sound from headphones, you
should connect headphones to your TV by using the
HEADPHONE jack as illustrated above.

Connecting to a DVD Player via HDMI

Please refer to your DVD player’s instruction book
for additional information. Power off both the TV and
the device before making any connections.

Note: Not all cables shown in the illustration are
supplied.

* If your DVD player has an HDMI socket, you can
connect via HDMI for better video and audio quality.

| Ub_l HDMI Cabl

[=] (not supplied)

External device

* When you connect to DVD player as illustrated above,
switch to the connected HDMI source. See, Input
Selection section for more information on changing
sources.
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Connecting to a DVD Player
via Component Sockets
(YPbPr) or Scart Cable

* Some DVD players are connected through
COMPONENT SOCKETS (YPbPr). YPbPr can be
used only when you connect a device that has a
YPbPr output through the PC input with YPbPr to
PC cable (YPbPr cable is not supplied).

* When the connection is made, switch to YPbPr
source. See, “Input selection” section.

» To enable audio connection, use the VGA/
Component Audio cable. First, plug single jack
of the cable to the TV. Afterwards, insert your DVD
player’s audio cable’s connectors into the plural part
of the VGA/Component audio connection cable
(see illustration below). Colours of the connected
jacks should match ( RED & WHITE).

Audio Cable

AV Connection p o
t supplie
” no ’
@,.!g

Cable (supplied] -
Dmﬂ : p%p )E F——— ﬂ \
i To DVD Player's

= Audio Outputs.

» When the connection is made, switch to YPbPr source.
See, Input selection section.

* You may also connect through the SCART input.

Scart Cable
(not supplied)

External device

* Note: These three methods of connection perform the
same function but in different levels of quality. It is not
necessary to connect by all three methods.

English

Remote Control Handset
Inserting Batteries

* Remove the battery cover located on the back of
the handset by gently pulling backwards from the
indicated part.

* Insert two AAA/R3 or equivalent type batteries
inside. Observe the correct polarity (+/-) when
inserting batteries and replace the battery cover.

Note: Remove the battery from remote control
handset when it is not to be used for a long period.
Otherwise it can be damaged due to any leakage of
batteries. Remote range is approximately 7m/23ft.

Switching On/Off
To Switch the TV On

» Connect the power cord to the 220-240V AC, 50 Hz.
Then the standby LED lights up.(The led will blink
during the standby On/Off)

+ To switch on the TV from standby mode either:

* Press the (') button, P+ / P- or a numeric button
on the remote control.

* Press the (') button, - or + button on the TV. The
TV will then switch on.

Note: If you switch on your TV via PROGRAMME
UP/DOWN buttons on the remote control or on the
TV set, the programme that you were watching last
will be reselected.

By either method the TV will switch on.

To Switch the TV Off

* Press the (') button on the remote control or press
the (b switch on the TV, so the TV will switch to
standby mode.

» To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched to standby mode,

standby LED can blink to indicate that features such

as Standby Search, Over Air Download or Timer is
active.
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Input Selection

Once you have connected external systems to
your TV, you can switch to different input sources.
Press “SOURCE” button on your remote control
consecutively for directly changing sources.

SCART
SIDE AV
SCART-S
HDMI1

HDMI2
YPbPr
VGA/PC

Note: YPbPr mode can be used only when you
connect a device that has a YPbPr output through the
PC input with YPbPr to PC cable (not supplied).

Basic Operations
You can operate your TV using both the remote
control and onset buttons.
Operation with the Buttons on the TV
Volume Setting

« Press “— l’ button to decrease volume or * «l +
” button to increase volume, so a volume level scale
(slider) will be displayed on the screen.

Programme Selection

* Press “P/CH +” button to select the next programme or
“PICH -” button to select the previous programme.

Viewing Main Menu

« Press “— ll’ | « ¥+ puttons at the same time
to view main menu. In the Main menu select sub-
menu using “P/CH -” or “P/CH +” buttons and enter
the sub-menu using “— «l’ or “ -l + puttons.
To learn the usage of the menus, refer to the menu
system sections.

AV Mode

* Hold the “P/V/AV’ button, source OSD will be
displayed in a few second.

Operation with the Remote Control

» The remote control of your TV is designed to control
all the functions of the model you selected. The
functions will be described in accordance with the
menu system of your TV.

Volume Setting

* Press “V+” button to increase the volume. Press “V-”
button to decrease the volume. A volume level scale
(slider) will be displayed on the screen.

Programme Selection (Previous or Next
Programme)

* Press “P-" button to select the previous
programme.

* Press “P+” button to select the next programme.

Programme Selection (Direct Access)

* Press numeric buttons on the remote control to select
programmes between 0 and 9. The TV will switch
to the selected programme. To select programmes
between, press the numeric buttons consecutively.
When the pressing time is due for the second
numeric button, only the first digit programme will
be displayed. Press directly the programme number
to reselect single digit programmes.

Viewing Electronic Programme
Guide (EPG)

You can view the electronic programme guide (EPG)
to view information about available programmes.To
view the EPG menu please press EPG button on the
remote control.

- Press “W''A” buttons to navigate through channels.

« Press “4’/*P” buttons to navigate through the
programme list.

* EPG menu displays available information on all
channels.

Please note that event information is updated
automatically. If there are no event information
data available for channels, EPG will be displayed
with blanks.

[ Programme Guide Th 07/ ¥

Channels Current Event

.

1. BBC ONE .

2.BBCTWO
7. BBC THREE

70. CBBC Channel

80. BBC NEWS 24

105, BBC

503. 1TV HD Trial ]
504. Chis HD Trial (2]
505, five HD Trial

800, Sky News

801. CNBC Europe

802, TVSMONDE EUROPE

This Is CBBC!
Ha Information

No Infarmation

[No Information
No Information [No Information

Novigote Eoptions [
st Schodute Il imeline Schedule Wit

OK (Options): views/records or sets timer for future
programs.

INFO (Event Details): Displays the programmes in
detail.

Green button: Programme schedule will be listed

Yellow button: Display EPG data in accordane with
timeline schedule
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Blue button (Filter): Views filtering options.

@® (RECORD): the TV will start to record the
selected progamme. You can press again to stop
the recording.

Programme Guide Thu 27/07 12:57_|
2040 0

BBCONE

2.BBC TWO

7. BBC THREE

70. CBBC Channel
80. BBC NEWS 24
105. BBC

503. TV HD Trial
504. Ché HD Trial
505. five HD Trial
800 Sky News
801. CNBC Europe
802. TVSMONDE EUROPE

R — |
20:00 Hustle

[EPrev. Time Stice
[oKloptions

ime Slice ev day

[ [T [ ™
[INFGEvent Details

Red button (Prev Time Slice): Displays the
programmes of previous time slice.

Green button (Next Time Slice): Displays the
programmes of the next time slice.

Yellow button (Prev Day): Displays the programmes
of previous day.

Blue button (Next day): Displays the programmes
of the next day.

Numeric buttons (Jump): Jumps to the preferred
channel directly via numeric buttons.

OK (Options): views/records or sets timer for future
programs.

Text button (Filter): Views filtering options.

INFO (Details): Displays the programmes in detail.

@® (RECORD): the TV will start to record the
selected progamme. You can press again to stop
the recording.

Llimgramme Guide Thu 07706 20:29

Thu 07/06

Red button (Prev Day): Displays the programmes
of previous day.

Green button (Next day): Displays the programmes
of the next day.

Yellow button (Zoom): Expands programme
information.

Blue button (Filter): Views filtering options.
INFO (Details): Displays the programmes in detail.

English

Numeric buttons (Jump): Jumps to the preferred
channel directly via numeric buttons.

OK (Options): views/records or sets timer for future
programs.

Text (Search): Displays “Guide Search” menu.
SUBTITLE: Press SUBTITLE button to view Select
Genre menu. Using this feature, you can search the
programme guide database in accordance with the
genre. Info available in the programme guide will
be searched and results matching your criteria will
be listed.

[81 (Now) : Shows the current programme.
Recording via EPG Screen

IMPORTANT: To record a programme, you should
first connect a USB disk to your TV while the TV is
switched off. You should then switch on the TV to
enable recording feature. Otherwise, recording feature
will not be available.

@® (RECORD): the TV will start to record the
selected progamme. You can press again to stop
the recording.

Note: Switching to a different broadcast or source is
not available during the recording.

<4< /PP : Page left / Page right.
Programme Options

In EPG menu, press the OK button to enter the “Event
Options” menu.

Event Options

Select Channel

Record

Set Timer on Event

Select Channel

In EPG menu, using this option, you can switch to the
selected channel.

Record / Delete Record Timer

IMPORTANT: To record a programme, you should
first connect a USB disk to your TV while the TV is
switched off. You should then switch on the TV to
enable recording feature. Otherwise, recording feature
will not be available.

« After you have selected a programme in EPG menu,
press the OK button and and Options screen will
be displayed. Select “Record” option and press the
OK button. After this operation, a recording becomes
set to the selected programme.
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» To cancel an already set recording, highlight that
programme and press the OK button and select
the option “Delete Rec. Timer”. The recording will
be cancelled.

Note: You cannot switch to any other channel or
source while there is an active recording on the
current channel.

Set Timer / Delete Timer

After you have selected a programme in EPG menu,
press the OK button and and Options screen will
be displayed. Select “Set Timer on Event” option
and press OK button. You can set a timer for future
programmes.

To cancel an already set reminder, highlight that
programme and press the OK button. Then select
“Delete Timer” option. The timer will be cancelled.

Note: It is not possible to record or set timer for two or
more individual events at the same time interval.

First Time Installation

IMPORTANT: Ensure that the aerial or cable is
connected before switching on the TV for the first
time installation.

* When the TV is operated for the first time, installation
wizard will guide you through the process. First,
language selection screen will be displayed:

First time installation
Welcome please select your Language! English

Bienvenue | Veullez choisir une Langue. Frangais

‘Wahlen Sie bitte lhre Sprache aus! Deutsch

Seleionate la vostra lingua!

taliano
Espaiiol
Hos geldini, itfen dil segimini yapniz! Tirkge

Bienvenido, seleccione un idioma

Slovenski

Svenska
idvazolk kerjik vélasszaki a nyelvet! Magyar
Bem-vindo, favor selecionar seu idioma Portugués
Tervetuloa, valitse kielesi! Suomi

(Tl electLonguage RSt lnguage

« Use “¥” or “A” buttons to select your language
and press OK button to set selected language and
continue.

« After selecting the language, “Welcome!” screen will

be displayed, requiring you to set Country,Teletext
Language and Scan Encrypted options.

First time installation

Welcome!

Country
Teletext Language
Scan Encrypted

[Ta] select setting [€TE]hoose your country [OK]start search

« By pressing “€’ or ‘P’ button, select the country
you want to set and press “¥” button to highlight
Teletext Language option. Use “€’ or “»” button
to select desired Teletext Language.

« Press “¥” button after setting Teletext Language
option. Scan Encrypted will be then highlighted.
You can set Scan Encrypted as Yes if you want to
scan coded stations.Afterwards select the desired
Teletext Language.

* Press OK button on the remote control to continue

and the following message will be displayed on the
screen:

Do you want to start an automatic channel
scan?

To select the “Yes” or “No” option, highlight the item by
using “4 or “®” buttons and press OK button.

Afterwards, the following OSD will be displayed on
the screen:

Please Select Digital Search Type

If you select CABLE option, the following screen will
be displayed:
| [ Mebworkchannel scan

Start Frequency (RG] KHz

Stop Frequency [
Search Step I K

[Odstart search [C=mEE

[(B=Senter search frequency

You can select frequency ranges from this screen. For
highlighting lines you see, use “¥” or “A” button. You
can enter the frequency range manually by using the
numeric buttons on the remote control. Set Start and
Stop Frequency as desired by using numeric buttons
on the remote control. After this operation, you can set
Search Step as 8000 KHz or 1000 KHz. If you select
1000 KHz, the Tv will perform search process in a
detailed way. Searching duration will thus increase
accordingly. When finished, press OK button to start
automatic search.
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If you select AERIAL option from the Search Type
screen, the television will search for digital terrestrial
TV broadcasts.

Automatic channel scan

Please wait. This will take a few minutes. ~Scanning digital channel: UHF 30

(AT Cancel scan

* Note: You can press “MENU” button to cancel.After
all the available stations are stored, Channel List
will be displayed on the screen. If you like the sort
channels, according to the LCN,please select “Yes”
and than press “OK”.

| Edit Channel List

1. BBCONE

2.BBCTWO

7. BBC THREE

70. CBBC Channel
80. BBC NEWS 24

[El

105. BBCH

503. TV HD Trial
504 Ché HD Trial
505. five HD Trial

F EEREEEREE

Move. Delete. Edit name.
[Exwata
[mmac]Back

[«I®]Function
Fitter

* Press OK button to quit channel list and watch TV.

Installation

Press MENU button on the remote control and
select Installation by using “4” or ‘»” button. Press
OK button and the following menu screen will be
displayed.

@ Installation

Automatic channel scan (Retune)
Manual channel scan

| | Network channel scan
Analogue fine tune
First time installation

*/“MA\” button and press OK button. Automatic Channel
Scan (Retune) options will be displayed. You can
select options by using “V"/“A” and OK buttons.

English

Auto Channel Scan (Retune) Menu
Operation

Digital Aerial: Searches and stores aerial DVB
stations.

Digital Cable: Searches and stores cable DVB
stations.

Analogue: Searches and stores analogue stations.

Digital Aerial & Analogue: Searches and stores both
analogue and aerial DVB stations.

Digital Cable & Analogue: Searches and stores both
analogue and cable DVB stations.

* Whenever you select an automatic search type and
press OK button, a confirmation screen will appear
on the screen. To start installation process, select
Yes, to cancel select No by using .“€” or “»” and
OK button.

« After auto channel scan type is set and selected
and confirmed, installation process will start and
progress bar will move along. Press “MENU” button
to cancel process. In such a case, located channels
are not stored.

Manual Tuning

HINT: This feature can be used for direct broadcast
entry.

» Select Manual Channel Scan from the Installation
menu by using “¥"/“A” and OK buttons. Manual
Scan options screen will be displayed.

+ Select the desired Search Type using “€’ or “
P~ button. Manual search options will change
accordingly. Use “¥”/“A” button to highlight an item
and then press “€’ or “P” button to set an option.
You can press “MENU” button to cancel.

Digital Aerial Manual Search

Manual Search
Search Type

Channel

Frequency

Network channel scan

Signal quality
Signallevet

[orlstort search
[mmBack

[A13] change Value
[ERG it

In manual channel scan, the number of the multiplex
or frequency are entered manually and only that
multiplex or frequency are searched for the channels.
After selecting search type as Digital, you can enter
the multiplex or frequency number using the numeric
buttons and press OK button to search.
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Digital Cable Manual Search

| Manual Search

Search Type
Frequency
Modulation
Symbol Rate

Network chamnel scan | EE

Signal quality:
signal level

i search
ack

e ——————————————
[EIE] change value
[MENYExit

In cable manual scan, you can enter frequency,
modulation, symbol rate and network channel scan
options. After selecting search type as Digital Cable,
you can set the desired options and press OK button
to search.

Analogue Manual Search

Manual Search
Search Type
Band

TV System
Channel
Frequency

Signal quality:
Signal level:

@B chnge valoe
[MENU]Exit

BRI start earch
i Back

After selecting search type as analogue, you can use
“¥”/“A” button to highlight an item and then press “4
” or “P” button to set an option.

Enter the channel number or frequency using the
numeric buttons. You can then press OK button
to search. When the channel is located, any new
channels that are not on the list will be stored.

Analogue Fine Tune

+ Select Analogue Fine Tune from the Installation
menu by using “V¥” or “A” and OK buttons. Analogue
fine tune screen will be displayed. Analogue Fine
Tune feature will not be available if there are no
analog channels, digital channels and external
sources stored.

« Press OK button to proceed. Use “4’ or ‘P button
to set Fine Tune. When finished, press OK button
again.

Network Channel Scan

Select Network Channel Scan from the installation
menu by using “4’ or ‘P and OK buttons. Network
Channel Scan selection screen will be displayed.
Select Digital Aerial or Digital Cable and press
OK button to continue. The following message will

be asked. Select Yes to continue or select No to
cancel.

[ Do you want to start network search?
Your previous channel list will be
replaced.

DY [ Mo |

If you start Digital Aerial scan process, automatic
scanning will start. You can press MENU button to
cancel.

If you start Digital Cable scan process, the following
screen will be displayed.

‘ Network channel scan

Start Frequency G|
SO0 v

I

Stop Frequency
Search Step

Start search [=m

[B=8Jenter search frequency

You can select frequency ranges from this screen. For
highlighting lines you see, use “¥” or “A” button. You
can enter the frequency range manually by using the
numeric buttons on the remote control. Set Start and
Stop Frequency as desired by using numeric buttons
on the remote control. After this operation, you can set
Search Step as 8000 KHz or 1000 KHz. If you select
1000 KHz, the Tv will perform search process in a
detailed way. Searching duration will thus increase
accordingly. When finished, press OK button to start
automatic search. Automatic searching screen will be
displayed during the process.

Note: If you select an extended gap between Start

and Stop frequency rate, automatic search duration
will take a longer time.

Clear Service List (*)

(*) This setting is visible only when the Country option
is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Use this setting to clear channels stored. Press “V¥
” or “A” button to select Clear Service List and then
press OK. The following OSD will be displayed on
the screen:

Are you sure you want to delete all
channels?

Select YES and press OK to continue or select NO
and press OK button to cancel.
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Managing Stations: Channel List

The TV sorts all stored stations in the Channel List.
You can edit this channel list, set favourites or set
active stations to be listed by using the Channel List
options.

* Press “MENU” button to view main menu. Select
Channel List item by using “” or ‘P button. Press
OK to view menu contents.

‘ =8 Channel list ‘
|

Edit Channel List

i Active channel list

Select Edit Channel List to manage all stored
channels. Use “€’ or ‘P and OK buttons to select
Edit Channel List.

Operating the Channel List

| Editchannel List

!

1.BBC OKE

2. BBC TWO

7. BBC THREE

70. CBBC Channel
80. BBC NEWS 24
105. BBG

503. TV HD Trial
S04 Ché HD Trial
505. five HO Trial

[T ]fundion
Erilter

EEEEERRE

Mave: Delete.

[zr-]Page UPDOWN
[mEnu]Exit

g
2

Watch
[emacx] Back

* Press “¥” or “A” button to select the channel that
will be processed. Press “4” or “P” button to select
a function on Channel List menu.

* Use P+/P- buttons to move page up or down.
» Press BLUE button to view filtering options.
* Press “MENU” button to exit.

Moving a Channel

« First select the desired channel. Select Move option
in the channel list and press OK button.

» Edit Number screen will be displayed. Enter the
desired channel number by using the numeric
buttons on the remote control. If there is a previously
stored channel on that number, a warning screen
will be displayed. Select Yes if you want to move the
channel and press OK.

* Press OK button to process. Selected channel is
now moved.

English

Deleting a Channel

You can press GREEN button to tag/untag all
channels; YELLOW button to tag/untag channel.

« Select the channel that you want to delete and select
Delete option. Press OK button to continue.

» Awarning screen will appear. Select YES to delete,
select No to cancel. Press OK button to continue.

Renaming a Channel

+ Select the channel that you want to rename and
select Edit Name option. Press OK button to
continue.

+ Pressing “4’ or “P” button moves to the previous/
next character. Pressing “¥” or “A” button toggles
the current character, i.e., ‘b’ character becomes ‘a’
by “¥” and ‘c’ by “A”. Pressing the numeric buttons
‘0...9’ replaces the highlighted character with the
characters printed above the button one by one as
the button is pressed.

* When finished, press OK button to save. Press
“MENU” to cancel.

Locking a Channel

You can press GREEN button to tag/untag all
channels; YELLOW button to tag/untag a single
channel.

» Select the channel that you want to lock and select
Lock option. Press OK button to continue.

* You will be asked to enter parental control PIN.
Default PIN is set as 0000. Enter the PIN number.

Enter PIN

—

* Press OK button when the desired channel is
highlighted to lock/unlock the channel. Lock symbol
will be displayed next to the selected channel.
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Managing Stations: Favourites
You can create a list of favourite programmes.
* Press “MENU” button to view main menu. Select
Channel List item by using “€’ or ‘P button. Press
OK to view menu contents.

- Select Favourites to manage favourite list. Use “¥
"/“A” and OK buttons to select Favourites.

* You can set various channels as favourites so that
only the favourite channels are navigated.

Favourite List ‘

2. BBC TWO

7. BBC THREE
70. (BB Channel
80. BBC NEWS 24
105. BBC

503. ITV HD Trial
504. Ché HD Trial
505. five KD Trial

[FTa] select channel
I Taguntag channel

[ORlAddmemove Wlritter
Rl raguntag AL [MENT]Exit

« Select a channel by using “V¥” or “A” button. Press
OK button to add selected channel to favourites list.
Press OK button again to remove.

Button Functions

* OK: Add/remove a station.

* YELLOW: Tag/untag a channel.
* GREEN: Tag/untag all channels.
* BLUE: Displays filtering options.

Managing Stations: Sorting
Channel List

You can select broadcasts to be listed in the channel
list. To display specific types of broadcast, you should
use Active channel list setting.

Select Active channel list from the Channel list
menu by using “€’ or ‘P button. Press OK button
to continue.

‘ Active channel list

Digital Aerial only
Analogue only

TV only
Radio only
Text only
Favourites

You can select a broadcast type option from the list
by using “¥” /“A” and OK buttons.

On-Screen Information

You can press “INFO” button to display on-screen
information. Details of the station and current
programme will be displayed on the information
banner.

o 2020
21:00-22:00

1 BBC ONE = [AIGE DVB-T HaS

Now: e 2(:00-21:00 Next:

Holby City Hustle

(Drama) (Drama)

The information banner gives information on the
channel selected and the programmes on it. The
name of the channel is displayed, along with its
channel list number. Hint: Not all channels broadcast
the programme data. If the name and time of the
programme are not available, then information banner
will be displayed with blanks.

If the selected channel is locked, you must enter the
correct four-digit numeric code to view the channel
(default code is 0000). “Enter PIN” will be displayed
on the screen in such a case:

Media Playback Using Media
Browser

If the USB stick is not recognized after power off/on
or First Time Installation, first, plug the USB device
out and power off/on the TV set. Plug the USB device
in again.

To display Media Browser window, press either
“MENU” button on the remote control and then select
Media Browser by pressing “€’ or “P” button. Press
OK button to continue. Media Browser menu options
will be displayed.

Also, when you plug USB devices, media browser
screen will be displayed automatically:

B8 Media Browser

Photos Music Recordings lbrary ~ Settings

You can play music, picture and video files from the
connected USB memory stick. Use “€” or “®” button
to select Videos, Photos, Music or Settings.
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Viewing Videos via USB
B Videos

Media Browser|
=
L]

i How | Met Your Mother - 1301 - Pilot

=1 How | Met Your Mother - 1x01 - Pilat
Howe | Mel Your Mother

1501 - Pilot.

[Esoit By Name

[E5]junp
1

When you select Videos from the main options,
available video files will be filtered and listed on this
screen. You can use “¥” or “A” button to select a video
file and press OK button to play a video. If you select
a subtitle file and press OK button, you can select or
deselect that subtitle file. The following menu will be
displayed while playing a video file:

Jump (Numeric buttons):The TV will jump to the
file starting with the letter you input via the numeric
buttons on your remote control.

Play This (OK button) : Plays the selected file.

Play (» button) : Plays all media files starting with
the selected one.

Lang (Play Preview): Displays selected file in a small
preview screen.

RED button: Sorts files by name.
YELLOW button: Toggles viewing style.
BLUE button: Changes media type.

How | Met Your Mother - 1x01 - Pilot.avi
IE x1 = ]
[@pavse

Il subtitle Time Correction

00m14s 22m04s |

[B]Forwerd i

[ Rewind

[rermac] Back

[W]stop

B jomp

Play
[LANG] subtitte/Audio

Play (® button): Starts the video playback.

Stop (. button): Stops the video playback.
Pause (Ilbutton): Pause the video playback.
Rewind (44 button): Goes backward.

Forward (» button): Goes forward.
Subtitle/Audio (LANG. button): Sets subtitie/Audio.

Jump (GREEN button): Jumps to time. Use numeric
buttons to type the desired time and press GREEN
button again to proceed.

Jump To Second/Total Duration

< [0]0h 00m 00s > | /

00h 22m 04s

Box [Slcancet

English

Yellow: Opens subtitle time correction menu

Subtitle Time Correction

Offset: > sec

[ [S Bl clear [S] cancel

Press RETURN button to switch back to previous
menu.

Viewing Photos via USB

When you select Photos from the main options,
available image files will be filtered and listed on this
screen.

Media lmww‘
=

=]

09.01.2010 20:55.
09.01.2010 205..

. Gorintiioos
. Goriintii009
. Gorintd0 10
Gariintii0 11
Garlntio12

GEnintiioo13
1536%2048

&) 0009,
D 0009, 191

(8] jump
Bsort By Dote

Viewin full screen
Toggle View Style

Slideshow
change Media

W hembnails

Jump (Numeric buttons): Jump to selected file using
the numeric buttons.

OK: Views the selected picture in full screen.
Slideshow (® button): Starts the slideshow using
all images.

GREEN button: Views images in thumbnails.

RED button: Sorts files by date.

YELLOW button: Toggles viewing style.

BLUE button: Changes media type.

Slideshow Options

Gorntio014jpg 1536x2048 05.0%:2010 20:56:20 415KB

Bonive  Elospsuite  [{EJPwisher  [FTaltotute
telp

[pause
: Back to file list

Pause (" button): Pauses the slideshow.
Continue (P button): Continues the slideshow.
Loop/Shuffle (GREEN button): Press once to disable
Loop. Press again to disable both Loop and Shuffle.
Press once more to enable only Shuffle. Press again
to enable all. You can follow the disabled functions
with the change of the icons.

Previous/Next (Left/Right buttons): Jumps to
previous or next file on slideshow.

Rotate (Up/Down buttons): Rotates the image using
up/down buttons.

RETURN: Back to file list.
INFO: Displays help screen.
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Playing Music via USB

When you select Music from the main options,
available audio files will be filtered and listed on this
screen.

Media Browser

B Music

=
:

01 Demet Akalin - Evli Mutlu, Cocuklu

01 Demet Akalin -... Demet Akalin _ www.forumind...
02 Hande Yener -
s Wrong
)1 04 Gokhan Ozen -
Gifte Kaviulmus

Depeche Mode  Sounds Of Th.

EmreAltug  Emre Altugdan

06 Soner Kabadayi.
Istilal Oagin Yeni

J» Hata feat. Mustafa.. Ozan Dogulu  130bpm
Lane Moje (Serbia... Zeljko Joksimo.. Eurovision Son. P

@t pause sot
[oxdptey This previous/ext Toggle View syle

Play (™ button): Plays all media files starting with
the selected one.

Stop (Ml button): Stops playback.
Pause (Il button): Pauses the selected playback.
RED: Sorts files by Title,Artist or Album.

Loop/Shuffle (GREEN button): Press once to disable
Loop. Press again to disable both Loop and Shuffle.
Press once more to enable only Shuffle. Press again
to enable all. You can follow the disabled functions
with the change of the icons.

0..9 (Numeric buttons): The TV will jump to the
file starting with the letter you input via the numeric
buttons on your remote control.

Play This (OK button): Plays the selected file.

Previous/Next (Left/Right buttons): Jumps to
previous or next file to play.

YELLOW: Toggles viewing style.
BLUE: Changes media type.
Recordings Library

IMPORTANT: To view recordings library, you should
first connect a USB disk to your TV while the TV is
switched off. You should then switch on the TV to
enable recording feature. Otherwise, recording feature
will not be available.

To view the list of recordings, select “Recordings
Library” and press the OK button. Recordings Library
will then be displayed with available recordings.

www.forumi...
04:44

Demet Akalin

(Bl Loop/shuffle
I ange Media

ety
[o.9]ump

Recordings Library Tha 07/06 20:33 |

Name Length

ilthy Rich and Homeless

lthy Rich and Homeless
Filthy Rich and Homeless
[=1 Filthy Rich and Homeless
=] Filthy Rich and Homeless
Filthy Rich and Homeless

Used: 1765 MB.

Evetete [~ [ Wlson

07/06/07 2029
07/06/07 20:28
07/06/07 20:24
07/06/07 2021
07/06/07 2020
07/06/07 20:16

Reserved: 2812 MB

[BK]Pay options.

EREEREE

Free space: 0 MB @

[BJresume [WES]petails

All the recordings are kept in a list in the recordings
library.

RED button (Delete): Erases the selected
recording.

GREEN button (Edit): Makes changes on the
selected recording.

BLUE button (Sort): Changes the order of the
recordings. You can select from a wide range of
sorting options.

OK button: Activates play options menu:

* Play from start: Plays the recording from the
beginning.

* Resume: Recommences the recordings.

* Play from offset: Specifies a playing point.

Note: Viewing main menu and menu items will not ve
available during the playback.

P (Resume): Recommences the recordings.

INFO (Details): Displays the short extended
programmes in detail.

Media Browser Settings

Settings

View Style

Music FF/FR Speed
Slide Show Interval
Shw Subtitle
Subtitle Language
Subtitle Position
Subtitle Font Size

Flat view style displays all files in removable device. Folder view style displays files in selected folder.

D & torigate Emeack it

You can set your Media Browser preferences by
using the Settings dialog. Press “¥” or “A” button to
highlight an item and use “4 or “P>” button to set.

View Style: Sets default browsing mode.

Music FF/FR Speed: Sets forwarding/advancing
speed.

Slide Show Interval: Sets slide show interval time.
Show Subtitle: Sets subtitle enabling preference.
Subtitle Position: Sets subtitle position as up or
down.

Subtitle Font Size: Sets subtitle font size (max.
54pt).
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Timeshift Recording

IMPORTANT: To record a programme, you should
first connect a USB disk to your TV while the TV is
switched off. You should then switch on the TV to
enable recording feature. Otherwise, recording feature
will not be available.

« Press Il (PAUSE) button while watching a broadcast
for switching to timeshifting mode.

* In timeshifting mode, the programme is paused and
simultaneously recorded to the connected USB
disk (*). Press P> (PLAY) button again to watch the
paused programme from the stopped moment.

* This playback is performed in x1 playback speed.
You will see the timeshift gap between the real and
the timeshifted programme in the info bar.

- Use 4« /PP (PREVIOUS/NEXT) buttons to move
forward or backward on timeshift playback. When
the timeshift is reached, timeshifting mode will be
quitted and you will switch back to watching normal
broadcast.

« Press Il (STOP) button to quit timeshifting mode.

(*) Similtaneous timeshifting recording’s duration
depends on your connected USB disk’s file size
and defined Max. Timeshift in the Recordings
Configuration menu. See the section, “Recordings”
for more information on setting Max. Timeshift.

Note: Switching to a different broadcast or source;
and viewing main menu are not available during the
timeshifting.

Instant Recording

IMPORTANT: To record a programme, you should
first connect a USB disk to your TV while the TV is
switched off. You should then switch on the TV to
enable recording feature. Otherwise, recording feature
will not be available.

» Press @ (RECORD) button to start recording an
event instantly while watching a programme. The
following OSD appears on the screen:

Recording BBC ONE
Holby Gty

Please wait...

» Record OSD will then be displayed for a short time
and the current event will be recorded.

* You can press @ (RECORD) button on the remote
control again to record the next event on the EPG. In
this case, OSD will display the programmed events
for recording.

English

Recording BBC ONE
Holby Gty

Press record to add more events.

Press ll (STOP) button to cancel instant recording.
The following OSD will be displayed:

Stop recording on BBC ONE?

No

Yes

Select Yes by using “€” or ‘P / OK buttons to cancel
instant recording.

Note: Switching to a different broadcast or source;
and viewing Media Browser are not available during
the recording.

Watching Recorded Programmes

In the main menu, use “4’ or ‘P buttons to select
Media Browser. Highlight Recordings Library item by
using “4’ or ‘P button and press OK button to enter.
Recordings Library will then be displayed.

IMPORTANT: To view recordings library, you should
first connect a USB disk to your TV while the TV is
switched off. You should then switch on the TV to
enable recording feature. Otherwise, recording feature
will not be available.

Recordings Library Thu 07/06 2033 |

Name Length

ilthy Rich and Homeless

ilthy Rich and Homeless
Filthy Rich and Homeless
&1 Filthy Rich and Homeless

07/06/07 20:29
07/06/07 20:28
07/06/07 20:24
07/06/07 2021

Filthy Rich and Homeless
Filthy Rich and Homeless

07/06/07 20:20
07/06/07 20:16

EREREEE

® |
[WES]oetails.

Reserved: 2812 MB

[ B

Used: 1765 MB.

Evetete

Free space: 0 MB

(= By options [ElResume

Select a recorded item from the list (if previously
recorded) by using “¥”/“A” button. Press OK button
to view Play Options. Select an option by using “¥”
/ “A” or OK buttons.

|

Play options

Resume

Play from offset
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Available playback options:

* Play from start: Plays the recording from the
beginning.

* Resume: Recommences the recordings.

« Play from offset: Specifies a playing point.

Note: Viewing main menu and menu items will not be

available during the playback.

Press ll (STOP) button to stop a playback and return

to return to Recordings Library.

Slow Forward

If you press Il (PAUSE) button while watching

recorded programmes, slow forward feature will be

available. You can use PP button to slow forward.

Pressing PP button consecutively will change slow
forwarding speed.

Changing Image Size: Picture
Formats

* You can change the aspect ratio (image size) of
the TV for viewing the picture in different zoom
modes.

* Press “SCREEN” button repeatedly to change the
image size. Available zoom modes are listed below.

Auto

When AUTO is selected, the aspect ratio of the screen
is adjusted by the information provided by the selected
source(if available).

The format being displayed in AUTO mode is
completely independent of WSS information which
could be included in the broadcast signal or the signal
from an external device.

Note: Auto mode only will be available in HDMI, YPbPr
and DTV sources.

16:9

This uniformly stretches the left and right sides of a

normal picture (4:3 aspect ratio) to fill the wide TV
screen.

* For 16:9 aspect ratio pictures that have been
squeezed into a normal picture (4:3 aspect ratio),
use the 16:9 mode to restore the picture to its
original shape.

Subtitle

This zooms up the wide picture (16:9 aspect ratio)
with subtitles to the full screen.

KA

e

mmum“\\wu‘j Ll

Note: You can shift to screen up or down by pressing
“¥”/ “A” buttons while picture zoom is selected as
panaromic, 14:9 Zoom, Cinema or Subtitle.

14:9

This zooms up the wide picture (14:9 aspect ratio) to
the upper and lower limits of the screen.

14:9 Zoom

This option zooms to the 14:9 picture.

4:3

Use to view a normal picture (4:3 aspect ratio) as this
is its original size.

English - 65 -



Panoramic

This stretches the left and right sides of a normal
picture (4:3 aspect ratio) to fill the screen, without
making the picture appear unnatural.

The top and bottom of the picture are slightly cut off.
Cinema

This zooms up the wide picture (16:9 aspect ratio) to
the full screen.
I

MO
[ TR—

[
Configuring Picture Settings
You can use different picture settings in detail.

Press “MENU” button and select the Picture icon
by using “@” or ‘P’ button. Press OK button to view
Picture Settings menu.

B Picture Settings

Mode

- Contrast —_—1 63
- Brightness ——————
- Sharpness

- Colour

- Colour Shift
Colour Temp
Noise Reduction

—_— 2
—_— 40
R ————
Cool
Medium
Auto
OK

Picture Zoom
Reset

[« ] change Value [Revmac] Back

Ii]zl Navigate
[meNy]

Exit

Operating Picture Settings Menu ltems

* Press “¥” or “A” button to highlight a menu item.
« Use “« or ‘P button to set an item.

* Press “MENU” button to exit.

English

Picture Settings Menu Items

Mode: For your viewing requirements, you can set
the related mode option. Picture mode can be set
to one of these options: Cinema,Game,Dynamic
and Natural.

Contrast: Sets the lightness and darkness values
of the screen.

Brightness: Sets the brightness value for the
screen.

Sharpness: Sets the sharpness value for the objects
displayed on the screen.

Colour: Sets the colour value, adjusting the colors.
Colour Shift: Adjust the desired colour tone.
Colour Temp: Sets the desired colour tone.

Setting Cool option gives white colours a slight blue
stress.

For normal colours, select Normal option.

Setting Warm option gives white colours a slight red
stress.

Noise Reduction: If the broadcast signal is weak and
the picture is noisy, use Noise Reduction setting to
reduce the noise amount. Noise Reduction can be set
to one of these options: Low, Medium, High or Off.
Game Mode: When Game Mode is set to On, specific
game mode settings, which are optimized for better
video quality, will be loaded.

Note: When Game Mode is on, some items in the
Picture Settings menu will be unavailable to be set.
Picture Zoom:Sets the picture size to Auto,16:9,
Subtitle,14:9, 14:9 Zoom, 4:3, Panoramic or Cinema.
Reset: Resets the picture settings to factory default
settings.

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu
will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be
added to the Picture Settings while in PC mode.

PC Picture Settings
For adjusting PC picture items, do the following:

Press “« or ‘P button to select Picture icon. Picture
menu appears on the screen.

Contrast, Brightness, Colour, Colour Temp and
Picture Zoom settings in this menu are identical
to settings defined in TV picture menu under “Main
Menu System”.

Sound, Settings and Source settings are identical to
the settings explained in main menu system.

PC Position: Select this to display PC position menu
items.
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PC Position

e

H Position 0
V Position 0
Dot Clock 0
Phase 0

Autoposition: Automatically optimizes the display.
Press OK to optimize.

H Position: This item shifts the image horizontally to
right hand side or left hand side of the screen.

V Position: This item shifts the image vertically
towards the top or bottom of the screen.

Dot Clock: Dot Clock adjustments correct the
interference that appear as vertical banding in
dot intensive presentations like spreadsheets or
paragraphs or text in smaller fonts.

Phase: Depending on the resolution and scan
frequency that you input to the TV set, you may see
a hazy or noisy picture on the screen. In such a case
you can use this item to get a clear picture by trial
and error method.

Configuring Sound Settings

Sound settings can be configured according to your
personal preferences.

Press “MENU” button and select the Sound icon
by using “4” or “®” button. Press OK button to view
Sound Settings menu.

Sound Settings

Volume
Equalizer
Balance
Headphone
I\

Dynamic Bass
Digital Out

[« ] thange Value

[FT&]Navigate

[reveac] Back [MENU] Exit

Operating Sound Settings Menu Items

* Press “¥” or “A” button to highlight a menu item.
« Use “« or ‘P button to set an item.

* Press “MENU” button to exit.

Sound Settings Menu Items
Volume: Adjusts volume level.

Equalizer: Press OK button to view equalizer sub-
menu.

Equalizer Settings

Mode

120Hz
500Hz
1.5KHz
5.0KHz
10.0KHz

In equalizer menu, the preset can be changed to
Music, Movie, Speech, Flat, Classic and User.
Press the “MENU” button to return to the previous
menu.

Note: Equalizer menu settings can be changed
manually only when the Equalizer Mode is in User.

Balance: This setting is used for emphasizing left or
right speaker balance.

Headphone: Sets headphone volume.

AVL: Automatic Volume Limiting (AVL) function sets the
sound to obtain fixed output level between programmes
(For instance, volume level of advertisements tend to
be louder than programmes).

Dynamic Bass: Dynamic Bass is used to increase
bass effect of the TV set.

Digital Out: Sets digital out audio type.

English -67 -



Configuring Your TV’s Settings

Detailed settings can be configured to suit your
personal preferences.

Press “MENU” button and select Settings icon by
using “€ or “®” button. Press OK button to view
Settings menu.

Conditional Access

Operating Settings Menu Items

* Press “¥” or “A” button to highlight a menu item.
» Press OK button to select an item.

* Press “MENU” button to exit.

Settings Menu ltems

Conditional Access: Controls conditional access
modules when available.

Language: Configures language settings.
Parental: Configures parental settings.
Timers: Sets timers for selected programmes.
Date/Time: Sets date and time.

Sources: Enables or disables selected source
options.

Other Settings: Displays other setting options of
the TV set.

English

Using a Conditional Access

Module

IMPORTANT: Insert or remove the Cl module only
when the TV is SWITCHED OFF.

* In order to watch certain digital channels, a conditional
access module (CAM) can be necessary. This module
must be inserted in the Cl slot of your TV.

+ Obtain the Conditional Access Module (CAM) and
the viewing card by subscribing to a pay channel
company, then insert those to the TV using the
following procedure.

* Insert the CAM and then the viewing card to the
slot that is located in the terminal cover at the rear
side of the TV.

* The CAM should be correctly inserted, it is
impossible to insert fully if reversed. The CAM or
the TV terminal may be damaged if the CAM is
forcefully inserted.

Connect the TV to the mains supply, switch on and then
wait for few moments until the card is activated.

* When no module is inserted, “No Common
Interface module detected” message appears on
the screen.

* Refer to the module instruction manual for details
of the settings.
Viewing Conditional Access Menu (*)

(*) These menu settings may change depending on
the service provider.

Press “MENU” button and select the icon by using
“«’ or ‘P button. Press OK button to view Settings
menu. Use “¥” or “A” button to highlight Conditional
Access and press OK to view menu items.
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Configuring Language
Preferences
You can operate the TV’s language settings using
this menu.
Press “MENU” button and select the Settings icon
by using “4” or “»” button. Press OK button to view

Settings menu. Use “¥” or “A” button to highlight
Language and press OK to continue:

‘ Language Settings

Menu English
Preferred

- Audio English
- Subtitle English
- Teletext West

- Guide English
Current

- Audio None

- Subtitle None

Use “V” or “A” button to set an item. Settings are
stored automatically.

Menu: displays the system language.
Preferred

These settings will be used if available. Otherwise the
current settings will be used.

» Audio: Sets the preferred audio language.

* Subtitle: Sets the subtitle language. Selected
language will be seen in subtitles.

« Teletext: Sets teletext language.
* Guide: Sets the preferred Guide language.
Current (*)

(*) These settings can be changed if only the
broadcaster supports. Otherwise, settings will not be
available to be changed.

» Audio: Changes the audio language for the current
channel.

« Subtitle: Sets the subtitle language for the current
channel.

Note: Ifthe Country option is set to Denmark, Sweden,
Norway or Finland, the Language Settings menu will
function as described below:

Language Settings

Preferred
Menu
Primary Audio Lanquage
Secondary Audio Language
Primary Subtitle Language

Secondary Subtitle Language

Primary Teletext Language
Secondary Teletext Language
Guide

[T ] set the language used in menus
[MENU]Exit

In the configuration menu, highlight the Language
Settings item by pressing “¥” or “A” buttons. Press
“OK” and Language Settings submenu will be
displayed on the screen:

Use “V¥” or “A” buttons to highlight the menu item
that will be adjusted and then press “4” or “»” button
to set.

Notes:

» System Language determines the on-screen menu
language.

« Audio Language is used for selecting the soundtrack
of channels.

« Primary settings are the first priority when multiple
choices are available on a broadcast. Secondary
settings are the alternatives when the first options
are not available.

Parental Control

To prohibit viewing of certain programmes, channels
and menus can be locked by using the parental
control system.

This function enables or disables the menu protection
system and allows the PIN code to be changed.

Press “MENU” button and select the Settings icon
by using “4” or “P” button. Press OK button to view
Settings menu. Use “¥” or “A” button to highlight
Parental and press OK to continue:

Enter PIN
—

To display parental lock menu options, PIN number
should be entered. Factory default PIN number is
0000. After coding the correct PIN number, parental
settings menu will be displayed:
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Parental Settings

Off >
off
Off

ik

Menu lock <
Maturity Lock

Child Lock
Set PIN

[®Ta]select Setting [T change Value

[MENU]Exit

Parental Settings Menu Operation

« Select an item by using “V¥” or “A” button.
« Use “« or ‘P button to set an item.

* Press OK button to view more options.

Menu Lock: Menu lock setting enables or disables
the menu access. You can disable access to the
installation menu or the whole menu system.

Maturity Lock (optional): When set, this option
gets the maturity information from the broadcast and
if this maturity level is disabled, disables access to
the broadcast.

Child Lock (optional): When Child Lock is set, the TV
can only be controlled by the remote control. In this case
the control panel buttons will not work, except for the
Standby Off/On button. When Child Lock is activated
you are able to switch the TV into Standby mode with the
Standby Off/On button. To switch the TV on again, you
need the remote control. Hence, if one of those buttons
is pressed, Child Lock Is On will be displayed on the
screen when the menu screen is not visible.

Set PIN: Defines a new PIN number. Use numeric
buttons to enter a new pin number. You will need
to code your new pin a second time for verification
purposes.

IMPORTANT: The factory default pin number is 0000,
if you change the pin number make sure you write it
down and keep it safe.

English

Timers

To view Timers menu, press “MENU” button and
select Settings icon by using “d” or ‘»” button.
Press OK button to view Settings menu. Use “¥”
or “A” button to highlight Timers and press OK to
continue:

Setting Sleep Timer

This setting is used for setting the TV to turn off after
a certain time.

« Highlight Sleep Timer by using “¥” or “A” button.

+ Use “4 or “P” button to set. The timer can be
programmed between Off and 2.00 hours (120
minutes) in steps of 30 minutes.

Setting Programme Timers

You can set programme timers for a particular
programme using this feature.

Press “¥” button to set timers on an event. Programme
timer function buttons will be displayed on the
screen.

Adding a Timer

* Press YELLOW button on the remote control to
add a timer. The following menu appears on the
screen:

Network Type: This feature is unavailable to be set.

Timer Type: You can select timer type as Record
or Timer.

Channel: Changes channel by using “€’ or ‘P,
Record Type: This item is unavailable to be set.
Date: Enter a date using the numeric buttons.

Start: Enter a starting time using the numeric
buttons.

End: Enter an ending time using the numeric
buttons.

Duration: Displays duration between the starting and
ending time.

Repeat: Sets a timer to be repeated as Once, Daily or
Weekly. Use “4’ or ‘P buttons to select an option.

Change/Delete: Sets the change/delete permission.

Playback: Sets the playback permission and parental
settings.

» Press GREEN button to save the timer. Press RED
button to cancel.

Editing a Timer

- Select the timer you want to edit by pressing “¥”
or “A” button.

» Press GREEN button. Edit Timer menu screen will
be displayed.

* When finished with editing, press GREEN button to
save. You can press “MENU” button to cancel.
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Deleting a Timer

« Select the timer you want to delete by pressing “V
" or “A” button.

* Press RED button.

« Select YES by using “€” or “®” buttons to delete the
timer. Select NO to cancel.

Recording Configuration

Select Recording Configuration item in the Settings
menu to configure recording settings. The following
menu is displayed for recording configuration.

mtoniing Configuration

Start e

End hL
Max Ti

Auto diSEaR
- Discard

i Unplay

Hard diski{iife
Format Disk

Select Setting
Back

The following options are available for adjustments:
Start Early (*)

You set recording timer’s starting time to start earlier
by using this setting.

(*) Available only for EU country options.

End Late (*)

You set recording timer’s starting time to start later
by using this setting.

(*) Available only for EU country options.

Max Timeshift

This setting allows you to set the maximum time
allowed for timeshifting. Duration options are
approximate and can change accordingly, depending
on the broadcast received.

[ |58t staftEarly Option
Exit

Format Disk

IMPORTANT: Note that ALL the data stored on the
USB disk will be lost and then the disk format will be
converted to FAT32 if you activate this feature.

«If you want to delete all files on the connected USB
hard disk drive or memory stick, you can use Format
Disk option.

* Also, if your USB disk malfunctions, you can try
formatting the USB disk. In most cases formatting
the USB disk will restore normal operation; however,
ALL the data stored on the USB disk will be lost in
such a case.

* Press OK button while the Format Disk option
is highlighted. A menu will appear on the screen,
requiring you to enter a pin number. If you have not
changed the pin number, the factory default is 0000.
After you enter the pin, a pop-up menu appears on
the screen to ensure that the hard disk should be
formatted, select “YES” and press OK to format the
hard disk. Select “NO” and press OK to cancel. Ensure
you back up important recordings before you format
the USB disk unit.

Hard Disk Info
To view the details about the USB disk, highlight Hard
Disk Info by using “¥” or “A” key and press OK. USB
disk information will be displayed:

Configuring Date/Time Settings

Select Date/Time in the Settings menu to configure
Date/Time settings. Press OK button.

Date/Time Settings

07/06/2007
20:26

< Auto >

GMT + 01:00

Date
Time

Time Settings Mode

Time Zone

[«T» ] change Value

[reneacx] Back [MENU] Exit

* Use “¥” or “A” buttons to highlight Date/Time.

Date,Time, Time Settings Mode and Time Zone Setting
will be available.

Use “A” or “¥” buttons to highlight the Time Settings
Mode. Time Settings Mode is set using “4’ or ‘P
buttons. It can be set to AUTO or MANUAL.

When AUTO is selected, Date/Time and Time Zone
options will not be available to be set. If MANUAL
option is selected as the Time Zone can be altered:
* By pressing “A” or “¥” buttons select Time Zone.
Use “€” or “»” buttons to change the Time Zone
between GMT-12 or GMT+12. Date/Time on the top
of the menu list will then change according to the
selected Time Zone.

» Changes are automatically stored. Press “MENU”
to exit.
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Configuring Source Settings

You can enables or disable selected source options. The
TV will not switch to the disabled source options when
“SOURCE?” button is pressed.

Source Settings

Enabled
Enabled
Enabled
Enabled
Enabled
Enabled

SIDEAV
SCART-S
HDMI1
HDMI2
YPbPr
VGA/PC

[PT&lNavigate  [{IB]Change Value  [Emse]Back  [MENU]Exit

* Select Sources in the Settings menu and press OK
button.

* Press“V¥” or “A” buttons to select a source.

+ Use “«’ or ‘P button to enable or disable the
selected source. Changes are automatically
stored.

Note: YPbPr mode can be used only when you
connect a device that has a YPbPr output through the
PC input with YPbPr to PC cable (not supplied).

Configuring Other Settings

To view general configuration preferences, select Other
Settings in the Settings menu and press OK button.

Menu Timeout
Scan Encrypted
Backlight

Power Save Mode
Blue Background
Software upgrade

Hard Of Hearing
Audio Description
Auto TV OFF
Broadcast Type
Standby Search

4h
Digital Aerial
Off

Country : Germany
[4T®]change value [MENU]Exit

English

Operation

* Press “¥” or “A” buttons to select an item.
« Use “4’ or ‘P button to set an option.

* Press OK button to view a sub-menu.

Menu Timeout: Changes timeout duration for menu
screens.

Scan Encrypted: When this setting is on, search
process will locate the encrypted channels as well. If
itis set as Off, encrypted channels will not be located
in automatic search or manual search.

Backlight (optional): This setting controls the
backlight level and it can be set to Auto, Maximum,
Minimum, Medium and Eco Mode.

Power Save Mode:Use “V¥” or “A” button to select
Power Save Mode.Press “4” or “P” button to set
Power Save Mode as On or Off.

See the section, “Environmental Information” in
this manual for further information on Power Save
Mode.

Note : Backlight function will be invisible if Power Save
Mode is set to on.

Blue Background: Activates or deactivates blue
background system when the signal is weak or
absent.

Software Upgrade: To ensure that your TV always
has the most update information, you can use this
setting. In order for the proper operation, please
ensure that the TV is set to standby mode.

Upgrade options

Automatic scanning

< Enabled >

Scan for upgrade 0K

You can enable or disable automatic upgrade by
setting Automatic Scanning option.

You can manually search for new software by
selecting Scan for upgrade.

Hard of Hearing: If the broadcaster enables any
special signal concerning the audio, you can set this
setting as On to receive such signals.

Audio Description: Audio description refers to
an additional narration track for blind and visually
impaired viewers of visual media, including television
and movies. The description narrator talks through
the presentation, describing what is happening on the
screen during the natural pauses in the audio (and
sometimes during dialogue, if deemed necessary).
You can use this feature, only if the broadcaster
supports that additional narration track.

Auto TV Off: You can set the timeout value of auto off
feature.After the timeout value is reached and the Tv is
not operated for selected time , the TV will go off.
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Broadcast Type (optional):

When you set the desired broadcast type by using “4
” or ‘P button, the TV will display the related channel
list. If the related source has does not include any
stored channels, “No channels for this type have been
found.” message will be displayed on the screen.
Standby Search (optional)

Use “¥” or “A” button to select Standby Search and
then press “4’ or ‘P button to set this setting as On or
Off. If you change Standby Search to Off, this function
will be unavailable.To use Standby search please
make sure that you select Standby Search as On.

If the Standby Search is set to On, when the TV is in
standby mode, available broadcasts will be searched.
If the TV locates any new or missing broadcasts, a
menu screen will be displayed, asking you whether
or not to execute these changes.

Other Features

Displaying TV Information: Programme Number,
Programme Name, Sound Indicator, time, teletext,
channel type and resolution information is displayed
on the screen when a new programme is entered or
“INFO” button is pressed.

Mute Function; Press “0g” button to disable sound.
Mute indicator will be displayed in the upper side of
the screen. To cancel mute, there are two alternatives;
the first one is pressing the “0¢” button and the second
one is increasing the volume level.

Picture Mode Selection: By pressing PRESETS
button, you can change Picture Mode settings in
accordance with your viewing requirements. Available
options are Dynamic, Natural, Cinema and Game.

Displaying Subtitles: You can enable subtitles by
pressing the SUBTITLE button of the remote control. Press
SUBTITLE button again to disable subtitle function.

Teletext

Teletext system transmits information such as news,
sports and weather on your TV. Note that is the signal
degrades, for example in poor/adverse weather
conditions, some text errors may occur or the teletext
mode may be aborted.

Teletext function buttons are listed below:

“@” Teletext / Mix : Activates teletext mode when
pressed once. Press again to place the teletext screen
over the programme (mix).Pressing again will quit the
teletext mode.

“RETURN?” Index: Selects the teletext index page.
“INFO” Reveal: Shows hidden information (e.g.
solutions of games).

“OK” Hold: Holds a text page when convenient. Press
again to resume.

“q’/'®” Subcode Pages : Selects subcode pages if
available when the teletext is activated.

P+ / P- and numbers (0-9): Press to select a page.
Note: Most TV stations use code 100 for their index
pages.

Coloured Buttons (RED/GREEN/YELLOW/
BLUE)

Your TV supports both FASTEXT and TOP text
systems. When these systems are available, the
pages are divided into groups or topics. When
FASTEXT system is available, sections in a teletext
page will become colour-coded and can be selected
by pressing the coloured buttons. Press a coloured
button that corresponds to with your needs. The
coloured writings will appear, showing you which
coloured buttons to use when TOP text transmission
is present. Pressing “¥” or “A” commands will request
the next or previous page respectively.
Tips

Screen Care: Clean the screen with a slightly damp,
soft cloth. Do not use abrasive solvents as they may
damage the coating layer of the TV screen. For your
safety, unplug the mains plug when cleaning the
set. When moving the TV, hold it properly from the
bottom part.

Image Persistence: Please note that ghosting may
occur while displaying a persistent image.LED TVs’
image persistence may disappear after a short time.
Try turning off the TV for a while.

To avoid this, do not leave the screen in still picture
for extended periods.

No Power: If your TV system has no power, please
check the main power cable and connection to the
mains socket outlet.

Poor Picture: Have you selected the correct TV
system? Is your TV set or house aerial located too close
to a non-earthed audio equipment or neon lights, etc.?
Mountains or high buildings can cause double pictures
or ghost images. Sometimes you can improve the
picture quality by changing the direction of the aerial.
Is the picture or teletext unrecognisable? Check if you
have entered the correct frequency. Please retune the
channels. The picture quality may degrade when two
peripherals are connected to the TV at the same time.
In such a case, disconnect one of the peripherals.

No Picture: Is the aerial connected properly? Are the
plugs connected tightly to the aerial socket? Is the
aerial cable damaged? Are suitable plugs used to
connect the aerial? If you are in doubt, consult your
dealer. No Picture means that your TV is not receiving
a transmission. Have you selected the correct button
on the remote control? Try once more. Also make sure
the correct input source has been selected.
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Sound: You can not hear any sound. Did you perhaps
interrupt the sound, pressing the g button? Sound is
coming from only one of the speakers. Is the balance
set to one extreme? See Sound Menu.

Remote Control: Your TV no longer responds to the
remote control. Perhaps the batteries are exhausted.
If so you can still use the local buttons on the TV.

Input Sources: If you cannot select an input source,
it is possible that no device is connected. Check
the AV cables and connections if you have tried to
connect a device.

Recording Unavailable: To record a programme, you
should first connect a USB disk to your TV while the
TV is switched off. You should then switch on the TV to
enable recording feature. Otherwise, recording feature
will not be available. If you cannot perform recording,
try switching off the TV and then re-inserting the USB
device while the TV is switched off.

USB Is too Slow: If “USB is too slow” message is
displayed on the screen while starting a recording,
try restarting the recording. If you still get the same
error, it is possible that your USB disk does not meet
the speed requirements. Try connecting another
USB disk.

English

-74 -



Appendix A: PC Input Typical
Display Modes

The display has a maximum resolution of 1920 x 1080.
The following table is an illustration of some of the
typical video display modes. Your TV may not support
different resolutions. Supported resolution modes are
listed below. If you switch your PC to an unsupported
mode, a warning OSD will appear on the screen.

Index Resolution Frequency
1 640x400 70 Hz
2 640x480 60 Hz
3 640x480 75 Hz
4 800x600 60 Hz
5 800x600 75 Hz
6 1024x768 60 Hz
7 1024x768 70 Hz
8 1024x768 75 Hz
9 1152x864 75 Hz
10 1280x768 60 Hz
11 1280x1024 60 Hz
12 1360x768 60 Hz

Appendix B: AV and HDMI Signal
Compatibility (Input Signal Types)

Source Supported Signals | Available
PAL 50/60 (0]
EXT NTSC 60 (0]
(SCART) RGB 50 o}
RGB 60 (e}
S PAL 50/60 (6]
NTSC 60 (e}
4801 60Hz (e}
480P 60Hz o
576l 50Hz (e}
576P 50Hz (e}
e 720P 50Hz (e}
720P 60Hz O
1080l 50Hz (e}
10801 60Hz O
1080P 50Hz (e}
1080P 60Hz (e}
4801 60Hz (e}
480P 60Hz O
576l 50Hz (e}
576P 50Hz (e}
720P 50Hz e}
e 720P | 60Hz o
1080l 50Hz (e}
1080l 60Hz (e}
1080P 50Hz O
1080P 60Hz (e}
1080P 24Hz (e}

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the LED TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with standards
from the source equipment (DVD, Set-top box, etc. ). If you
do experience such a problem please contact your dealer and

also the manufacturer of the source equipment.
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Appendix C: Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cables (not supplied), you can refer
to the following resolution information.

24Hz 25Hz | 30Hz 50Hz 60Hz

480i o
480p o
576i 4

576p v

720p [ o
1080i & o
1080p o o o o o

Appendix D: Supported File Formats for USB Mode

. File Format Remarks
el Extension Video Audio (Maximum resolution/Bit rate etc.)
MPEG1 | MPEG Layer 1/2/3 20Mbit/sec
MPEG2 MPEG2
-mpg /.dat/l' s ip/ 3ivx PCM/MP3 XviD Verson up to: 1.1.2
.vob / mkv / Mooa2TS
e -
rmvb /ts / | P9 EAC3/AC3 20Mbit/sec
Movie | trp/tp/ | H264-TS
RMVB IMA/LBR 10Mbit/sec
MPEG4 PCM/MP3
MS ISO
v MPEG4 PCM/MP3 Support SP and ASP
MJPEG PCM 30fps@VGA
4 Sample Rate: 8K ~ 48KHz,
m4a- - -
Bit Rate: 24kbps~384Kbps
Music MPEG 1/2
Sample Rate: 8K ~ 48KHz,
.mp3 - Layer 1/ 2/ )
Bit Rate: 128bps~320Kbps
3 (MP3)
Baseline JPEG WxH = 15360x8640
Photo jpg
Progressive JPEG WxH = 1024x768
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Appendix E: Software Upgrade
* Your TV is capable of finding and updating new software upgrades over broadcast channels.
« For broadcast channels search, TV looks the available channels stored in your settings. So before software
upgrade search, it is advised to auto search and update all available channels.
1) Software upgrade search via user interface
* It is possible manually to check if there is a new software upgrade for your TV set.

+ Simply navigate on your main menu. Choose Settings and select Other Settings menu. In Other Settings
menu navigate on to the Software Upgrade item and press OK button to open Upgrade Options menu.

* In Upgrade Options menu select Scan for upgrade and press OK button.

« If a new upgrade is found, it starts to download the upgrade. A progress bar indicates the remaining download
progress. When download completes with success a message is displayed for reboot to activate new software.
Press OK to continue with the reboot operation.

2) 3.AM search and upgrade mode

« If Automatic scanning in Upgrade Options menu is enabled, TV wakes up at 03:00 and searches broadcast
channels for new software upgrade. If new software is found and downloaded successfully, with next power
up TV opens with new software version.

Note on reboot operation: Reboot is the last step in software upgrade operation if download of new software is
finished successfully. During reboot TV makes final initializations. In reboot sequence panel power is closed and
front led indicates the activity with blinking. Around 5 minutes later TV restarts with new software activated.

« If your TV fails to restart in 10 minutes, unplug power for 10 minutes and re-plug again. TV should open with
new software safely. If you still can not get TV working, please kindly repeat unplug and plug sequence a few
times more. If your set still can not operate, please call the service personnel to fix the problem for you.
Caution: While led is blinking during reboot do not unplug your TV’s power. Doing this may cause
your TV not to re-open again and can only be fixed by service personnel.

Information for Users on Disposal of Old Equipment and
Batteries

[European Union only]

These symbols indicate that equipment with these symbols should not
be disposed of as general household waste. If you want to dispose
of the product or battery, please consider the collection systems or

Battery facilities for appropriate recycling.
_ Notice: The sign Pb below the symbol for batteries indicates that this
Products battery contains lead.
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Specifications Digital Reception (DVB-C)

TV BROADCASTING Transmission Standards:

PAL/SECAM B/G D/K K’ I/l L/l DVB-C, MPEG2, DVB-C, MPEG4

RECEIVING CHANNELS i. DEMODULATION

VHF (BAND I/111) -Symbolrate: 4.0 Msymbols/s to 7.2 Msymbols/s
UHF (BAND U) - Modulation: 16-QAM , 32-QAM ,64-QAM, 128-QAM
HYPERBAND and 256-QAM

NUMBER OF PRESET CHANNELS ii. VIDEO

1000 - Al MPEG2 MP@ML formats with up-conversion and

CHANNEL INDICATOR
On Screen Display

RF AERIAL INPUT

75 Ohm (unbalanced)

filtering to CCIR601 format.

-CVBS analogue output

iii. AUDIO

-All MPEG1 Layer 1 and 2 modes

-Sampling frequencies supported are 32, 44.1 & 48

OPERATING VOLTAGE KHz

220-240V AC, 50 Hz.

AUDIO

German + Nicam Stereo
AUDIO OUTPUT POWER (W

2x6

POWER CONSUMPTION (W)
65 W (max)
<1 W (Standby)

PANEL

16:9 display, 26” Screen Size
DIMENSIONS (mm)

DxLxH (With foot): 180 x 647 x 463
Weight (Kg): 6,25

DxLxH (Without foot): 57,5 x 647 x 412
Weight (Kg): 5,85

(10% THD)

RMS.)

Digital
Reception

MHEG-5 ENGINE compliant with ISO/IEC 13522-5 UK engine Profile 1

Object carousel support compliant with ISO/IEC 135818-6 and UK DTT profile for UK

Frequency range: 474-850 MHz for UK models

170-862 MHz for EU models

Transmission standard: DVB-T. MPEG-2, MPEG-4

Demodulation: COFDM with 2K/8K FFT mode

FEC: all DVB modes

Video: MP@ML, PAL, 4:3/16:9

Audio: MPEG Layer |&Il 32/44.148kHz.
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